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EPITRE

A MONSIEUR

TOUS SAINT.

'.'Avocat en Parlement , &
de UAcadémie quale de
“Berlin.

“MJON SIEUR,

C’E ST a vous que je dedie
mon Livre. Les grands noms d’un
Protedeur puiffant ne font pas
toujouurs la fortune dun Auteur,

A -



2 EPITRE.
Les talens connus d’un homme
defpric font certainement celle
d’un Quvrage qu'il adopte. L’ am-
bitieux ctale les titres pompeux de
Jore Mécéne, L’homme de bon fens
Sfait valoir le titre d’ Ami , quand il
o poffede un commevous. Defap=
prouverez-yous mon ckoix , vous
qui m’avey irfpire ces fentimens ,
& qui en faites un ufage habituel ?
Non , fans doute. Fotre nom fera
urz ornement de plus a la téte de
mon Ouvrage , & votre amitié plus
étroite , un agrement de plus pour
men ceur,

Jai Lhonneur d’étre avec toute
’ - - [
Paffeition que vous me connotffer ,

MONSIEUR,

Votre trés-humble
Serviteur. J.F.D,
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PREFACE.

Aux Petits-maftres & aux
Preczc':,fés.

A IRE une Préface pour

un fi petic Ouvrage !
Quelle extravagance ! Sans
doute que I’Auteur va nous
donner le précis de fon Li-
vre, pour nous épargnerl en-
nui de le lire tout entier ,
dira le Chevalier Fadon, aux
piedsd’une Précieufe? Non,
répondra la Coquette, Cleft
pour nous demander grace

de toutes les i 1mpert1nences
Ai 1j
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quicompofent fesDialogues,
Quelle fadeur pour un Au-
teur, de fe jetter a nos ge-
noux... Eh!non, belle Pré-
cieufe ,-on épargnera votre
modeftie. Votre tribunal
n’aura pointa craindre qu'on
Paffailliffe. Ce n’eft ni pour
vous , ni pour le frivole Fa-
don que I'Ouvrage eft fait.
Comment Voudnez vous.
que I’Auteur pensat a vous,
lui qui fongeoit a peine au
Public quand il a commencé
d’écrire? Maintenan: qu’il y
fonge [érieufement , & qu'il
a a défirer les fuﬂ'rages des
perfonnesde bonfens, il n’éft
paspoffible qu ' fafle Ia moin-
dre attention a ceux qui - ti-
rent leur plus grande gloire
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d’en étre privés. Cefta l'ef-
prit qu’il s’adrefle , & nona
fon clinquant. Ce font des
penfées & des paroles quil
préfente , & non du colifi-
chet & du jargon. Laiffez
donc en paix mon Ouvrage.
Ii vous ennuiroit a coup fir.
Endormez-vous plutét dans
les idées voluptueufes & dé-
licates &’ Angola. Repofez-
vous fur le Sopha, & f{ivous
voulez a toute force melire,
& que je vous ennuie,, com-
me je m’en flate , fouvenez-
vous au moins que I'Aureur
vous avoit prévenus , & que
c’eft votre pure faute. Mais
mon raifonnement vous en-

dort , vous baillez ! Adieu
A
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Fadon ; adorez toujours juf-

qu'aux laideurs de votre con-
quéte ; « vous, Féeingé~
nieufe de la coquetterie , oc-
cupez:vous continuellement
a receller fous le fard & les
mouches, le peu de beaux
traitsque la nature a phi vous
donner.

A
.-v |




NOUV E AUX
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DIALOGUE I
Smindiride €& Tacho.
- SMINPIRIDE.
Uoi ! Vous vous étonnez
\< quej’aye paflé ma vie dans
les délices -, & que je ne fois
mort que trés-dgé! En vérité,
je ne comprends pas fur quoi

vous fondez votre furprife.
Alv
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TAcCHO.. . Sur la trifte expe-
rience que j'ai faite des maudi-
tes voluptés. °

SMIND... Ellesn’ont pourtant
rien de ficheux, que je fcache.
La délicatefle des vétemens &
des repas eftune douce occupa-
tion de la vie qui fait anticiper
la felicité dont nous ]ouaﬁ'ons
mainténant, Une annéc entiere
ne fuffifoit pas aux préparatifs
des repas que nous donnions.
Que faifons-nous ici1 de plus?
Nos plus férieux travaux n ’ont
d’autre but que de préparer de
nouveaux plaifits , dont nous
n’avons pas plut6tjoui que nous
recommengons {ur denouveaux
frais,

TaAacHO... Vante ui Vou-
dra la bonnechere ; je fcai bien,
mo1, quell:a abrege mes jours ;
& que , fi bien quon foit ici ,
on ¢ft encore mieux Id haut.



DES MoRrrTs,

SMIND. . .. Oh';Quelle ex-
travagance ! Peut.on &tre bien
au monde fans les plaifirsde la
table.

TAcHO....Qui,certes , on
le peut ; & rien n ‘oft fi contraire
a la vie heureufe que cc qui
donne’ atteinte 3 fa vie. Oh!
bienheureufctempérance! Pour-
quot t'ar-je perdu de vie 2

SMIND... . Apprenez-moi
donc, degrace, tlc qum vous
parlez-! ?

TACHO. ..De cette axmﬂhh
vertn, qui , tonjours égale dans
fes defirs , érablit dans le COT[S
un cqu libre falutaire , qui le
maintient 3 1’abri d’une infinité
de maux ; qui, {ans enchérirfor
lesanciens ragofits, trouve tout
bien appréeé q and I appetit ou
le befoin {ont de la partie. Ceft
elle qui prolonﬂc les jours juf-

qu’a une extréme vieillefle.
Av
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SMIND. . ; Et vous appellez
ceux qui pratiquent cette vertu?

TacHo. Tempérans.

SMIND... Je fuis donc tem-
pérant , moi! L’égalité de mes
defirs n’a jamais permis a ma
fanté d’étre dérangée. Jai vécu
long tems , & je ne me rappelle
pasd’ avoxr afiifté a aucun repas
que je n’ 'y aye mange de fort
bonappeétir. Voyezce que C’eft !
J ’1gnorer01s encore fans vous
que yavois une vertu : qu’on
vienne maintenant m appeller
autrement que le tempérant
Smindiride !

TAcHO...Le repas maudit
auquel je dois ma mort n’étoit
rien moins qu'unrepasa laSyba-
rite , & cependant VOus voyez
ce qu il m’en a colité.

" SMiND. Expliquons-nous.
Ventrevois la caufe de votre
mal. Comment viviez-vous pré-
cédemment ?
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TacHo... Je vous P'ai déja
dit. Les Egyptiens ne connoif-
{oient d’autre aliment que celui
que la natare prépare , & ne
mangeoient que quand le befoin
Pexigeott.

SMIND... Mais cen'eft pas-14
&tre tempérant ; 1gnorant les
plaifirs de fa table vous n’étrey.
pas plus eftimable avec vos
oignons , qte les'Sybarites avec
leursfeflinsmagniigues, & leurs
mets artiftement préparés. Tout
au plus vous €tes un temperant
de la derniere trempe.

TacHO... Peut-onaviliramfi
une vertu, dont il eft fi dange-
reux de s’¢carter , comme mon
exemple le prouve : ? Sans lha-
bitude ol j’étois de pratiquer
Ia tempérance ; ; Tugez de cequi
me feroit arrivé bien plutot par
ce qui m eﬁ arrivé en effet des

que je m'en fuis écarte.
Avj
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SMIND... Tout ceci tourne
mon avantage. Les Sybarites
couroient moins de danger 3 vi-
vredelicieufement.L’abftinence -
& la privation de leurs délices
ne Tes efit pas privés de la vie,
& votre temperance eff ce quu.
vous donne lamort ; car foyez
fiire qu’un bon repas ne vous’
eiit pas été mortel, fi vousy
eufliez été accoutumé.

TAcHO. .. Plus les vertus
coiitent , plus elles font gran-
des.

SMIND. . Vieille erreur que
cela ; moins la pratique des ver-
tusentraine de danger, plus ces
vertus fonteflimables. Vous pé-
chicz par exces de vertn. Si un
Sybarite eiit été réduit a vos
ragouts il n’en feroit pas mort.
Vous defcendez au Tenare pour
avorr gofite¢ des mets des Syba-
rites.
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DIALOGUE IL

Angeréon & Madame
Dacier.

"ANAC REON.
C ’Eft & vous que je dotis I'a-

vantage d’étre connu dans
le pays qui reflemble le plus a
la Grece pour I'élégance & la
politefle. Je vous ai une obliga-
tion infinie de m’avoir rendu 1n-
telligible @ ces aimables Fran-
¢oifes , quireffemblent autant &
I’Amour , que mon vifage rubi-
cond au joyeux Siléne.

Mbe Dacier.. Votre com-
piimeata la Grecque me touche
infiniment plus que tous ceux
que les Scavans de mon fiecle
ont prodigués 3 mon érudition.

ANAC.. . L’enjoué Anacréon
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ne pouvoit pas avoir une meil-
leure fortune que ¢’étre traduit
parune Dame charmante. L’A-
~mour, qui fut le maitre de tou-
tes mes adtions quand je Vivols ,
a eufoin de fon bien aime apres
la mort, Je crois qu’il m’infpire
encore. ... Oul. Jugez de fon
pouvoir , puifqu’il échauffe a ce
point le génie d’une ombre.
Ecoutez :

Voici Myrilie, accourez Jeux & Ris;

Recevez-1a dans votre aimable bande.

Graces , Amour , & toi belle Cyprs,

Ceft votre ami qui vous larecom-
mande.

MpeDaciir. Eh! que vous
compofezfacilement ! Voictune
Ode qui le céde a peine a celles
d’Anacréon vivant. Aviez-vous
autrefois la méme facilité ?

Axac..Pourguoinon?lin’y
a rien d’étonnant a cela. L'ef-
prit , quand il invente , a-t-il ja-
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mais une autre marche? §1l fe
ralentit , c’eft dansla corre&tion;
aufli gdte-t-elle fouventlesfleurs
que cet efprit a jettées dans fon
ouvrage. C’eftunbel ceillet dont
on veut nuancer les couleurs
avec un pinceau. La nature et
plus adroite dans fes négligen-
ces.

MbpE D aciEr. Unpeudené-
gligence fied bien au léger Ana-
créon ; en verfifiant il folitroit
avec les Amours , ou perdoitla
raifon avec le Dieudu vin.

ANAcC... Mes pocfies n’en
ctoient que plus au goiitdes vo-
tuptueux. Elles vous ant plit,
fans doute, 3 vous qui en avez
entrepris la tradudtion.

MpE DacikR.. Eiles m’ont
paru admirables.

ANAc. . Vous carrefliez ’A-
mour d’une main en traduifant
mes Odes de Pautre.
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MbpE DAciER.. Elevée dans
legoiit des Belles-Lettres , jen’ai
traduit vos Odes que pour avoir
I'honneur de traduire un Poete
quon ne connoiffoit que de
nom, 51 vous {caviez les peines
quil m’en a toiité pour réfor-
mer votre texte altéré par les
Copiftes, pour rendre vos tours
plus clairs, pour établir des liai-
fons ol votre négligence cn
avort oubliées , pour charger
vos expreffions de notes , qu
rendiffent compte de tout ce qui
pouvoit confirmer vos ufages ,
vos cérémonies. Que d’Auteurs
jai employés ! Que de Manuf-
crits 7’ai feuilletés ! Combienil
a fallu trouver de reflourcedans
ma mémoire, pour citer a pro-
pos les paffages des Auteurs
dont yavois befoin ; vous ne me
foupgonneriez pas d'inclination
pour ¢e Dieu volage, Telle de
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vos Odes quui ne contient que
quatre vers m’a fourni plufieurs
pages d’crudition. ‘:

ANac... Oh!je n’y puis te-
nir, Vous m’avez dehigure. Je
me retralte, Vous avez habile-
ment mis en ceuvre le talent de
la parole..... Comme je fus
grofli fous votre plume ! Il val-
loit mieux me laiffer entre les
mains des heureux Helleniftes,
que de me charger ainfi des hail-
lons de tous mes contempo-
rains. Aviez vous deflein de me
faire courirles Baccanales?

Mpe Dacisr.. Veus vous
fichez mal a propos.... Tout
cela étoit néceflaire pour vous
rendre votre luftre. Sans nous,
vous & les Grecs feriez ignorés
& laiffés dans la poutliere de
quelques cabinets obfcurs. $1
vous n’aviez eu quun Coms
mentateur chacun, nous euf-
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fions eu moins d’embarras. Mais
la foule eft innombrable :il n’eft
fi petitGrammairien qui ne vous
ai préte fes fentimens , qui ne
vous ailii d fa maniere ; &-pour
débrouiller ce cahos, il faut bien
démentir les uns, accorder guel-

e chofeaux autres, appuyer

on opimon d’autorités d’autant

meiileures , qu'elles font nom-
breufes. Jugez , vous-méme, fi
nous pouvions nous difpenfer
de tous ces foins pour vous preé-
fenter au Public avec une cer-
tamne décence.

Awac.. Oui, aflurément : il
falloit nous traduire fidélement,
fans nousinterpréter, fans vous
méler de nous corriger , & fans
prétendre nous donner autre
chofe que notre efprit, Voyez
un peu le bel effort quils ont
fait pour habiller ainfi ces pau-
vres Poétes ! Beaucoup de mé-



DES MoRrrTSs, 19
moire , peu de jugement , point
d’efprit, voila tout ce dont vous
aviez befoin pour faire vos
chef-d’ceuvres.

MpE DAcIEr. Ah! fij’avois
{ou votreingratitude, je me fe-
rois bien gardee d’employer a
cette pénible occupation , des
jours que les Graces & 1’Amour
aurolent rendus plus gracieux.
Pauvres Scholiaftes , que de
tems perdu pour {outenir la pré-
férence des anciens fur les mo-
dernes ! Ces ingrats vous en

eﬂlment moins ; 1ls ofent méme
yonc mpgﬂro

-newr - l‘w

ANAc. Ingrats tant qu’il vous
plaira. Nous ne vous avions
pas chargés de ce foin ; nous ne
vous eniommes pas redevables.
Si vous nous eufliez confultés,
il n’eft aucun de nous qui ne
vous elit dit, que lefprit n’a
befoin que de lui pour plaire.
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DIALOGUEIIL
Mallebranche & Paﬁ‘al.

MALLEBRANCHE.

L Es honneurs qu'on deécet-
K_snoitaatrefoisaux gens d’ef-
prit vous font diis plus qu’a tout
autre. St vous eufliez ét¢ Ro-
main , nne ftatue auroit confer-
veé a la poftérité le grand Pafeal.

PascaL... Ul ne falloit pas
€tre né & Rome pour cela; celle
du {cavant Erafme fait encore
avjourd’hui l'ornement de fa
patrie.

MALLER...Jele f¢ai. Il falloit
donc éire Frangois pour n’en
point avoir.

Pasc... Outre que la gloire
n’a jamais ét¢ lobjet de mes
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travaux, je ne crois pas que ce
foit par indifférence pour les arts
que les Francois n’éternifent pas
leurs Auteurs. Ils ont une autre
maniere. Ils admirent avec en-
thoufiafme : témoin les éloges
qu’ils prodiguerent a la machine
que je conftruifis autrefois pour
réduire en mechanifme ce qui
n’étoit auparavant que le fruit
de Pefprit. |

MALLE., Un peu moins d’en-
thoufiafme etit rendu leurs élo-
ges plus durables. Je vous ai
aflez {urvécu pour avoir vit
cette méme machine oublide
prefque généralement: quelques
Philofophes la citent encore
comme une vieille découverte,
mais perfonne ne s’en fert. De
quol veus €tes vous avifé aufli
d’avilir f1 fort les travaux d’ef-
prit ¢ Voyez le bel honneur
quaurolt un Algebrifte qui ,
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aprés des calculs infinis, feroit
parvenu A démontrer la raifon
de ’addition’; fi un 1gnorant,
aidé de votre machine, venoit
Iui en montrer Pinfaillibilité ; ce
feroit trop de peines perdues,
& les Scavans ont dii concourir
a la chiite de votre machine.
Nos cloges fe mefurent fuivant
nios propres intéréts,, & il y au-
roit peu d’inventions eftimces,
fi on ne fe flatoir e - articiper
deprésoudelomn- nc 1 Jrde
Ia découverte.

Pasc... Il ne m’eft jamais en-
tré dans Pefprit que ma machine
diit chagriner les Sgavans. L’¢-
vidence n’eft-elle pas le but de.
leurs recherches ? Je la leur
montroisen leur épargnant dans
lafuitebiendes peines. Aurefte,
mon efprit {e jouoit, & a1 eu
une forte de divertiffement que
peu de Scavans auront aprés
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moi. Les jeux de P'efprit font ra-
res,& plus onles cherche,moins
on les trouve. Je badinois avec
la Géométrie , Ja1 congu une
idée riante ; Pexécution a fuivi
I’idée. Enfin j’étois en belle hu-
meur quand je fis cette inven-
tion {1 difficile & fi abftraite.

MALL... S1le fage Pafcal ne -
me patloit pas lui-méme,j’aurois
peine A concevoir cette idée de
lui. Un génie fi fublime, fi abf-
trait, qui pénétroit d'un plein

-faut dans les profondes abimes
de la Phyfique , avoir badiné ,
avoir joué , & s’en vanter !

Pasc... 1 n’y arien de fur-
prenant l1a dedans. Ces fortes de
jeux font Pépoque de la plupart
de nos inventions. On refléchit
mirement {ur une propofition
connue. Au milieu des meédita-
tions , il {fe préfente une idée
riante, qui fe fait faifir a caufe
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de cela : on la débrouille en
riant de la peine qu'on prend;
elle fe fait fuivre de quelques
autres tout aufh folles , & voila
fouvent comme nait une inven-
tion. C’eft 13 la marche des nou-
veautés ; mais on {e garde bien
de les préfenter ainfi. Quand la
chofe eft trouvée , on retrouve
une infinité de preuves férieufes
qui la cimentent ; elle pafle par-
mi les Scavans, elle s’attire leur
vénération , quelques-uns s’é-
pulfent:l la cntxquer maisiln’y
a-que I'’Auteur qui fgache que
c’eft un colifichet.

MALL... Voild une efquiffe
de notre man’ere d’acquenr des
connoiffances , que je n'ai ja-
mais employée. Je ine rappelle.
cependant bien d’en avoir été
quelquefois attaqué. Je refle-
chifioss, par exemple , un jour,
{ur la Métaphyfique la plus ab-

ftraite,
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fwaite. Je cherchois comment
nos idées peuvent faire de vio-
leates impreflions fur nos fens.
La difficulté de la recherche ne
m’empécha pas de m’imhagmner
que- cette force étoit telle que
les enfans,quoiqu’enfermés dans
les entrailles de leur mere ,
quoique baignés de toutes parts
par une aflez bonne quantitéde
hqueur , pouvoient étre atteints
des fortes impreflions que ref-
fentoient les mieres. Cela four-
niffoit Pexplication des phéno-
menes.de la mauvaife confor-
mation, L’idée étoittrop neuve,
je n’en fus-pas le maitre , 1l fallut
la fourrer:, & elle a donne¢ la
tortiure'd bien’ des: gens. Les
écnits fans nombre , & les plus
férieux, ont, ou appuye, ou
combattu ma folie ; car.je le
fens:bien ::ce wétoit qu’une bi-
farre - conje@ure 5: frwit. ordi-

B



26 DIA4LOGUE
naire de la Mcétaphyfique.

- Pasc... Vous avez raifon ;
cette fcience , dont les véntés
font toujours loin de nos fens,
eft fujette aux conjeures; & fi
je retournois’.au monde , je
prouveroisafiez bien, je penfe,
que malgré la certitude de quel-
ques vérités Métaphyfiques qui
ne font certaines que par 'inti-
me connexion qu’elles ont avec
notre exiftence , il eft faux de
dire que ces fortes de verités
font les plus fitres. Nos fens ont
beau nous tromper , nous fom-
mes 3 méme de revenir , parce
qu'on les peut reifier. Mais fi
par malheur nous avons pris &
gauche dans la Metaphyfique,
aucune démonftration ne peut
nous remettre dans le bon che-
min , C’eft ce qu fait la durée
& la violence d¢ certaines guer-
res , dautant plus ficheufes
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quancun des deux partis—are
s’appuye fur Pévidence.

MALL... Un peu de reflexion
fur nos jeux de Pefpritme porte
3 croire cependant qu’ils font
les fuites d’'une imagination
échanﬁ'ée.v N

" PAsC... On en fent affez la
diffiérence. Les jeux de Pefpnit
font toujours accompagnes de
réflexions férieufes & {guivies;
ceuxde imagiitation font folés,
& portent un air captieux. Les
uns font honneur a leur Auteur,
on n’a que de lahonte a recueil-
lir des. autres. Les premiers en-
fin font le partage des Scavans.,
& ceux-ci n’écheoient jamais
qu’: de petits ‘génies. L’efprit
eft toujours conféquent, Pima-
gination n’eft que capricieufe.
.. MaLL.. Donnons-nous bien
de garde de faire connoitre ce
nouvean. fyfi€me 1d.haut. On

B ij
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nous. y mépriferoit ;. on n’y
aime plus que l'1mdgmauon &
fes fohes.

DIALOGUEIV:
Platon & Omde.

PLATON.

V AN'rE qui voudra les avan-

tages dela folitude, jen’en
ferai jamais le panégyrifte ;. 'ai
f:te troisjours abandonnéa moi-
méme dans 'Elifée, & les. char-
mes muets dece fe]our ne m’ont
pas empéche de m ‘ennuyer 2
Pexcés. Je vous ai une obliga-
tion infinie de m etre venu temr
ompagme. ‘

- OVIDE. Je naiaprmhms de
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vous qu’en tremblant ; mais vos
premieres paroles me ra{Turent
il me femble que vous tes plus
foc:able*qu onne vous le ;roxt
communément. | '

PLAT. Enpouvez-vous dou-
ter ? & croyez-vous qu’il y ait
des hommes affez fous pour fe
fouftraire 2 la fociéte ?

Ov'. . Mais , vraiment , ik
y a plus 5 ¢ ‘eft que je vous
goyom du nombre de ces fous-
" PLAT. Vous n'avez- donc ja-
mais lii mes fublimes 1dées fur
la fociété , fur cette république
formée a a vertu, avec un tra-
vail exceflif, ol le bien feul de-
voit étre.connu, ol il ne devoit
pas y avoir de fuppl:ces » paree
quil n’y auroit pas eu de me-
chans? |

Ov. Jeles ai lues ces 1dées ,

& c’eft d’apres cette le@ture > que
B 13
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j’a1 conclu que vous etiez un
mifantrope,- Votre republlque
eft une chimere..

PraT. Cen’eftpasid ce qu en
penfoient de plus-grands-Philo-
fophes que vous.

Ov. Ces Philofophes étoient,
amnfi. que vous , des: fpeculat:fs
qui s enfongoxent dans une ca-
verne . pour étudier les vertus
fociales. :

PLaT. Non, nous hantzons
les grandes Vxlles & on nous
reconnoiffoit. facdement 'ﬁ nos
habits. RPN B

-Ov.. Votre fagen de vous
habxller €tolt un fignal pour les
habitans de s’enfuir,

PLAT. Nous nous dedomma-
grons de Pefpece d’herreur?que;
je-ne cache pas; qi’avoient pour
nous des hommes groffiers; Ce
qui ne laifloir pas de Aous mor-

uﬁer , en i’mtmpmtant a aom
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avantage , nous nous imaginions
qu'ils nous refpeQtoient.. .

Ov.. Fort hien. L’imagina-
tion fatisfait fouvent plus que
laréalite. Etoit-ce 13 tout votre
plaifir ? . -

PLAT. Non. Nous avions des
jours reglés oltnous nous aflem-
blions at nombre de quatre on
cinq Philofophes ‘pour manger
enfemble.

Ov... Voila ce qui s’appelle
étre fociable. C’eft dans un fef-
tin animé par la bonne chere,
que les convives s’abandoanent
aux ris & a la joie. L’égalité
regne , 'ennui en eft chaffé.
Vous étiez raflinés dans vos
gouts. Le charmant  fpeftacle
que des Philofophes que le vin
met en belle humeur! Vos con-
verfations étoient, fans doute,
bien enjouées.

PLAT.. Point dutout. La mo-

Biv
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rale la plus férieufe nous occu-
poit, & elle I’éz0it au point que
moi , qui étois le héros du fef-
tin , y biillois fouvent alafour-
dine. Je vous dis cela en-confl-
dence : il feroit honteux pour
un Philofophe qu’on fciit que la
morale1’a fait bailler. '
Ov..Eh ! S¢avez-vous pour-
quoi vous vous ennuyiez ainfi 2
PraT... Non. Je penfe que
ce font des affetions naturelles
dont on n’eft pas le maitre.
Ov. Oh ! Je vais vous I'ap-
prendre. Jai iii tous vos ban-
quets. Votre morale rouloit fur
ce que devorent étre les hom-
mes. Si vous euflicz envifagé
les hommes tels gu’ils érolent,
je vous fuis garant que l’ennui
ne vous clit Jama:s affalls.
PLAT... Vous f1es donc ufa-
ge de cette recette contre l'en-

nui autrefois ?
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" Ovy..-: Endoutezsvous? Un
efptit enjoné ;- fin dans fes- rail-
leries, vif dans fes réparties's
pouvoit-il jamais s’ennuyer? .
PLAT... Mais vous étiez un
homme dangereux , & vous de-
viez faire fur vos citoyens la
méme impreflion que nos babits
faifoient fur les'notres. "~
Ov....Erreur. Moncaraltere
étoit goiité ;j’ctois de toutes les
fétes. Les fociétés languiffolent
ol je n’étois pas , & yousaviez
bién. pri¥ Te ‘change. 'Car dans
notre fiécle on ne' parloit que
d’attions qui s’étoient paflees
depuis peu de jours; c’étoit &
qui- jetreroit ‘plus d'agrémens
dans 14 converfition ;. on n'é-
pargnoit. pas 16s railleries, pour-
vii. qu'elles fuflent modeérées.
Croyez-vous qu’une morale de
cette efpece faffe bailler ? H fal-
loit ‘de votre tems nie ‘pgs‘*‘VOBS
\]
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amufer.a calculer les vices, & &
propofer des. remedes. ;tou]oun.
amers & dégotitans, . .

Prar... Mais votre fociété
n’étoit pas morahfante com}ne
lanotre. .

Ov.... Cependant notre :pp.-
rale €toitgolitée ;° car.on ng s’y
ennuyoit pas, comme on a}foat
dans la votre.

PLAT... Celt que le,s hom
mes ne veulent pas qp on Aeg
corrige. . -

Q... Dites Plutot que nous
aimons d’étre der.oumes infe
blement vice y & non pag
amenés brufquement 3 la ver.
Ces alions’ {urnaturelles, Prene
nent trop furngus, On ne 5'ag-
coutume pas 2 éprouver ces fe-
couﬂ'es .on rompt le joug » &
voila de la morale perdne ; mais
ce n’eft pas grand dommage.

. PLAT... En.vérité, vous me
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confondezs Quot !j’ai- pli -juf-
qu’a préfent feutenir un role de
mifantrope , en croyant.&tre: le
plus propre {3 la foci¢té; & un
badin, un:railleur, me prouve
qu’ileft plus fociable que mo: !

Ov...Eleft que votre orgueil
vous terfoit trop: au~deflus des
hemmes , pour vous.convaincre
quela focieté eft 'union de tous
les étate , rendus. prelquegaux

par les focours mutuels.

-

Paul Kile £, Jacques

*

Paviy EMILE
T E vous trouve toujours plon-
gé dans une triflefle éton-

nante. De quoi vous fer ventles
Bv)
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agrémens de I'Elifce fi vous.y
étes infenfible ;. allons;, guittez
un. peu vos. réflexions chagri-
nantes. Le tems devroit bienen
avoir diminue le poids.

3. S.Twi i .81 vous: euffiez
éprouvé comme moi des.revers
affreux , vous feriez peu d’hu-
meur a me donner untel con-
feil , & encore moins_dipofe A
en faire ufage. Laiflez de grace
un malheureux, dont ’un n?ue
plaifir eft de gemxr {ur fon infor-
tune. -

P. EMILE. . Le récit de nos
malheurs ; eft le premier pas &
faire pour nous en con Qler.
Daignez m’apprendre les vo-
tres , & croyez que vous aurez
un confident d’autant plus fen-
fible,, que ce récit fera certaine-

‘meat naitre 'occafion de vous
raconter ceux qui m'ent accablé
mormeme.- . . b
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J.STw... Quoi! vousavez
ét¢ malheureux , & vous étes
enfin parvenu 3 Poublier ? Je ne
Pimagine jamais , & il faut que
vous n’ayez gueres été fenfible
au coup qui vous accabla ; quoi
qu’ilenfoit, votre malheur ap<
paremment étoit de petite con=
féquence. Quand on perd une
Couronne , & 3ue pour échap-
per a la fureur de fes fujets, on
eft obligé d’aller au travers de
mille dangers , implorer la mi~
féricorde d’une Téte courons
née , dont les bienfaits font
d’autant plus infultans , qu’ils
femblent étre produits par une
plus grande pitié , quelle eft
I'ame affez forte pour n’étre pas
accablée de douleur? .
P.EM... Soat-cedonc de fi
grandes pertes que celles qui
nous débarraffent d’une occu-
pation toujours onéreufe , d’une
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Couronne qui devient plus em-
barraflante a propor iondes ver-
tus de celui qui la porte. Votre
ame s’eft trouvée plus libre, les
foucis du gouvernement ne l’ont
plus enchainée. Vousavez beau-
coup gagné en perdant beau-
coup : avouez-le de bonne fai.
Votre ambition éroit plus mal-
heureufe que wvous ne I'étiez’
vous-méme.

- J. STw... Etes-vous Stoigien
pour parler ainfi ? La fortune
vous eft indifférente ; la vie
méme ne vous intérefleroit gug-
res ; quel coup faudroit-1l dong
frapper pour émouvoir la trap-
quilhité philofophique de votre
ame ? - -

- P.EM,.. Ceux que les Dieux
m’ont porté , ces coups qui,
fans attaquer les biens , interel-
fent immédiatement le ceeur.
Un jour me prive des trois ob-
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jets de ma tendrefle. De mes
trois fils;; deux meurent , & le
troifiémepafle dans une autre fa-
mille.Le deftin, induftrieux ame
tourmester , a faifil'inftant que
ma patrie me prodiguoit Thon-
neur du triomphe , pourrendre
ma peineplus {fenfible, enla rele-
vant par I'éclat de lajoie que ma
reconnoiffance devoit & mes ci-
toyens. ‘$ituation terrible a la~
quelle ilefl impofhible de refifter.
Mais vous m’écoutez a votre
tour , avec bien du phlegme !

J. STw... C’eftle ton de ma
nation. Ces maux n’en font pas
pour nous. Dans notre Hle, la
tendrefle a.des bornes fort étroi-
tes, & la-grandeur d’ame qui
eft propre aux Anglois , leurfait
bientbt furmonter les chagrins
que cette tendreffe peut faire
maire. ;o . T
v PO EMe. .. En vantant votre
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grandeur d’ame, vousvous van-
tez de n’érre pas-hommes. Le
coeur & fa delicatefle font le
plus belappanage de 'humanite.
Si vous vous dépowllez de cet
appanage, voyez ce qtie.vous
perdez. La douceur de Pamour,
Pagrément de la focicté;, le plar.
fir d’étre bienfaifant ,_celm de
la reconnoiflance. Que de biens
perdus pour. celui dont le coeur
eft infenfible , ou qui travaille &
fe'endurcir.} .- v L0
J.8Tw..Avectousceshiens;
vors avez trouve lemoyend’é
tre plus malheureux quand quel-
qu’un d’eux vous.a ¢té ravi; S
vous eufliez été moins attache
a vos enfans, & par conféquent
moins fenfible aux coups du-def-
tin , tout entier A ’honneur dont
Rome vous combloit  leur mort
ne vous elit touche qu’autant
qu’il eft décent a Lhumahité de
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regretter les braves foldats qui
ont contribué 3 vous meriter
I'honneur du triomphe. Leur
{fouvenir n’eiit rien gité -dans la
joie pure dont vous €tiez peEné-
tré au milieu d’un peuple dont
les acclamations devoient por-
ter jufqu’au cceur un plaifir qu'd
eft beau de reflentir tout eatier,

P. EM... Je concois quon
peut étre diftrait defon chagrin,
mais quand on y revient ,1ln’en
eft pas moins cuifant, fur-tout
lorfquil a fa fource dans le
ceeur ; car les avtres infortunes
font {ufceptibles de confolation,
Que feroit-ce fi vous eufliez
perdu votre femme & vos en-
fucs ? Malgre la tnifte fituaton
olt:ls €rotent, quel coup n’euf-
ficz vous pas fenti en appre-
nant leur mort ?

J. Stw... Je ne puis le celer,
Mes inquiétudes ctoient terrie
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bles, lorfque {éparé de laReine,
qui emportoit fur les flots avec
elle le précieux gage de notre
amour , P'unique fils que nous
eiit accordé le Ciel , j’étois au
milieu d’une mer plus dange-
reufe pour elle que pour mot,
fans ofer efpérer qu’aucun fe-
cours la vint preferver des in-
curfions des rebelles. JYavoue
que mon fort ne me touchoit
pas, a beaucoup preés, autant
que celui que je craignois pour
mon époufe. Je ne {cai pourtant
pas paiirquot de toutes mes
craintes , celle de laperdre s’eft
évanouie la premiere,
P.EM... C’eft que vous Da.
vez retrouvée dans le pays ol
elle s’étoit réfugiée , & que le
calme-fait oublier ’orage ; mais
il n’en refte pas moins évident
par votre propre aveu que les
matheurs de la fortune ne font
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tien en comparaifon de ceux
quele coeur éprouve.

J. Stw... Puiflai-je, par vo.
treatmable compagnie, trouver
un remede a ceux qui m’affec-
tent , pour Vous pouvoir con-
foler des votres'!

P. EM... Ma confolation eft
dans le fouvenir de ma douleur,
Ceft une plaie qui eft cuifante
d’abord , & qui finit par un doux
chatouillement qui en annonce
la guerifon parfaite.

DIALOGUE VL
Catherine deMédicis &2 Mar-
guerite de Falois.
MARGUERITE

F H! de crace, Madame ,
_. la'lez monombreenrepos,
Vous m'ayez aflez perfécutée
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quand je vivois. Vous m’avez
clevée & humiliée au gré de
votre politique. Jar éte le jonet
de votre ambition : je ‘ne vous
en veux plus. Mais an moins , &
préfent que votre polinque &
votre ambition n’ont plus d’ob-
jet , laiffez moi jouir de P’état
tranquille ot le trépas m’a mife,
CATH... Non, 1l ne ferapa$
dit que vous fréquenterez les
grandes Remes , & qu’'on verra
une femme coquette , une non-
chalante voluptueufe , parmiles
Elifabeth & les Médicis. Sortez,
.MaRG... Vous pouvez me
Pordonner , mais non pas me
faire obéir. Le defpotifme a fes
limites , & “pius encore ici que
fur terre, Vous n’étes plus au
tems ol vous me chafliez de la
Cour, & me rappeltiez & votre
gré. Ceft 3 vous maintenant de
me craindre ; je n’al gwa devoi-
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ler le fond de votre ame pour
vous couvrir d’ignominie,, au
lieu que vos repreches @ moine
me font plus rien.

CaTH... Et vous pretendez
avec des anecdotes mendiées ,
des chronmiques fcandaleufes, des
fables indécéntes, vous eriger
en maitrefle d’écoled’une gran-
deReine.

MARgG... Oh, tenez fi vous
prenez ceton, jaitout - dit. Les
injures , le grand bruit, ne va-
lent pas sdes raifons > é peu pres
comme vos vaftes projets ne va-
loient pas ma paifible tranquil-
lité. Vos clameurs ne vaudront
pas non plus les ;udzc:eufes ob~
fervations quej’ai & vous faire.

'CATH... Voyons-donc quel-
qu’é¢chantillon.de ce.grand fens
dont vous me menacez. Parlez ,
je vous; le permets. -,Reprochez—
moy.tout ¢e. qu’il. yous plaira,



48 Diarocurr

MaRrG... Votre permrﬂion
me défarme, je n’ai plus rien 3
vous reprocher mais j’aid me
défendre. Vous vous eftimez

au-deflus de moi; & je m’en
inquietterois fort peu, fi vous
vousenteniezale penfer. Vous
le dites , Pamour du vrai m’o-
blige & vous montrer que vous
vous trompez.

'CATH... Ce préambile mo-
defte annonce que[qlie chofe de
fmguker.

-Marg... Cette modeﬁle eﬁ
naturelle chez moi. Cleft mon
premier mérite. Je montai fur
e trone fans le défirer. J'aimai
dans mon-époux le liéros &
Phonnéte Homme. Je'ne me pre-
valus jamais du titre de Reine
pour exercer un defpotifme
captieux fur P'efprit du Ro1 ou
de fes {ujets. Je quittat l#'Cou-
ronneifané murfures ; fang ja-
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loufie , & fur-tout fans regrets.
Un vernis manque a toutes ces
altions : c’eft I'éclat ; mais la
modeftie d’éclat eft un orgueil
déguifé, Cleft un Ruftre qus
prend les habits d’un Prince.

. CATH..,- Comparaifon pour.
comparaifon. Votre modeftie
étoit une Princefle déguifée en
Petite-maitreffe. La galanterie
faifoit votre principale affaire,
Les autres paflions auroient ew
trop de peine a trouver place
avec elle dans votre cceur, &
vous preniez bonnement pour
de la vertu vos bafles affeltions
pour un Duc de Guife , un Py-
brac , & tant d’autres dont les
noms fontencore bien inférieurs
a ceux-la. .‘ _

- MARG... Cleft donc.1a mon
{fecond mérite. Jetois galante,
& jen ai la réputation ; vous
aviez des amans , & perfonne
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ne le. fcavoit. Tandis que les
amours des Seigneurs , des Da-
mes de la Cour m’amufoient,
je n’a rien troublé dans P’Etat.
Les Rois n'ont pas été mes {u-
jets , & perfonnen’afenti lan-
¢ueur de mes ordres. Ah! que
de vrais citoyens auroient en.
core fervi leur Prince , fi vous
eufliez été dans les bras d’un
amant a heure ot vous échap-
pa l'ordre de maflacrer les Hu-
. guenots !..Vous frémiflez, le re-
proche eft dur ; mais celui que
vous avez fait 3 mon honneur
eft bien aufli fenfible. Croyez-
vous'de -bonne fo1 , que pour
avoir plu a quelques Princes,
Jaye été moins:fidelle-3 mon
époux ? Et fuis-je coupable des
hiftoires dont le récit m’amu-
foit ou me fourniffoit des refle-
xions utiles pour ma conduite ?
A-guel -propos ofez-vous donc
me



DES MoORTS. 49
me taxer de Peflte-maltreﬂ'e
de femme coquette ?

CATH... Pourquo: avez-vous
fouffert qu’une Déclaration in-
famante caffdt votre manage?
N’étoit-ce pas avouer que vous
étiez coupable envers Henr1 1V?

MARG. Maréfitance nauroit
fervi qud rendre mon exil plus
ficheux. Ja1 mieux aimé ceder
que me faire arracher un cceur
que je ne pofledois plus. En
eufliez-vous fait autant pour la
Régence , fiun de vos fils vous
en avoit fait la prOpoﬁnon.

CarH... Non, aﬂ'urement
je n’aurois cédé qu’apres de ru-
des combats. = .

MARG... Et 'on vous auroit
déteftée encore davantage. Une
eftime paifible vaut bien mieux
quun illuftre mépris’, & nos
noms confervés dans les faﬁes

de l’Hxﬁmre >y font maté[ues a

}



50 DIALOGUVE
deux-titres -bien différens. On
me plaint, on-vous hait. Voild
le fort des grandes réputations
?u‘and elles ne {ont fondées que
ur de grands défauts, -

DIALOGUE VIL
Tibere & Titus.
TiBERE

L vous fiéd bien de vous ef-
timer plus que moi , parce
ue vous ne fiites pas un mé-
chant,
T1TUS... Jai tort en effet, &
j'oubliois que les tyrans doivent
étre refpeltés , finon paramour,
du moins par crainte. Mais ici
j¢ ne vous redoute pas. ‘Ainfi
je jouis de tous les avantages de
ma  vertu', fans ‘appréhender
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qu elle vous porte.ombrage.
T1B... Vous le. pouvez en
toute-fiirete. Pour n’avoir pas
éte conﬁamment modéré &
bien-faifant , je n’en fuis pas
moing:content de mon fort. Il
m’eft-plus glorieux que vous ne
penﬁ‘:z. Jomﬂ:ez de votre bon-
heur , je n’en fuis pas jaloux.
Trr... Les grandes ames fe
mettent au-deffus des prejugés.
C’en étoit-un qui me faifoit ad-
mirer , adorer meme fur terre 3
&lesnéme prejugé a fait qu’on
vous déteftoit. |
T1B.Mais enfin, qu’admxro;t-
on tant en vous } |
© TIT... Cette belle douceur ,
cette vertu par. laquelle je ga-
gnois les coeurs , . qui m elox-
gno:t de faire aucun mal ,
infpiroitde lajoie quand l’oc—
caﬁon fe préfentoit d’obliger
quelquun » & de- la Ctnﬁeﬁ'e
Y
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quand cette occafion m’avoit
mangqué ; qui faifoitenfin que je
comptois mes jours par mes
bienfaits. - -
Tis.... Sije voulois appro-
fondir toutes les paflions:qua ac- -
compagnoient cette vertu-la,
faurois beaucoup a dire. Mais
agiffiez-vous par une fuite de
vos réflexions fur les miferes
de la vie,.qu vous fiffent un
devoir de les foulager, ou bien
par fimple inclination ?
~ TiT.. Ce qui meperfuadeque
7 agiffois par une pente naturelle
aubien , ¢’eft qu’il ne m’ajamais
couté d’efforts pour accorder
des graces , & que je fouffrois
quand il me falloit permettre
quelque fupplice. -
T1B.. Le bel honneur qu'agir
ainfi par inftin&! La nature n’a-
voit qu’a faire pour moi ce qu’el-
le fit & votre egard; Titus.eut
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été cruel, & Tibere le pere de
fon peuple. R
- Trt. Eufliez-vous vouluque,
cruel par tempérament, jeuf-
fe été doux par reflexion ; c’eiit
ét¢ du tems bienemployé , mais
il Pa été encore mieux 3 prati-
quer cequ’il m’eiit fallu appren-
dre. On perd toujours bien du
tems 2 bander un arc quand il
eft queftion de s’en fervir.

TiB.. Oui, toute cette lon-
gue {uite de vertus me paroit un
tableau fans ombres : je fais plus
de cas de celles qui laiffent aux
vices quelques intervalles.

T1t.. Cette facon de penfer
fied bien & un Prince vicieux
autant par habitude que par
tempérament. .

T1B.. Accordez-mo: un pen
d’attention , & vous verrez fi
vous ne penferez pas comme
mo1. Vous n’ignorez pés., ce que

1]
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je répondis a ceux qu: mofs
froient d’empoifonner Arimi-
nius, que penfez-vous de cetrait
de mon hiftoire ?

T1T.... Quil exprime bien
I’lhommage que le plus.vicieux
read 2 la vertu. Jefouhaiterois
en trouver un grand nombre de
cette efpéce dans notre vie..

TiB..S’ily en avoit tant, on
me confondroit avec vous , &
encore un coup , j’en feross fa-
ché. Ce trait ainfi iolé, jette
un éclat infini ; on ne fe feroit
pas douté que je fufle capable
de générofité. Vous voyez que
le iombre de mes défauts eft de.
venu favorable & ma belle ac-
tion. — o T :

TiT... Un éclairdrille avec
éclat, & s’éteint aufl tot dans
les épais nuages d’ou il fort.
Voila votre vertu. .

T1B... Cet éclat n'eft §i re-
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marquable qu’a caufe de lanoir
ceur de fon origine. Voila un
relief de plus que vous ne me
diiputerez pas.

TiT... Voudriez- vous me
convaincre que ce relief foit
préférable a un rayon continuel
de lumiere?

TiB... Il ne s’agit point de
cela. Je veux feulement vous
convaincre que fans mes de-
fauts on n’elit point fait d’atten-
tion 3 ma réponfe. Que vous
en avezfait dans votre vie cent
plus genéreufes que celle -ci
quon a toutes oublices. Qu’on
{cait en genéral que vous étiez
bienfaifant , comme on {cait en
genéral que j’étois cruel , & que
par confequent les vices contri-
buent a relever la pratique des
vertus , comme les Cataraétes
font admirer le paifible cours
du Nil , tandis qu'on ne -fait

Civ
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point attention A mille autres
fleuves qui coulent avec une
tranqullité uniforme depuis
leur fource. -

e ——
DIALOGUE VIIL

Philippe de Macédoine & le
Duc de la Rochefoucault.

LE Dvuc.

Ous prenons tant de peines
1N pour nous rendre grands
qu’a la fin nous enfommes beau-
coup plus peuts.

PHIL.. Vous avez bien rai-
fon ; on s’oublie dans la gran-
deur, on (e perd dans fes con-
quétes , & la moindre inatten-
tion . nous fait tomber au-def-
fous du point d’ott nous fom-
mes partis. Les grands hommes
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ont peine. a fe rappeller qu 1ls
font hommes. Plus flattés du ti-
tre pompeux qui precede leur
véritable nom , ils ne s apper-
goivent pas , que ce nom qu'ils
négligent eft leur prelmer appa-
nage. . -

LED..Ou, ¢ eﬁ comme un
roturier anobh > qui 1étouffe dans
le nombre des titres qu il a ac-
quis , le nom de fes peres.

PHiL.. Quoiqu’il femble in-
décent & un Roi de paffer pour
Phxlofophe » J& men ai jamais
rougi , J’avois une coutume effi-
cace pour empécher Porgueil
de prévaloir chez moi. Un ef-
clave entroit tous les matins
avant les Courtifans , & me fa-
Inoit en ‘me difant : Philippe >
fouviens-toi que tu‘es homme.

LE D.. Yaurois mauvaife
grace. d’épiloguer fur cette cou-

tume, Je veux bien croire que
Cv
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votre deflein véritable étoit de.
vous rappeller & vous , dé-
touffer les cris de P'orgueil &
de¢ Pambition : .que. cette cére-
monie ne -perdoit rien de fa
valeur ., pour étre dégénerée
en habitude , que vous n’ctiez
pasflatté de Padmiration quelle
devoit caufer A vos courtifans ;
car tout ‘cela . comme vous
voyez , giteroit votre Philofo-
phie. Jene vousdemande qu’une
chofe.’ Pourquoi n’avez - vous
pas infpiré le méme goiit de
Philofophie a Alexandre? Pour-
quoi cet ambitieux-s’eft-il des-
honoré enfe divinifant.?: .~
PH... J’avois afleza fonger
pour moi. Son Précepteur étoit
bon & fage ; c’étoit fon affaire.
Le devoird’un Roi c’eft de choi-
fir les maitres de fes enfans. Le
choix fait, on ne doit plus rien
exigerde lur, ... . v o
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LE D... Ah, Philippe ! que
vous démentez bien vite lahau-
te opinion .que_ j’avois congiie
de vous. Qu’ua précepteur n-
ftruife {fon pupile des fciences
.dont il eft capable, voild fon
lot. Infpirer la vertu, la gran-
deur d’ame &: les belles quali-
tés du cceur , il n’y a qu’un pere
qui le puiffe, il n’y aque huqu
le doive. Ni.rang , n1 occupa-
tion, rienne l’en peut exemp-
ter ; & vous €tes complice de
tous les vices de votre fils.

Pu.. Je partagerai du moins
avec lui honneur de fes con-
quétes. |

L D.... Voild 'homme qui
s’oublie! R

PH.. 1l fembleroit a vous en-
tendre , qu’il faille toujoursfaire
cette réflexion.

Le D.. Pourguoi pas ? Eftil
fi difficile de reflechir fur fo1 &

Cvj
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fur fes a@ions ? Les Rois oublie-
ront-ils qu’ils font hommes ,
quand ils n’auront plus d’efcla-
ves pour les y faire penfer ?

PH.. Je crois quedans le tu-
multe des diverfes occupations
d’un Monarque , cela pourroit
bien arriver fans tirer a confé-
quence.

LeD.. Ils ont continuelle-
ment cet efclave avec eux ; il
‘n’y a perfonne qui ne lait , c’eft
qu’on ne veut pas Pentendre.

PH..Eh! queleftil? Carje
vois bien que vous parlez dans
un fens figure. o

LE D.. Cleft Pamour pro-
pre ; vousen étes furpris ? Quoi,
direz-vous,cetyran qui nous fait
eftimer au-dela de notre valeur,
qui ¢leve nos moindres vertus
au plus hautdégré,, qui mafque
nos défauts, nos paflions & nos
vices ; ce monfire indomptable
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qui triomphe davantage quand.
on le veut détruire,, qui ronge.
le coeur de fes plus grands enne-
mis : 'amour propren’eneft pas
moins l'efclave avertiffeur de
homme ? |

PH.. Je m’y perds , je vous
Pavoue. |

LE D.. Ce tyran, ce monf-.
tre dont je vous viens d’entre-
tenir, eft un étranger qu'il fal-
loit ne pas recevoir. L’éduca-
tion mauvaife , les compagnies
dangereufes , la flatterie , les.
honneurs prématurés , lui don-
nent naiffance , le’ logent dans
I'homme. Dés qu’il s’y eft im-
patronife , il domine, il prend
Ie haut ton , 1l étourdit , on
n'entend plus que lui. Mais il
eft un autre amour-propre auflt
ancien que nous,doux, modéfte,
qui ne fait que veiller a notre
confervation, Cleft iu1 qu fe
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fait entendre dans cet dge d’in
nocence, ou I'on ne nous attri-
bue que de P'inftinét. Son unique
but eft que '’homme foit heu-
reux, il avertit paifiblement des
premicres fautes qu’il commet.
On I'a nommé remords , conf-
cience , quoiqueffetivement il
ne foit que linftinét qui nous
fait nous aimer nous- mémes.
Qu’étoit votre efclave au prix
d’un-pareil domeftique?

PH... Ceque 'ombre eftala
realite. -

LE D... Allez, vous n’en
&tes pas moins eftimable. Les
Groeflandois , quoiqu’ils foient
Ia moitié de I’année dans les té-
nébres , n’en font pas moins des
hommes.
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DIALOGUE IX.

Jean Bart & le Prince de
Condé. L

LE PRINCE.

Oujours groffier , toujours

fanfaron , tu ne cefleras
donc pas de m’étourdir de ta
prétendue valeur ? Voild plusde
cent fois que tu me racontes tes
avantures que tu prends pour
des conquétes. Apprends une
fois de mo1 que fi P'occafion, le
hafard favorifent les conqué~
rans , ils ontencore befoin , ou-
tre cela , d’'une grande force
dans 'efprit, de beaucoup de
prudence , & que lintrépidite
eft la derniere vertudu héros. .
. §. B.. A ce.compte,. un M-
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niftre prudent , qui , fansfortir
de la Cour, combine & pefe
miirement les différentes faces
d’une entreprife qu'on medi-
te; qui en drefle un plan hien
conforme dux regles de la faine
olitique, eft plus héros que ce-
ui qui exécute ce plan ,-& fans
Pintrépidité duquel on n’efit ja-
mas vii la 're'ugite-de ce projet.
LE Pr.. Tu confonds le fol-
dat avec le Héros, le courage
aveugle, la témeérité, forment
I'excellent foldat: c’eft lui qui
exécute ; mais le Héros eft au-
tant celui qui conduit le foldat.,
que celui qui dirige les manceu-
vres dans fon cabinet. Le Capi-
taine a un avantage de plus ;:
c’eft qu’il dépend de fa pruden-
ce, de fon experience , de fes
foins , que le plus beau.deflemn:
dumonde réuflifle ounon. .-
.J. B..+:Voila juftement qgue
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vous me donnez gain de caufe.
Vous vous croyezfort au-deflus
de moi,pour avorr ét¢ le premier
foldat de vos armees.

Le Pr... Tume fais honneur
en croyant me déprimer. Vas 5
un Capiraine qui ne feroit pas
ce que tu dis , n¢ deviendroit
jamais un Héros.

J. B ... Eh bien ! pourquoi
donc ne vouloir pas me regar-
der comme un Héros ¢ |

LE Pr... Parce que tes fuc-
ces n'ont jamais €té le fruit de
tes réflexions , de tes fages dif-
pofitions , mais de ta témérité.

J. B... Ah! voilabiende quoi
mettre de la différence entre
nous deux en vérité ! Jétois
hardi, je hafardois beaucoup ,
tandis que froid contemplateur
de vos troupes, vous attendiez
pour les mettre en ceuvre une
occafion qui échappoit précifé-
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ment parce que vous la cher-
chiez. La gloire eft le fruit du
hafard , & le bonheur férige en
vaillance la témérité.

LE Pr. . A ton compte, tu es
un héros du premier ordre.

J. B.. Mes conquétes en font
fos.

LE PRr.. A quel rang daigne-
ras tu me placer ? '

J. B.. Ou ilvous plaira. Soyez
mon égal. J’y confens.

LE Pr.. Tes conquétes font
auiant de preuves de tonextra-
vagance. Eh ! quelle grandeur
d’ame y avoit-il, par exemple,
a rifquer de pérnr tor & ton
vaiffeau , pour le vain honneur
de paroitre intrépide ? Témé-
raire brigand , fi tes fervices
ont plit & Etat , c’eft qu’aux
occafions ol il a fallu t’em-
ployer, il falloit facrifier quel-
quun, & il valloit mieux que
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ce fiit un Corfaire qu'un excel-
lent Capitaine. -

J.B .. Avez-vous tout dit?
Ces reproches feroient bien pla-
cés fi J’avois manqué mon pro=-
jet : mais comme on juge de
nous autres par 'évenement, &
que jai toujours €té heureux,
mon apologie eft toute faite..
Appellez mon audace témérité,
extravagance, bétife, je le veux
bien ; mais enfin, j’a1 réuffi.

LEPRr.. Labelle preuve!Eh!
que de téméraires feroient de
grands hommes, 2 les juger ain-
fi. L’homme qui penfe pénétre
plus avant, & cherche dans les
reflorts qui ontaide a conduire
une affaire , le véritable juge-
ment qu’il en doit porter. Le
fucces n’eft pas toujours la mar-
que de la -plus faine pohtique,
Tel a bien: dreffé {es batteries
qui manque fon conp , fans €tre
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deshonore, tandis qu’on mépri-
fe toujours le téméraire, quand
méme il reufliroit toujours. .
J. B.. Vous avez de la peine
a convenir de ce que je vous
avance; mais enfin, pour der-
niere preuve , comptez tous les
héros, les foudres de guerre,
les conquérans fameux ; étudiez
bien leur politique , & voyez
combien d’entr’eux doiventleur
grand nom a leur intrépidité, i
leur témérité, R
LE Pr.. Une ation peut pa-
roitre téméraire fans Pétre.
J. B.. Ah! c’eft que la va-
leur qui forme les héros , & la
témérité fe touchent de bien
pres. Il y a telle occafion oi
elles fe confondent , & telle mé-
me ol la témérité fait toute la
valeur d’un Capitaine , fans que
pour cela il perde de fon ménte.

A
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DIALOGUE X
Scipioh PA ﬁ*iqudin & Ale-
. xandre le Grand.

" SCIPION.

Uoi que vous en difiez,

je ne fais point du tout de

cas de cette continence que
vous me vantez. L’époufe de
Darius étoit aimable , 3 la bon-
ne heure , mais fon état de cap-
tive ne vous donnoit pas de
droits fur fa perfonne. C’¢étoit
une femme refpeQable par fes ti-
tres, qui le devenoit encore plus
parfonmalheur ; 1l n’y apas tant
d’héroifme que vous croyez , A
s’abftenir d’une aftion qu’on
n’auroit pas pit faire fans crime,
ALEX., Je nevois ic1 que des
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mauvaifes. langues comme l2-
haut. Oncherche a dénigrer les
gens quand on ne peut pas les
mmiter. -

Scip... Oh!ce reproche-la
du moins ne meregarde pas.Sci-
pion P’Afriquain ne cramt pas
qu’on le taxe dé n’avoir pii 1mi-
ter Alexandre.

+ ALEX... Ah! vous &tes ce fa-
meux Romaindont j’ai tant en-
tendu parler. Je vois olt vous
tendez ; en abbaiffant ma con-
tinence , ceft un dégré de plus
que vous préparez pour éle-
ver la votre. Oui, Scipion,
difpenfez-vous de me la rappor-
ter, Je {¢ca1 votre hiftoire & fes
particularités. Vous avez ren-
voyé avec éclat une jeune beau-
té, qu’aucun bien n’engageoit ;
qui pouvoit &tre 2 vous comme
a tout autre4- & que vous euf-
fiez pii garder fans honte : mais
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généreux & chafte au-dela de
Pimagination , vous Pavez ren-
due a Pamant qui foupiroit pour
elle , & vous vous étes abftenu
de toucher & une fille refpeta-
ble pour vous-, a caufe de fon
innocence & de fa candeur. Eh
bien ! vous voyez que je ne
vous rends pas la pareille. J’¢-
leve autant que je puis votre
belle a&tion. Pourquoi n’en pas
faire de méme & mon égard ?

Scip. Ceft précifement pour
me montrer aufli judicieux que
vous ; car ici nous devons étre
équitables. Je vous louerai tant
que vous voudrez de mille au-
tres belles a&ions ; mais je ne
puis pas en confcience vous te-
nir un grand compte de celle
dont nous parlons , & e crois
ma continence bien plus meri-
toire que la votre. On n’avoit
rien & me reprocher fi Jeufle
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gardé pour moi labelle captive,
& je la rendis pourtant. Vous
conviendrez qu'a I'ige que ja-
vois , ce facrifice devoit me
cofite-. La vertu tire fon'mérite
des efforts que nous faifons pour
lui foumettre nos penchans.

~ ALEX..Comme je fuis bien
aife de ne vous le pas céder en
droiture, je vous déclare que je
fais moins de cas de votre vertu
que de la mienne. Vous avez
eu A votre difcrétion la belle
captive toute une nuit, & vous
ne la renvoyites que le lende-
main, |

Scrp.. Quelle malignité !
ALEX.. On la tient de vos

contemporains ; on fit méme
des vers 3 ce fujet, & un cer-
trin Aulu-Gelle me les reécitoit
il 0’y a pas long tems.

- Scip... Donnez-vous bien de

garde d’enriencroire. L'auteur -
| d’un
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d’un pareil menfonge eft un me-
chant qwil faudroit punir.,

ALeX.. Eh! ne vous fachez
pas fi fort , on vous a rendu
fervice. S1je n’avois pas eumille
foiblefles , j’aurois été tres-obli-
gé & quelqu’nn qui eiit jetté fur
mareferveal’égarddela femme
de Darius , la méme ombre
qu'on a jetté {ur la votre. Pré-
tendez-vous ctre plus exempt
de foiblefles que les autres Hé-
ros? | -

Scip. Je ne leur en voudrois
pas, s'il avoient épilogué quel-
ques unes de mes autresactions,
Par exemple , lorfque le Peu-
ple Romain étant affemblé pour
me juger , jinterrompis la dif-
cuffion de la caufe, en propo-
fant d’aller au Capitole rendre
graces d’une vitoire que J’avois
remportée a pareil jour. Que
ne difoient-ils que je %is cette
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tournure , parce que je ne {ca-
VOIS pas comment m’en tirer,
i labonne heure ; mais aller in-
venter des faufletés pour m’im.
puter des foiblefles qu’oa pou-
voit me trouver fans cela !
~ ALEX... Il eft 2 propos qu’on
nous préte des defauts, quand
par hafard, ceux que nous avons
ne font pas affez connus; qu'im-
porte aux Héros quels défauts
on leur donne, pourvu qu’ilsen
ayent. |
Scrp... Quelle fagon fingu-
liere de penfer ! Quel avantage
croyez-vous donc que le Héros
tire dela? |
ALEX... Mille pour un. II
faut étre bien parfait pour ré
dutre les hommes 3 la néceflité
d’inventer des fauffetés pour
nous les imputer. On tire bien
de la gloire d’une calomnie que
Penvie fait naitre, Cette envie
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qui nous empéche d’étre trop
au-deflus des hommes, prévient
les chiites que nous pourrions
faire tout naturellement ; & ces
chiites-12 font toujours funeftes.

i

:

——

DIALOGUE XI.

Marcella femme de Martial |
& Manon Lefcor.

MANON LEescoT.

V Ous vous plaignez des in-
fidélités fans nombre de
votre époux ; ces petites mor-
tifications affligent les Dames,
en proportion de leur vertu,
& comme je vous vois trés-cour-
roucée contre ha , je conclus
que vous é€tiez furieufement
vertueufe,
Dy
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MARc... Cette ‘ironie eft
bien déplacée dans ‘la bouche
d’une ombre de mon fexe ! Je
pafle 3 Martial de plaifanter fur
ia chafteté de fon époufe , fur
fa décence , fur fa modeftie. On
gémit de ces pointes d’efprit,
& jamais elles ne portent coup
fur les bonnes qualités de celle
qu’on veut outrager.Mais vous!
prendre le ton plaifant ! En vé-
rité je ne vouscongois pas.
M. Lesc. Oh! pour moi je
vous concois bien. Vous venez
d’étaler vos rares vertus avec
une pruderie qui me fait croire
que vous deviez etre infuporta-
ble 3 un homme de gofit.
MARrc... Dans quel fiécle vi-
viez-vous donc , & ol avez-
vous appris que les bonnes qua-
lités d’une honnéte femme font
autre chofe que fa chaftete ? -
M. Lesc... Mais je ne dis
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point cela 3 au contrairc , vous
{erez étonnée de mon profond
refpe@ pour- cete vertu. Je
dis feulement que la chafteré
des Dames les rend fouvent
trés-incommodes , haiffables ,
& qu’on révere de lomnleurhon-
neur , fans jamais vouloir lier
avec celle qui s’en applaudit.
Un honneur de cette efpéce eft
un rude fardeau. L’¢pouxqu’on
en veut charger fecoue le jouc,
& voila de ’honneur inutile.

MARGC... Ou tend toute cette
plaifanterie? o

M. LEsc... A vous faire com=
prendre que ce n’eft pas aflez
pour une Dame diétre chafte;
qu’il faut étre en meme tems al-
mable : % ce terme comprend
bien des chofes qui ne s’accor=
deat pas trop & votre maniere
d’agir avec Martial. Scrupu-
leufe dans 'obfervation des plus

D
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petites décences, les careffes de
votre époux vous paroiffoient
autant d’atteirites portées a vo-
tre chafteté. Ses difcours paf-
fionnés devenoient des obfce-
nités , fes a&ions , des crimes,
Toujours en garde contre fes
agaceries , vous €tiez empaque-
tée dans vos habits , negligée
dans vos parures, fourde afes
tendres prieres, muette a fes
demandes, obftinée il'inaltion,
quand il falloit agir , contra-
riante ; que fgai-je enfin ! vous
reconnoiffez-vous i ce portrait,
& eft-cebien I celui d’une fem-
me aimable ?

MARC... C’toitla effeétive-
ment ma maniere d’agir , que
vous chargez pourtant un pcu;
mais |’honneur & la decence
m’en faifoient une loi.

M. Lesc... Non 'honneur
n'eft pas fi {évére;votre décence
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étoit trop délicate ; trop d’at-
tention a éviter un vice, nous
jette fouvent dans d’autres é-
carts. |

‘Marc... 1l falloit donc fans
refiftance me hivrer A toutes les
lubies de mon voluptueux é-
poux ! .

M. Lesc... Cette petite ré.
folution eft aflez de mon goiit ;
du moins lui auriez vous pli
davantage, & eufliez-vous con-
fervé ce coeur, que vous vous
plaignez tant d’avoir perdu.

MARc.. Mais y penfez vous?
Que deviendra la vertn des
femmes ? |

M. Lesc... Unagrémentde
plus. On pofléde un homme ai-
mable , on fe propofe de lui
plaire uniquement , & on ne
fait rien pour cela. Parées de
leur vertu comme d’une robe

antique , les Dames s’en tien-
Dv.
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nent a Peffort qu'elles fe font
pour conferver cette précicufe
relique , & pour qui, s’1l vous
plait, la gardent-eiles ?

MARC... Sans doute qu’aprés
avoir bien & long-tems fait le
proces & la vertu des femmes,
vous m’inftruirez de ce que’au-
rois dii faire. |

M. Lesc... Fort volontiers.
Quand nous fommes affez heu=
reufes pour avoir fait une con-
quéte , ne nous amufons point
comme Annibal, a admirer no-
tre viftoire ; mais employons
tont ce que la nature nous a
donné d’appas, ce que l'arty,
peut avoir ajouté d’agrémens ,
pour la garder. L’homme eft un
peu bifarre, étudions fon goiit :
conformons-nous v : que {a ten-
dreffe ne trouve ni trop d’obfta-
cles , nitrop peu. Que ’objetde
{es feux foit pour lui plem de
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complaifance fans baflefle , d’a-
mour fans jaloufie ; que fa pa-
rure foit au goiit de celu qui
Paime , que la douceur regle fes
difcours , aulieu de Paigre pru-
derie. Enfin quhabile danslart
de toucher & d’attacher un
coeur, une femme ne rougifle
pas d’étre ccquette pour fon
mari. L’artifice n’en eft plus un
quand la felicite de deux coeurs
eneftlebut. . - .

MaRrc... Voild de belle mo-
rale, Vous }’avez fans doute em-
ployée. . . .~ |

MaN. L... Oui ;-& . je ne fuis
pas lafeule quila mette en ufage.
De tout tems on a vit des fem-
mes excelier dans lart de faire
desconquétes. J’ai eumontems,
& je vous aflure que je m’en {uis
tres-bien trouvée. |

Marc.. Et vous étes ?

M, L.... Manon Lefcot , fa-

Dyv
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meufle Maitrefle du Chevalier
de Grieux.. Elles’enfuit ! Voili
bien la pruderie de toutes les
honnétes femmes , elle va rou-
gir d’avoireu converfationavec
une Petite-maitrefle, Je {fcaibien
que mon métiern’eft pas le plus
honnéte de tous ; 1l peut cepen.
dant étre utile , & fi les femmes
vertueufes. prenoient quelques
lecons de mo1, on verroit moins
d’époux mal affortis , & plus de
bonheur dans les menages. Fau-
dra-t-ildonc que la chafteté &
la coquetterie faflent toujours
bande apart:

=
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DIALOGUE XII.

Corneille & P Abbé &’ Au-
bignac.

"CORNEILLE.

C E que vous m’apprenez
me fait vraiment plaifir.

Yai une obligation infinie a ce-
Iui qui s’eft donné la peine de
rédiger ainfi tout ce que on
peut penfer fur la Tragedie.
Ceft un corps de reglemens
dont les Auteurs Dramatiques
avoient befoin.

L’AB. D... Sij'avois cru me
procurer un compliment aufli
flateur de votre part, je me fe- -
roisbien donné degarde de vous
I'apprendre ; car c’eft & moi-que
vous avez cette obligation.

D v;
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C ORN... Vous étes I’Auteur
des loix théatrales dont vous
me parlez ? Tant mieux. Vous
avez tort d’étre fi modefte. L3
haut on- vous auroit c¢ru co-
quet & affedte : ici-bas nous pen<
fons plus rondement. Nous
Croyons ce que nous voyoms,
Jamais nous ne nous étudions
a trouver un mauvais cote a ce
qui e pafle devant nous.Je vous
réitere mes remrerciemens. En
vérité , tous vos Contempo-
rains & leurs Succefleurs doi-
vent €tre bien fatisfaifs. Que le
Théatre doit étre enrichi! Mes
Piéces ne font plus fans doute
que des croqms au prix des
nouvelles Tragédies.

L’AB. D... Il n’eft rien de tout
cela. Racine & Corneille font
toujours les Héros du Théatre,
& le feront long-tems encore fe-
lon les apparences, Je m’en in-
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forme de tems en tems aux nou-
veaux venus qui arrivent de Pa-
1is ; ils font tous d’accord & me
dire que la Tragédie fe perd de
jour enjour , & qu'une Picce ap-
plaudre eft a préfent un tres-ras
re Phénomene. | |

CORN. . Les hommes ne {ont
pas toujours infaillibles dans
leurs jugemens. Il faut que ce
foit le Public qui ait tort, car
les Auteurs avec vos regles ne
peuvent plus fans doute faire de
mauvaifes Piéces. =

L’AB.D...Ils ne Ie peuvent
plus , dites-vous ¢ |

C oRN... Sans doute. Ils pof-
fedent préfentement les loix du
Théatre : 1ls connoiffent a fond
Peffet des diverfes paflions ,
lewrs caralteres , leur force »
leurs bornes. Avec tout cela, il
ne sagit plus que d’imaginer un
fujet & de le verfificr comme il
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faut. Il me falloit & moi étudier
les Héros que je devois faire
agir , réfléchir fur leurs viies &
fur leurs vertus , approfondir
avec une {évérité métaphyfique
Ies fituations que leur pouvoierit
fournir ’occafion & lintrigue,
nuancer leurs caraeres; enfin
faire moi-méme tout ce que vous
avez épargné a vos Comtempo-
zains,

I’AB. D... Avec tout ce fe-
cours, 1l leur manque apparem-
ment ce que vous aviez , & que
je ne pofiédois pas moi-méme,
Pimagination vive , & le talent
de créer. |

CoRrnx.. Vousm’étonnez. Je
vous refpe@ois comme un meil
leur Auteur que moi.

L’A B. D. .. C’étoit en vérité
trop dhonneur. Je n’ai fait
qu’une Tragédie : toutes les re-
gles y étoient obfervées exacte-
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ment. Je défie la plus lumineufe
critique d’y trouver rien a re-
dire.

. CORN... Ehbien? |

L’AB. p... Eh bien! Cette
Piéce a éte fiffiée, & n’a jamais
rien valu. Plufieurs de vos Pié-
ces ont triomphé de la cabale &
des fiflets, quoiqu’il y eiit beau-
coup de fautes de Theatre.

CoRN... left vrai que les
regles féveres du Théatre ne
m’'occupoient pasbeaucoup. Les
ioins que que me donnoient mes
perfonnages , me paroiffent
plus grands a préfent qu’ils ne
I'étorent effe€tivement. Un gott
naturel eft certainement préfe- .
rable & celui qu’on s’efforce d’a-
voir , & ceteffort imprime aux
produfions , qui en font le
fruit , un air de géne & de tra-
vail que n’ont pas les fruits du
genie.
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L’AB. D.... Rien n’eft plus
jufte : vous voyez donc le peu
d’obligation que vous m’avez,
& 'inutilité deces reglesféveres
qui captivent efprit & retré-
ctflent Pimagination,
CoORN... Jenerabatsriende
mon eftime pour vous. Les Rh¢-
teurs ne font pas les plus ¢lo-
quens , font-ils pour cela inu.
tiles? Les regles font néceffai-
res; c’eft dans emploi qu’on en
fait qu'on fe trompe. Quand
elles marchent avant Dinclina-
tion nmaturelle, ou qu’elles en
tiennent la place , on s’égare.
Cleft un flambeau dont la clar-
té , préfentée de cote, fertheau.
coup , mais qui’ aveugle ceux
qui le font porter trop enface. |
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DIALOGUE XIIL

Diogenele Cynique , &
Alcibiade.

DIOGENE.

NFIN je vous entretiens

dans eeféjour; voici la pre-
miere fois que je converfe avec
vous. Vous vous croyiez fi fort
élevé au-deflus de moi, quand
vous étiez fur laterre , que vous
me fuiriez encore fi nos condi-
fions n’étoient pas égales & pré-
fent.

Arcis... Il faut céder a
fon deftin. Je n’en rougis pas
moins , tout ton égal que je
fuis.

D106G... Ah! Ceftunrefle
de cet orgueil que vous aviez



g0 DIALOGUE
I3-haut. J’efpere que ma compa-
gunie le fera évanouir. Vous de-
viendrez traitable.

ALciB... ltefiedbien, vil
Cynique , de me reprocher d’a-
voir été orgueilleux i ton é-
gard.  Les honnétes gens ne te
fuyoient-ils pas,& en ¢toient ils
moins eftimables ? Etd’ailleurs,
qui ne {cait les politefles excefli-
ves dont je comblois les Athé-
niens, laccueil affable que je
leur faifois , quand je briguois
quelqu’emploi honorable ?

" D106G... Voila bien de la
baflefle pour tant de fierté ; car
convenez de bonne foi1, que
vous dédaigniez ce Peuple que
vous flatiez. Votre Précepteur,
le Sage Socrate , vous repro-
choit de n’étre pas affez com-
plaifant, & de marquer trop de
mépris pour votre maitre. Vous
fouvient-il de la petite mortifi-
cation qu’il vous donna un jour,
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‘qu’enflé de vos pofleflions vous
vous imagmiez pofleder tout
Punivers ? Vous cherchdtes en-
femble furunglobe la fituation
d’Athénes ; elle y étoit fort pe-
tite , & vos biens n’y étoient
feulement pas nommés.Eh bien,
vous dit ce judicieux maitre ,
glorifiez-vous maintenant d’a-
_voirdes richeffes quin’occupent
pas méme un point dans le
monde. Je ne fuis point la dupe
de vos foumiflions. Vous caref-
fiezun Peuple qui étoit néceflai-
re A votre vanité : vous étiez
naturcllement orgueillenx.
Arcis... Aufli eft-ce une
grande obiigation que jai a So-
crate de m’avoir corrige de ce
vice. |
Diog.... Dites de vous
avoir apprisale déguifer. Eh!
quel mafque ? Les carefles les
plus bafles ; allertendre la main
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2 la populace la plus vile, lui
donner des marques d’affe&tion
fingulieres , Pembraffer en cas
de befoin , & porter au fond ue
de ’ame le défir de commander
a ce Peuple , d’en étre honore,
refpe&é, craint. Un orgueilleux
eftun vrai Prothée ; les perfon-
nages les plus ignobles ﬁli {ont
bons, s’ils fervent a le porter
aux grandeurs.

AL ciB...Tuconferves tou-
jours le fond d’impertinence que
Ia nature ta prodigué. Tu ne
faifois pas, to1, ce que tu me
reproches : tu ne voilois jamais
d’'un mafque tes actions les plus
deshonnétes. )

D10G... Sansdoute, Pour-
quei fe  cacher # On me con-
noiffoit & on-me fuyoit. Sion
vous elit connu aufli, je doute
que .vous eufliez eu beaucoup

d’amis ; cependant des gens d’un
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tout auire meérite que vous me
faifoient vifite. Le grand Alexan»
dre tout couvert de lauriers fe
fit un devoir d’admirer un Phi-
lofophe auffi. fingulier que je
Péiors,

Avrci1B.... Ne vantes pas
cette vifite ; elle te fait honte ,
& tu n’infpiras que du mepris a
ce Conquérant par ta réponfe
hardie.

D10G... Au contraire , il
envia mon fort. |

AL cCIB...1llnel’envifageoit
que du coté des foucis dont tu
étois exempt 3 mais il ne deéf-
roit flirement pas ton impu-
dence , ta‘libert¢ , ton or-
gueil : car apprends que tuen
avois plus que moi. OQui, je te
foutiens qu’on a un dégré de vi-
ce de plus , quand onne le {¢ait
pas cacher. Le mafque dont tu
me reproche d’avoir uf¢, fait
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honneur a ’humanité, J’avouois
gue javois tort d’étre fi impé-
rieux, & j’en faifois réparation
publique par mes carefles. Juges.
to1 mamntenant.

D10G... Oh!il y a long-
tems que j’ai porté mon juge-
ment. Mon orgueil étoit infup-
portable aux autres , parce quil
€toit A découvert, & a moi,
parce que ma fortune ne me
permettoit pascette fierté ; & je
penfe que les vices deviennent
fupportables & I'aide d’un peu
de verni. Je fuis équitable com-
me vous voyez , & vous n'y
gagnez rien.

" ALcCIB... Je n’y perds pas
affur¢ment, car il y a telle ver-
tu qui ne Peft qu’a caufe de fon
verni, & decette fagon mon vi-
ce pourroit étre une vertu,
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DIALOGUE XIV.
Virgile & Calot.

CALOT.

Omme vous voila échauf-

fe, A qu en avez-vous
donc ? Apollon viendroit-il en-
core vous infpirer , ou fi vous
peftez contre les amis qu ont
confervé votreouvrage, au lien
de le briller comme vous le
vouliez ?

VIR G.. Non. Je fuis irrité
contre un mauvais plaifant , qui
m’eft venu infulter au milieudes
Poétes fameux oury¢etois. Il yeft
venu prendre {€ance par ordre
de Minos. A peine y eft-il arri-
vé, qu'il m’aapoftrophé , come
me s’il m'eit ‘connu il y along-
tems,
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CAL.. Voila une ombre bien
mal apprife. Minos, pour vous
rendre juftice , la renverra dans
un autre quartier. Mais cepen-
dantquelleefpece d'injuresvous
a-t-il piidire , pour vous piquer
fi vivement ? l's’en eft pris fi-
rement A vos ouvrages, car un
Auteur eft un pere qui venge
plus vivement les injures quon
fait 3 {es enfans, que celles qui

s’adreflent i fa perfonne.
VIRG.. Vous 'avez devineé,

Il m’a voulu prouver que mon
ouvrage étoit plus beau depuis
qu’il Pavoit traduit burlefque-
ment.

CAL.. Quei ! c’eft avec Sca-
ron que vous avez eu difpute ?
Eh! mais c’eft un homme céle-
bre que vos ouvrages ont im-
mortalifé. Je le connois- fort.
Scavez-vous bien que vous.lui

avez de grandes” obligations ?
Comment !
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Comment ! vraiment,vous avez
Pavantage d’étre la & compris

ar une bonne partie du genre
Eumain » par tous ceux quifca-
vent le Francois , & n’entendent
pas le Latin.

VIRG.. Oh, oh! Jene m’at- -
tendois pas 2 cela ; eft-ce qu'on
seft 1c1 donné le mot aujour-
d’hui tous pour me fawre pef-
ter 2 Un fol s’avifera de donner
un ton burlefque , c’eft-a dire
bas , ridicule , extravagant a
un ouvrage fublime, héroique
& ferieux , & il fandra que P'au-
teur lui en ait obligation ! En
vénté , fi celuiqu m’offenfe me-
ritoit ma colere, je déviendroas
furieux.

CaL.. Patience , sl vous
plait. Votre Eneide n’étoit-elle
pas imparfaite , & n’avez-vous
pas condamné ce Livre aufeu ? -
Ceftdéfendre unebien méchan-

E
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te caufe , que celle d’un ou-
vrage mefeftimé par P'auteur
lui-méme.

VIRG.. Enfin, tel qu’il étoit
on I'a confervé, on P'admire,
& je ne ferai pas ledernier a le
trouver beau, |

CAL. Alabonne heure. Mais
que vous eiit fervileftime qu’on
enafait, fi, bornée a un trés-pe-
tit cercle de gens imbus; telle-
ment quellement de votre lan-
gue , elle eiit confervé votre Li-
vre parmi les manufcrits refpec.
tés, & encore plusoubliés, vaine
parure des bibliotheques , inu-
tiles richefles des propriétaires?

VIRG... Yaurois eu moins
d’admirateurs. -

CAL... Et peut-étre 2 la fin
point du tout. |

VIRG.. Et vous prétendez-
donc que Scarron m’a rendu
fervice en me ridiculifant 2
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CAL... Oui, vraiment. L’hé-
roi{lme quiregne dans votre ou-
vrage aflezlong , caufe un en-
nui que ies beautés dont il eft
femé , ont bien de la peine &
furmonter. Cet heroifme difpa-
- roit , les beautés reftent. On ne
baille plus ; on rit en vous li-
fant : vous voild de mode, plus
généralement connu , & plus
univerfellement admiré,

VIRG.. Mais alors je ne fuis
plus Virgile,

CAL.. Sifait, Tenez, il eft un
art ignore de votre tems, qui
tranfmet 2 la poftérité a peu de
frais , nombre de tableaux d’un
prix exceflif , & dont on n’a
que Poriginal. Cet art, qu'on
nomme Gravure , eft d’autant
plus parfait , que les propor-
tions , les vrailemblances, les
originaux font mieux exccutés,
Voula votre Poeme héroique.

- Ey
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Un Graveur s’avifade copxer ies
meilleurs morceaux d’une fagon
burlefque, enrendantlesattitu-
des originales, les grandeurs dif-
proportionnces, les images ri-
diculés. Ehbien! on aadmiré ce
Graveur : il a méme rendu fer-
vice aux grands Maitres ; leurs
ouvrages , {fous ce point de viie
nouveau , plaifoient davantage,
& leur a fourni de trés bonnes
idées, dont fes fuccefleurs ont
profité. Ceft I''mage de votre
Eneide traveftie.

VIRG... Le Graveur & le
Pocte meriteroient d’aller au
Tenare y expier le crime d’a-
voir defiguré tant d’hommes
illuftres.

CAL.. Pourle Poete je vous
'abandonne , mais le Graveur
- épargnez-le, s il vous plalt C’eﬁ
moi.

VirG.. Et vous ofez vous
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promeneravec lcs fameux Pein-
tres , les Graveurs célebres ,
fans qu’aucun d’eux vous af-
fomme!

CaL.. Ce feroit peine per-
due. Jen’enferois pas plus mort:
au furplus ils me rendent juf-
tice , & reconnoiflent plus équi-
tablement que vous la vérté
que je vous avance.

V1R. .Je vais donc lesimiter,
& convenir avec Scarron que je
lu1ai obligation.

CAL.. Sans doute. Un ou-
vrage, s’1l n’¢toit pas beau, ne
fourniroit rien a la critique , &

- un ouvrage médiocre ne fouffri-
roit pas le traveftifiement.
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M
DIALOGUE XV,

Chriftine , Reine de Suede
& la premiere Cyarine.

CHRISTINE.
A CE ton groffier. & brutal

peut - on méconnoitre la
veuve d’un Tambour?

LA CzARINE. Pourune Reine
policée & f{cavante vous éEtes
bien incivile. Mon langage d¢-
pend-il de'moi? puisje le ré-
former & adoucir mon ton ?
Pour vous, je vous foupgonne-
rois iffue de quelque pédant,
tant vous en avez les manieres.
Mais je ne veux pas vous imi-
ter en attagquant votre origme.
La force du naturel, de P’édu-
cation, des préjugés eft infur-
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montable ; mais rien de tout
cela n’empéche qu’on ne puifle
avoir un bon coeur, de Pefprit,
& furtout de 'ame. -

LA R. C. Voild bien du ra:-
fonnement perdu. Voudriez-
vous me perfuader que vous
Pemportez fur moi pour Pefprir,
ladroiture ou le courage ? Ce
feroit bien mal vous adrefier.
Sur le premierarticle , le témoi-
gnage de tous les Sgavans eit
uniforme en ma faveur. Quant
au fecond , mon jugement équi-
table fait P’apologie de mon
ceeur , & quelle foiblefle repro-
cher 2 qu a pi fe depouller
d’une Couronne ?

LA Cz... J¢ ne vous taxerai
pas de coquetterie pour avoir
fait vous-méme votre éloge. On
{cait de refte qu’ici Porgueil fe-
roit un fot perfonnage ; mais

avant de décider qui de nous
Eiv
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deux a P'avantage , fouffrez que
je vous demande quel courage
voustrouvez a renoncer au Tro-
ne guand on fe fent digne de
regner ? S1vous en étiezincapa-
ble, ¢’étoit vous rendre juftice,
& vous meritez des éloges. Pre-
nez-y garde. Le courage eft un
effort de I'ame qu differe bien
de la droiture. Cette derniere
inchination eft naturelle chez
nous. Il ne faut que lui per-
mettre de paroitre pour quelle
y brille dans tout fon jour. Le
courage fuppofe des efforts qu
font violence 4 I'ame , & a'tou-
tes fes inclinations. .
CHR... Vous avez un art ad-
mirable pour jetter un vernis
de médifance furlesgens , & je
ne doute pas que je ne fois aufli
injufte , auffi peun fpirituelle que
vous me jugez peu courageufe.
Oh ! telle nuanice qu’on imagine
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entre les femmes , depws la
Reine ]ufqu’é la ber ere , dans
1a plus béte comme c%ans la plus
fpirituelle,, on reconnoitra tou-
jours les femmes quand on
voudra, on n’a qua les faire
parler fur quelgu’un,

LA Cz.. Vous vous exprimez
d’une maniere qui me mettroit
en déroute fi je pouvois étre
étourdie par les injures ou par
les railleries. Non , Chriftine ,
vous n’étes point gcneralunent
toitble : mais vous avez eu la
foiblefle de quitter la Couronne
de Suede qu etoit fi bien entre
vos mains. Vous n’étes pas in--
tfte, mais vous avez puni trop
{verement dans un pays étran
ger un delit auquel vous auriez
tait grace dans vos Etats, Loin
dtre dépourvile d’efprit, vous
enavez :caucoup;ce ppndant les

flateurs vous ont parlé , & vous
| Ev
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avez donné dans leurs pieges, -

CHR..Un motrépond i tout.
L’amour-propre a tout fait,

‘LA Cz.. Cet amour propre
eft Pauteur dela pliipart de nos
fottifes. Le mal eft qu’il foitfi
bien identifi¢ avec nous ; car
notre amour-propre c eft nous-
mémes. L’homme ne feroit pas
homme fans fon amour-propre:
tout ce que-nous pouvuns , c'eft
~ de lui laiffer faire Ie moins de
~ fautes quil eft poflible.

CHR. Fort bien. Mais voyons
un peu ceque la-Souveraine des
Mof{covites peut dire a{fon avan.
tage.. |
LA Cz.. Prefque rien. J’étois

vepve d’unTambour ; a1 gagne
le cceur d’un grand Monarque.
a1 ménagé lefprit de fes fu-
Jets ; je les ai gouvernés fans
qu’ils en murmurent, Yai été le
premier confeil de mon époux.
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Enfin a1 mis la dérniere main
la grande réforme qu'il vouloit
établir dans fes Etats, J’ai joui
paifi' .cment aprés fa mort d’'un
{ceptre-qui demandoit un autre
Pierre. -

CHR. . Rien de plus modefte
que ceréeit. De P'étatle plus vil
vous &tes montée au rang fu-
préme. Du Trdne j’ai defcen-
du dans Pob{curiré : 'ambition
vous a eélevée.

La Cz.. Et l'orgueil vous a
détronée. = -

CHR.. Eh bien ! vous voila
bien contente. Vous avez voulu
m’avilir 2 vos propres yeux
pour avoir le plaifir de vous
rendre plus grande.

LA Cz.. I-falloit ne pas mar-
quer de mepris pour mon ori-
gine , & croire que les grandes

iités de Pame n’attendent pas
a fe'développer, que cEettg ame
Vi
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loge dans le corps d’un Prince.

DIALOGUE XVL

Metellus Macedonicus G‘Gt-
ges, Roitde L_ydze. o

G I GES.

E maudit babil que celui de

ces Philofophes a fyftemes !
Iis m’ont étourdi de leurs idées.
Eh ! Meflieurs’ leur difois-je »
voyez le fruit 'de vos {pécula-
tions. Vous é€tes heureux dans
PElfée, & votreétatn’a riende
COmMUN AVEC CE qUE VOUS avez
imagin€. Rien ne lesarrétoit ; il
a fallu efluyer toute labordée de
leurs extravagances. Celui-ci fe
croit heureux (uand 1l jouit de
blens 1mmenfes Celui-ld veut
étre privé de tout. Un autre fe
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contente du néceflaire. Quen’ax-
je pofliédé quelque belle Cir-
caflienne ! me dit un Philofophe
Perfan ; fi mes moyens euflent
fuffi pour en faire emplette,
jeufle comblé ma félicité. Plut
aux Dieux que Xantippe n’eiit
pas exifté, dit Socrate ; aucun
bonheur n’eiit été comparable
an mien: J’ai gofité de tous les
biens , me dit Smindiride , &
monbonheur s’eft trouve impar-
fait. Une rofe m’a bleffé. Enfin
que fcai-je ? Il n’eft perfonne
dans les Enfers qui ne fe foit
fait une idée du bonheur qui.ne
lui a pas réufli, & je crois que
fur la terre il n’eft perfonne
dheureux. |

MeTELLUS. Cela vient de
notre avidité. Nous défirons
trop , & la fatiété fuit de presla
jouiflance de ce que nous avons

{ouhaité le plus ardemment.
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G 1G..Cependantil s’en faut
beaucoup que j’aye été malheu-
reux par trop d’ambition. Paifi-
ble pofleffeur du Tréne de Ly-
die , confervant tranquillement
le pays qui m’étoit foumis , Uef-
prit de:conquéte ne¢ nra pas
pouflé & éterrdre les hmites de
mon Royaume ; fans défirs, fans
chagrins , y’étois heureux , ou
du moins je m’imaginois P'étre,
METEL... Sivousne ’étiez
pas , je nefcais A quoi il tenoit ;
car c’eft le comble du bonheur
que d’étre fans ambation.
G1G... Un maudit Oracle
prononca qu’Aglatis , petit vieil-
lard d’Arcadie, étoit plus heu
reux gue moi. |
METEL... Eh! qu’étoit-il
befcin de cette curiofité # Ne
pouviez-yous pas vous conten-
ter de votre état tel qu'il étoat,
fans ambitionner encore de 'f¢a-
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voir s’il étoit quelqu’un au mon-
de plus heureux que vous? Que
vous faifoitlafelicité d’'unautre ?
Je n’avois qu’a nr'avifer , moi
de faire une pareille demande.
Lafortune a éte d’un prodigalité
furprenante en ma faveur. Race
illuftre , Epoufe belle & ver-
tueufe , poftérité nombreufe ,
honneurs de toutes les efpeces,
vieillefle avancée ; & durant ce
tems , ni deuil , ni maladies, n1
chagrins domeftiques. [l feferoit
trouvé furement dans Rome
quelquevil artifan plus heureux,
fifavois fait la folie de m’enin-
former.

G1G...Jevous pafle de vous
¢tre cru heureux ; vous aviez
raifon : mais qu’un fimple villa-
geois accablé d’arinées , quin’a-
voit d’autre bien que le revenu
d’une petite terre , fe foit trouve
Pétre plus que moi, je n'en re-
viens point,
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ME TEL...L'Oracle vouloit
vous mortifier par la compara:-
fon ; il n’¢toit peut-ctre pas au
fond fi heureux que le difoit
Apolion,

G1G...Riendeplus vrai. Je
Ie trouvai au milieu de fa fa-
mille , avec un air de férente
qu'ont les gens heureux. Son
jardin lui fourniffoit une frugale
nourriture ; fa plus douce occu-
pation étoit de le cultiver, &
quoiqu’il fiit eflentiel a fa vie,
il fembloit y travailler plus par
amufement que par néceflité. Sa
compagne partageoit fes plai-
firs , & jamais ils n’ont eu le dé-
licieux chagrin de partager leurs
peines : enfin cette frugahtc,
" cette gayeté, effacoit de beau-
coup mes pofleflions & mon
bonheur. Jambitionnai leur
fort. |

METEL... Voila ce qu pou-
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voit vous arriver de pis. Leur
état heureux par lui-méme ne
conftituoit pasl’uniquebonheur.
Il en eft pour leg pauvres. La
fé'icité des Rois eft d’une autre
efpece ; mais le malheur eft que
I'on ne voit pas d’affez pres fon
propre avantage. Si pour étre
plus heureux,vous fufliez deve-
nu Jardinier, la fortune vous
eiit accablé. Demeurer dans fon
état, en faire valoir tous les
avantages & les gouter, c’dft le
moyende faire évanouir ce qu’il
a de rebutant , & d’étre fure-
ment heureux, _‘
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DIALOGUE XVIL

Xenophon & le Marquis
‘ PUIf?.

LE MARQUIS.

Ovus prétendez en vam
avorr fait un Roman ex-
cellent. Je vous affure que votre
Cyropédie n'eft rien moins
qu'un bon ouvrage.
XENOPHON. Ah! voila de
nos modernes jaloux des pro-
dulions des anciens, qu’ils ne
peuvent égaler , ou quils ont
mal imités. Allez, votre procédé
eftindigne. "
LE M... Quel difcours me
tenez-vous-1a ! Moi, jaloux de
vous ? En vérité , je n’ai jamais
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{fongéa vous en compofant mon
Aftrée , & Je n’étois occupé que
de ma belle maitrefle : voila
mon modele ; je ne juge de vo-
tre Roman que d’apres votre
rapport. C’eft vous qui m’avez
dit que votre Cyrus, encore
enfant , €toit piein de bon fens,
de droiture , qw’il avoitune ¢on-
duite fage , tenoit des difcours
olt regnoit la*plus faine morale ;
enfin qu’il avoit A douze ans
plus d’efprit , que plufieurs
grands hommes n’en ont A cin-
quante.

X EN... Et quelle conféquen-
ce tirez vous de-1a? Parce que
le caraltere de mon Héros eft
parfait en tout genre, vous en
concluez que Phiftoire de fa vie
eft mal faite ? |

Le M... Ouifans doute. Ot
avez-vous trouve la moindre
vratfemblance 2 tout ce que
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vous lu1 faites dire ou faire? II
faut qu'un Roman reflemble i
Phiftoire , ou du moins que la
différence ne foit prefque pas
fenfible.

XEN... Je crois pour moi
qu’un Roman doit vifer a l'uti-
Iité, & que le mien donnoit
bour Péducation des Princes,
es meilleurs documens dumon-
de. Un Roman eft une fable, &
quelle que foit la fable , elle eft
toujours bonne quand la morale
en coule naturellement.

LE M... Nallons pas plus
loin ; autre défaut dans votre
Roman. Cyrus y eft d'une gra-
vité finguliere, tout ce qu’il dit
reipire la philofophie ; rienn’y
déride le front du leéteur.

XEN... Ce ton eft celui qu
convientad quelgqu’un qui enfei-
gne la vertu.

LE M... Je nem’étonne plus
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fi tant de gens ne P'aiment pas :
ce n'eft pas leur faute, mais
bien celle des Do&enrs qui fe
propofent d’en infpirer le goiit.,
Quelle apparence qu'on aime
une chofe dont afpe& eft rude
& févere. Avez-vous jamais vil
beaucoup d’hommes carrefler
des Tigres ou des Lions ?

X EN.. Quelle odieufe com-
paraifon ! '

LE M... Elle ne touche point
a [a vertu ; elle ne cntique que
fon mafque, Gtez-lui cet hideux
appareil qui la déguife , elle plai-
ra infailliblement. _

X EN... Lavertudépouillée
n’auroit rien de trop attrayant.
La nudité ne fixe pas fur elle les
regards de gens délicats.

LE M... Voilons-ld donc;
mais que ce foit d’'une gaze le-
gere , qui ne cache fes appas
quautant qu’il le faut pour ex-
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citer notre curiofité ; que ce.
voile foit ingénieufement tra.
vaille , arrange par les graces &
détaché par les amours; qu’ll
flotte negligeamment fur cette
Divinité , & que tous ceux qui
la voyent admirent d’abord fa
parure , pour parvenir a ’aimer
elleméme.

X EN... Je vous entends;
vous vculez qu’un Roman fort
une intrigue amoureufe , ol at
préte des couleurs aux vices,
- ott les paflions fe déguifent en
vertus ; el le Le@teur enfin, du-
pe de ’Auteur, avale 2 longs
traits le poifon de la débauche
8 du defordre. . ’

LE M...UntelRomaneftun
livre exécrable. Non , Xeno-
phon, vous donnez dans Pextré-
me. L’amour , cette paflion fi
dangereuie , ne 'eft pas tant
quon fe Pimagine. Il décore la
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vertu, la rend picquante , & Iui
donne les moyers de faire écla-
ter {es appas en detail , fans que
{a pudeur en fouffre. Une chafte
Divinité s’offenfe des attaques
petulantes ' d’'un amant brutal 3
mais un tendre époux qui la folli~
citedecéderafesempreflemens,
obtient volontiers la pofleflion
de {fes charmes: enfin la vertu
préfentée avec Pamour délicat
eft aimable , on s’en approche ;
on la fuit au contraire quand
elle n’a que la fevérité pour
compagne.

XEN... Ces maximes font
affez de mon goiit. Sivos Roe-
mans font tous faits d’aprés cette
péinture , les Frangois doivent
étre bien aimables & bien ver-
tueux, o
Le M.. IIs font aimables , il
eft vrai, mais tous ne foat. pas
vertueux ; c’eft qu’il y a loin
de la théorie 3 lapratique.
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DI'ALOG-U E;\XV*I 11,
- Lutihér'f‘&' Mahomet.

MAHOMET.

’EN doutez point,, Luther,
N ce n'eft pas I’étendue de
mes conquétes ni la force des
armes g1 ont fi généralement
répandu le nouveau fyftéme que
yannoncois. Plufieurs -habiles
gens en donnant mon hiftoire,
m’ontfait paroitre fous différen-
tes viles. Ceux-ci, comme un l3-
che affronteur ; ceux-13-comme
un politique confommé ; d’au-
tres fimplement comme ambi-
tieux : aucun n’a touché la vé-
ritable ' caufe du changement
inopiné , dont jai-été P'infiru-

- Luther
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LUTHER. Je ne la comprends
pas non plus , ou plutdt je crois
qu’en vous accordant les qua-
lités que vos divers Hiftoriens
vous donnent , on vous pein-
droit tel que vous étiez.

Madu.. Il eft vrai que la po-
litique que y’ai mife en ufage ne
tendoit qu'a tromper les hom-
mes , & etoitla fuite d’'une am-
bition démefurée : mais avec
tout cela je n’ai fait que profiter
de la difpofition favorable ou
jai trouvé tous les efprits. Le
goiit de la nouveauté eft fi gé-
néral , & a tant d’empire fur
nous! |

LUTH.. J'en conviens. Il eft
des nouveautés pour lefquelles
onne rougit pasd’avoir du goiit:
mais les votres étoient fi extra-
vagantes, fi abfurdes, qu’en ve-
rité je ne croiral jamais que ce

goiit ait tout fait en votre fa-
F
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veur, Eft-il poffible que desgens
imbus d’une morale fage , facile
a pratiquer [’aillent abandonner
pour fe repaitre de -chimeres
femblables a celles dont vous
avez rempl votre Alcoran ?

- MAH.. Seroit-1l probable aufli
que jeufle pi jamais ramaffer
une armée aflez nombreufe pour
fubjuguer des gens peu difpofés
a me reconnoitre pour leur mai.
tre , i ce gouit n’avoit pas ¢té
le premier conquérant ? Qu’im-
porte de quelle efpéce foient les
nouveautes , il fuffit qu’il y en
ait pour attirer la cunofite du
plus grand nombre.

LuTtH.. Ou, dela populace,
Elle eft faite pour €tre toujours
dupe.

MaH.. Et ceft ce quil me
falloit. A peine eus - je débité
des chofes incompréhenfibles,
que cette populace m’admira,
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parce qu’clle ne m’entendoit
pas. Je flattai fon avidité en
lui promettant de grandsbiens ,
& ce ne fut qu’alors que yem-
ployai ma politique , que I'am-
bition méme s’empara de mon
ame. Car avant je n’avois
dautre but que de me faire re-
marquer & de me rendre fin-
gulier. Vous voyez combien je
fuis redevable A cette populace
que vous méprifez tant, & a
fon ardeur pour admirer tout
ce qui lui paroit nouveau. Les
piéges fubtiles ne font point faits
pour elle. On aura beau traiter
mon fyftéme de fable la plus
grofliere qui ait paru, 1l étout
abfolument ce qu’il devoit étre
pour faire fon effet ; & la preu-
ve, c’eft que yai réuffi.

LutH. A laboane heure. La
durce des chofes nouvelles fe

mefure fur leur folidité ; vous
“' Fj
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convenez de la futilité de votre
fyftéme , & cependant je le
vois confervé par le peuple ,
maintenu par des Puiffances ,
adopté généralement; vous con-
viendrez quel’empire de la nou-
veauté ne s’étend pas aufh loin,
MaH.. Si fait, quand celui
qui en profite {cait mettre en
ufage tout ce qu’il faut pour Ié-

tablir folidement.

LutH.. Ceft alors la politi-
que qui agit.

Ma#H.- Oui , mais elle n’agit
quen fecond, & Phonneur de
la durée reftera toujours a la
premiere caufe. Vous fentez de
refte que le peuple eft le dernier
A fe defabufer. Les gens d’efprit
& les Grands entrainés par le-
xemple me font demeurés atta-
chés par crainte ou par ambi-
tion. Ainfi, fans le goiit de ce
peuple , jen’aurois ¢u ni les uns
ni les autres.
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LutH.. Au moins ne pou-
vez-vous pas affurer que ce gout
foit le principe genéral de tou-
tes les révolutions: celle que je
caufai dans ma patrie ne com-
menga pas par ce peuple facile
a tromper. Des Princes furent
les premiers a appuyer ma doc-
trine & ala faire valoir. |

MaHx.. Inftruifez - moi, de
grace, de lefpece de réforme
que vous introduifiezdans leurs
Etats ?

LutH.. . Indigné du refus
qu’un Pape m’avoit fait d’un pe-
tit Bénéfice , je réfolus de les
abolir tous. Je fis connoitre I'a-
bus & Pinutilité d’une nfimté
de pratiques ridicules que la
faine Reiigion defaprouve. Je
conteftai aux Eccléfiaftiques le
droit de pofléder des fonds. Je
fournis aux Princes les moyens
d’augmenter leurs revenus , de

| Fiy
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foulager leurs peuples ; & de fe
rendre indépendans d’une puif-
fance impérieufe , qui , apres
avoir été la plus humble , etoit
parvenue ]2 force de détours,
3 fe rendre formidable , méme
aux Tétes couronnces.
MAH.. Eh ! ne voila-t-il pas
notre nouveauté qui fait foa
effet ? ll eft vrai que desintéréts
de différente efpéce ont engage
vos Princes 3 autorifer ce fyfté-
me ; mais enfin , plus ambitieux
que moi dans votre.commence-
ment , vous n’avez pti metire
la politique de votre parti, que
parce que ce parti €toit nou-
veau. Croyez-moi, tout igno-
rant qu’on m’ait fuppofé , je
connors affez le train de la vie
pour vous aflurer que les Scien-
ces , les Arts , auffi bien que les
grands évencmens, tout en un
mot , ne doit fa célébrité ou fon
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origine , qu’a ce goiit de’la nou-
veaute.

[

DIALOGUE XIX

Lucrece & une Reine de
.Gallogrece.

LUCRECE.

U 1, je fuis cette fameufe

Romaine qui aimai mieux
me tner que de furvivre a mon
deshonneur. Ma réputation eft
encore bien établie {ur la terre ;
I’y a1 beaucoup d’amirateurs,
mais poins d’imitatrices.

LA REINE.. Je le crois bien.
Quand j’aurois fcu votre aétion,
je ne Peufle pas non plus imitée,
je vous affure. Quoti ! fe tuer
pour punir un audacieux a qui

la force & un certain penchant
Fav
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‘naturel de notre part donnent
tant d’avantages ! Mafoi, c’eft
mal I’entendre , & j’avois fur la
chafteté une fagon de penfer o
j’al mieux trouveé mon comnte,
¥ai furvécu & mon Centurion,
je m’en fuis tirée avec tout
Phoaneur poflible , & entre nous
{oit dit, le defefpoir caufa votre
mort , mais ce fut avec courage
& de fang froid que je fis tuer
Pinfolent qui m’outragea.

Luc.. Et comptez-vous pour
rien la révolution que caufa, i
ce que 'on m’a dit, ma mort
dans Rome ? Mes parens fachés
de cet outrage, en vangcrent
Paffront dans le fang de toute
lafamllede ’audacieux quim’a-
voit infultée , & Rome fut libre
par ma mort.

LA R.. Voila biendn fangde
répandu pour un petit malheur.

Luc... Vous n’étes pas fort
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délicate , A ce qu’il me femble,
fur 1 artlcle de I’honneur, & fi
de pareils accidens vous paro:il
fent de peu d’'importance, je fuis
furprife que vous ayiez pris la
peine de faire tuer Pauteur de
votre petit échec. Cétoit trop
d’inhumanite.

LA R.. Ah! dxﬁmguons bien,
s’il vous plait ; Péchec étoit de
petxte confequence pour moi,
quin’y apportois aucun confen-
tement , & qu m’y trouvois
contrainte par la force comme
vous ; mais le Centurion man-
quoit 3 ma dignité & au droit
des gens , & comme 1l fe trou-
voit feul coupable , c’¢toit lui
feul aufli que je devois punir.
Je ne me fuis pas avifée d’aller
chercher fes parens pour les maf-
facrer , a 'occafion d’'un crime
quls 1 wnorment » N1 de me tuer
pour une faute dont je n'étois
pas coupable. Fv
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Luc.. Et votte époux vous
eftima tout autant apres votre
ation ?

L A R., Non-feulement lui,
mais toute la terre. Je fus trese
applaudie.

Luc..Jene m’y connois plus,
On me loue pour m’ctre tuce;
on vous eftime pour ne ’avoir
point fait. Voila un contrafte
qui me paroit bizarre , & les ju-
gemens des hommes ne fontgue-
res conféquens.

LA R... Ne voyez-vous pas
que dans leurs jugemens les
hommes font moins d’attention
a I'attion qu’a la maniere dont
elle eft faite, C’eft une petite |
' plerre entourée de brillans.| 51
vouls vous étiez tuée fans en aver
tir perfonne , on n'elit riendit;
mais vous P'avez fait avec éclat,
& chacun vous a louée, parce
quon a {¢ii votre motif, Simon
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Centurion et été tué incognito ,
mon époux méme n’en eiit pas
eu plus d’amour pour moi;
mais mes parens 'immolerent
par mon ordre , & je me préfen-
tai au Roi la vengeance de mon
affront en main. Son amours’en
eft accrii, & le refte du monde
seft fouvenu de mo1. Ainfi vont
les chofes 1a-haut. Les a&ions
héroiques ceffent del’étre quand
elles fe paflent fans appareil. La
vertu méme n’eft admirée que
quand elle eft fur un théatre
ajuftée & parée pour la fcéne.
Dans fon deshabillé , on la con-
fond avec bien des vices , &
entre nous il y a«elle vertu qui
en approche de bien prés.

5¢

Fvy
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DIALOGUE XX.
Zoile & P.Abbé Desfon-

taines

DESFONTAINES.

Ur, me voici bienen fu-
O ret¢ , graces a la mort ,
qui me met a couvert des invec-
tives un peutrop fortes de MM,
les Auteurs. Ces gens font quel-
quefois d’'une humeur bien diffi-
cile. IlIs fe fichent parce qu’on
releve leurs fotifes , & s’en ven-
gent d’'une fagon qui m’a fou-
vent mis prés du gite olt me
voici enfinarrivé,

ZoiLk.. Croyez-vous quils
ayent fi grand tort 2 On n’aime
pas a faire des fautes ; mais
quand onenafait, onn’eft pas
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bien aife que d’autres les rele-
vent.

DEsF. . Maisil n’y a pas d%¢-
quité ; 3 moinsqu’ils ne croyent
ne donner leurs Ouvragesa lire
qu'a des fots. L’homme de bon
fens eft fait pour appercevoir
tout ce qui manque dans les pro-
duttions de Pefprit.

ZoOiLE.. Oui, mais il fe tait
durant la vie des Auteurs, pour
ne pas mortifier leur amour pro-
pre. Je ne fuis pas furpris que
vous ayez tant couru de rifques
pendant votre vie. Dequoi vous
avifiez-vous de vous ériger en
Jugedes travaux de vos fembla-
bles 2 Il falloit avoir bien de I'or-
gueil & de la préfomption. Un
Cenfeur équitable n’eft jamais
celul qua fait métier de ’étre. 11
entre trop de paflion dans fa cri-
tique. Tel Autenr eft fon ami,
tel autre hu eft recommandé ;
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celui-ci ne penfe pas comme Iui,
Un autre appelle de fes cenfu-
res ; d’autres ne daignent pasy
répondre, Que de raifons pour
louer ou blimer un Ouvrage!
Quelle odieufe pofition d’ail-
leurs , que d’étre craint ou dé-
tefté d’une partie des fgavans?
Un petit nombre d’Auteurs fu-
balternes, quicareffent une plu-
me qu’ils n’oferoient braver ,.
enyvrent le Critique de louan-
fes, flatent fon orgueil , enle
ogeant au faite du Parnafle, ot
il fe croit déja placé d’avance,
applaudiffent aux fades iromies,
aux invetives groffieres , aux
mauvaifes plafanteries , dont
il fanpoudre fes écrits mordans,
& qu’il prend pour desjeux d’ef-
prit , & des aménités pleines de
fel. Peut-on étre plus malheu-
reux que le font ces périodiques
Auteurs , qui puifent dans les
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fotifes d’autrii de quoi -en faire
de plus groflieres?

DEF. . Fortbien, Zoile, con-
tinuez. Le critique d’'Homere a
bonne grace de fairela lecona
{fesfemblables. Je conviensqu’a-
prés avoir dit du mal d’un hom-
me refpe&é , & tourné en ridi-
culefes ceuvres divines , il vous
eft trés-permis de croire que les
Critiques font , ainfi que vous,
des hommes vains , ignorans &
paflionnés.

ZOiLE. .. Je voudrois que
ceux qui vous ont précédé , &
qui vous imitent , me reflem-
blaflent. Homere étoit mort ;
les peuples aveugles fur fes vers
les admiroient avec cet enthou-
fiafme qui eft propre a I'igno-
rance. Je voyois parm tant de
beautés , une infinité de défauts
qu’il ne métoit pas poflible de
prendre pour des perfeQions.
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Je les ai blimés : 1l eft vrai que
3°ai mal prismon tems ; maison
n’avoit qu’a étre moins préve-
nu , en accordant a ce Poete
tout ’honneur-qu’il mérite , on
auroit auffi vit comme moi ,
tout ce qu gite fon Poeme.
Point d’aigreur , point de per-
fonnalités ; Pamour du vrai, du
beau ; voila mes motifs. S1 Ho-
mere elit encore veécu , c’elit
été pour moi une raifon de me
taire.
DEsF. .. Quel fruit avez-
vous retiré de cette droiture
_dans vos jugemens ?} Onvousa
-puni plus févérement que mo:.
Je n’avois que les Auteurs & les
honétes gens contre moi, qui
m'ont , i} eft vrai, largement
payé mes farcafmes ; mais vous
on vous a chaflé de votre Ville.
Vous av.z été odieux a tout
.votre peuple ; Homere encore
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vivant ne vous etit pas traité fi
mal. -~ |

ZOILE. .. Quelles que foient
les raifons quiengagent unhom-
me A critiquer , dans quelque
tems qiVll s’y prenne, ce métier
me paroit dangereux , & pour
lm & pour les autres ; ce qui
m'eft arrivé , & ce que vous me
racontez en font des preuves. -

DEsF... Vous avez beaun
dire ; malgré le danger attaché
a cette profcflion, 1l fe trou-
vera toujours des téméraires,
qui s’expoferont A I'exercer.
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DIALOGUE XXI.

Boileau & Madame Cor-
nuel.

MpDE CORNUELLE.

" J Ovus quttez Quinaut !

Seriez-vous devenus amis,
& Ia rime feroit-elle d’accord
avec la raifon, pour que vous
Peftimiez au point de converfer
aufli familierement avec lu: ?
BOILEAU.. . Les inimitics
ceflent , quand on eft Citoyen
du Tenare. Il y aqnelques jours
que vous m’euffiez vii embraf-
fer Chapelain de la meilleure
grace! Chapelain! dont le nom
feul faifoit une Satyre.
Mde. Cor... Tous nos di-

fautss ’évanouiffent 1ci ; vous
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ceflez d’étrefatyrique : ’en con-
clus que ce caraétere eft un vi-
ce, & je puis vous prouver qu’il
eft déteftable. |

Boil. . Eh ! pourquoi morti-
fier un Auteur a ce point? En-
core fi je vous avois quelquefois
fatyrifée.

Mde. CoR. Fen rends graces
2 mon peu de réputation. Sij’en
avois eu , ¢ auroit €té pour vous
un titre pour me déchirer.

BoiL... Vous me connoiffez
mal. Les Dames vertueufes ont
toujours mérité mon refpeét.
Vous jugez de moi fur de mau~
vais rapports.

Mde. CoR... Surle rapport
de vos Ouvrages. Vous ctiez,
dit-on , le Corre&teur de la Sa-
tyrc ; vous avez purgé cette

orte I’Ecrits de ce qu’on y mé-
loit de trop licentieux pour les
moeurs ; mais en faifant cette
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réforme , ne vous menagier
vous pas un plus grand nombre
de lefteurs , & de bonne foi,
penfiez-vous i la décence ?
BoiL... Eh!mais:l ¢npour-
roit bien étre quelgue chofe.
Mde. CoRr... Vos Satyres
furent des bleflures mortelles,
dont les blefl¢s n'ont jamais pii
guerir. Le fiel dithloitfous votre |
plume, & vous critiquiez , foit
dit fans vous offenfer, un peu
a tort & a travers. Quinaut,
par exemple , que vous entre-
teniez il 0’y a qu'un nflant,
¢toit meilleur Poete lyrique,
que vous n’ctiez fatyrique. Vous
Iui avez fait perdre une partie
defes admirateurs pourun tems,
par les traits fanglans que vous
lu1 lanciez. Eft-ce 1A etre équi
table ? Nos neveux lui ont ren-
du juftice , & votre mérite eft
un peuendifcredit aupres d'enx.
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BoiL... Je fcais tout cela,
Madame ; mais fur terre nous
avons , nous autres Poetes , des
intéréts particuliers qui nous
empéchent de dire du bien les
uns des autres ; & d’ailleurs je
n’étois pas fatyrique pourlouans
ger.
Mde. Cor... Il elit mieux
valu ne point faire de Livres.

BoiL... Cela vous eft bien
aifé & dire. Quoi ! jaurai fait
des vers fur plufieurs mauvais
Auteurs, ils auront plit 2 mes
amis , & je les laifferai vieillir
dans mon Cabinet ? Eft-ce que
Pon exige cela d’un Poete »

Mde. Cor... Eft-ce qu'on
ne pouvoit pas du moins exiger
de Boileau qu’il fit équitable,
qu’il n’apoftrophit pas des gens
dont le nom paroiffoit & dif=

aroiffoit dans fes différentes
editions, fuivant qu'il étoitbien
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ou mal avec eux ? S1 ce quil
difoit efit ét¢ dit de maniere i
corriger ces Auteurs ; fi fes 1n.
veltives n’avoient pas attaque
la plus aimable portion du genre
humain , & réduit la vertu a
n’étre le lot que de trois Dames
qu’il craint de nommer ; fi fes
larcins n’enflent pas été fi évi-
dens ; fi Juvenal , Horace, Per-
fe,& tous les Satyrigues anciens
navoient pas fourni les fujets
principaux de fes ouvrages, les
“plus belles penfées , les traits

les plus d¢licats , Boileau,, avec
toutes ces fuppofitions , el
pas été plus fatyrique que mor. -
Boileau , aimé durant {a vie par
tous les honnétes gens , naunroit
pas eu la peine en ce {€jour de
regagner Pamitié du Duc de
Montauzier , & de tous ceux
qu’l a d¢chirés. |

‘BoiL.. Je ne vois pas que
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vous m’épargniez trop vous-mé=
me. Que vous ai-je fait? Mc-
nagez ma douleur. Vous fcavez
que jai aflez long-tems gémi
dans !a folitude , ou me laif-
foient tous les habitans des
Champs Elifées. Aimable Cor-
meel , vous n’aviez pas tant
JFinhumanité autrefois ;. vous
étiez pour le moins aufhi mor-
dante que mol. Seulement vous
affaifonniez avec un art partie
culier & votre fexe , les traits
que vous lanciez. On adoroitla
main qui faifoit la bleflure,

Mde Corn.. Et on fe corri-
geoit. Voila le meilleur but que
puiffe avoir la fatyre. Quand
vous {atyrifiez , on faifoit atten=
tion & la plaie, & non pas au
remede que vous vouliez faire
entrer par-1a : quand je criti-
quois , mon avis penctroit, &
faidoit fon effet ; il s’infinuoit
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par une piqure fi légere,, quon
'appercevoit & peine. Jétois
mordante, fi vous voulez , mais
jen’étois pas cauftique.
Boir... Eh ! Madame Cor-
nuel , avec vos converfions que
vous avez faites , j’aurois voulu
vous voir faire de Cottin un
Poéte , ou fimplement le réfou-
dre A ne plus faire de vers. Si je
n’ai corrigé perfonne , c’eft que
les travers que jattaquois font

incorrigibles.
Mde Cor.. Vous le fcaviez

bien , pourquoi vous étre épuifé
a vouloir les corriger ? La me-
fure de notre temseft affez cour-
te pour ne employer qu'a des
chofes utiles ; les rendre agréa-
bles ; c’eft le comble de la joie
pour I’homme qui penfe.

DIALOGU,
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e —————————
DIALOGUE XXIL
- Xerxes & Cercidas I’ Ar-

-~ cadien,
CERCIDAS.

C ’Es T avec une grande fa-
Qs tisfaltion , Xerxes , que
j’a1 le bonheur de vous rencon-
trer icl. o
XERrRXES. Eh ! d’olt vous
vient cette fatisfaltion ? Suis-je
une ombre plus importante
quune autre ¢ Trouvez-vous
chez moi rien qui vous annonce
ce grand Roi de toute I’Afie ?
Encore fi )’étois efcorté de toute
cette belle jeunefle, a la viiede
laquelle je m’attendris autre-
fois , ‘parce que je prévoyois
bien que la mort I’auroit moif-
fonnée ayant un fiécle. G
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CERcID.. Quoi! vous fiites
chagrin de cela? Vous aviez
donc de l’huisieur ¢ |
X ER. .. Point du tout, Javois
tout au monde ce qui peut con-
tenter , & jamais Roi de PAfie
ne fut plus fortuné que moi.
CERrc... Etvoila juftement
ce qui caufoit votre malheur,
Avouez-le de bonne foi; ce n’e-
toit pas cette jeune armee que
vous regrettiez , C’¢toit votré
fort qui vous affligeoit. Cette
arde nombreufe, ces Edifices
uperbes; ces immenfes tréfors,
cet Empire abfolu, auxquels il
vous faudroit renoncer ; pou-
viez-vous envifager ce trifte
avenir fans verfer des larmes ?
Lajeunefle quivous environnoit
ne fervoit qu'a cacher le vrai
fujet de votre defefpoir.
XERX... Ileft vrai que je
fentois, bien qu’il me fandroit
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quitter mon Sceptre .8& mes trg-
{ors ; mais la tendrefie pour mes
Sujets..... T

CERCID.... Point de: dé~
tours. Vous feriez .le. premier
Prince qui edit quitté la vie fans
regret. Votre tendrefle étoit fin-
cere ; mais votre perte future
vous attendrifloit encore plus.

XERX...Aurefte, avois-je
fi grand tort, & croyez-vous
quon n’ait pas droit de regret-
ter la vie quand on en jouit
fi pleinement? -

CER CID.. Jecroisquonfe
connoit mal enbonheur, quand
on le fait confifter dans une
vie exempte de traverfes, car
ce fut ce bonheur-1a méme quz
vous préfenta la mort fous une
face affligeante. Vous n’avez
pas p#t parer ce coup fatal : vous
étes mort dans les plus cuifans
chagrins , & moi je fuis. mert

Gi
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par curiofité ; vous étes encore
adtuellement fiché d’érre ici,
aulieu que je me tronve trésfa.
tisfaicd’y €tre. ..

XerXx... Voild une ombre
-blen finguliere ! Vous €tes appa-
remment de quelque nation fau-
vage 4 qui [a vie eft infupporta-
ble 2 caufede fes miferes. |

CERCI1D... Non vraiment
Je fuis d’Arcadie. Yavois un
bien honnéte ; j’éto1s ftudieux,
fans é&tre mlfantrope y&ilya
peu de mes concitoyens aufh
fociables que ]e I’étors.

- XERX... Ny eiit-1l que la
perte de vos amis , vous les de-
viez regretter.
CeErcCID... Non. Beaucoup
m’avoient precede ; ceux quime
{urvivoientn’ont pas tardé ame
rejoindre , ainfi) je! n’ai rien per-
du, au contraire ’ai beaucoup

gagné.
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X ERX...L’avantage me pa-
roit bien mince.

CERcCID... Pas fant que
vous le croyez;fans compter
celui de voir le ier Dominateur
de la mer, j’ai eule bonheurde
converfer ici avec Homere,
avec Platon , Hécatée , Orphée
& bien d’autres que je n’avois
jamais viis fur terre. Ma  mort
m’a mis en relation avec tous les
Sages qui m'ont précéde , &
avec ceux qui me fuivent.
Voyez juiqu’ou s’étendent mes
correfpondances a préfent.

XERX... Je commence a
croire que vous avez eu raifon ;
& que je me ferois épargne bien
de la douleur fi)’avois pris vo-
tre parti, | |

CER<CI1D...Sans doute. On
fe fait de la mort une- image
trifte & faufle, & on Ia craint.

On croit la vie plus heureufe
G1ij
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qu'elle n’eft, & on s’y attache.
On ne craint pas de s’endormir,
pourquoi craindre de mourir;
la mort & Ie fommeil {e reflem-
blent , la différence n’eft que
pour ladurce.

— N A

DIALOGUE XXIII
Flora €& Ninon de Lenclos.

NiNON
J E {mis affez inftruite de I'Hif=

toire ancienne , pour ne rien
ignorer de ce qui vous regarde.
Je{cai, par exemple , que votre
goilt, ou peut-&tre votre inté-
rét vous avoit décideée a n’ac-
corder vos faveurs qu'a ces S¢-
nateurs refpeCtables , qui ve-
noient dans votre maifon fe dé-
barrafler du poids des affaires »
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& fe rajeunir autant qu’als pou-
voient.' Aufli votre apothéo-
fe n’a-t-elle fouffert aucune dif-
ficulte, -~ -
FLORA. Mon apothéofe ! di-
tes-vous. Quo1 ! ces vieux fous
s’aviferent de me divinifer apres
ma mort ! C’eft poufler la ga-
Janterie furiecuiement loin! A la
bonne heure durant ma vie, je
m’en accommodois aflez ; mais,
moi morte , ils ont perdu tout
leur étalage. La jennefle eft bien
folie,. mais un_ vieillard amou-
reux I'eft bien davantage. .
NIN.. "Vous voict juftement
au point ol je voulois veénir.
Les amans d’un certain 4dge font
extrayagans , eft-ce pas ¥ Mais
leurs "difcours “ne font'ils’ pas
plus affeGueux? Cag les Pétats-
maitres opt’ un- ] i’!izg'ésé . ma-
nieré , fait-pour eux ; des ma-
meres polies , toutes igrle mé-
.. iy

*
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me ton ; de la vivacité, fi vous
voulez , mais de l'étourdenie
plus que vous ne fcauriez ima-
giner ; des foux qui s’éteignent
aufli-tot qu’ils naiffent , & qui
vont fe railumer aupres d'un
nouvel objet. Ce {ont des gens
qui brulent ou qui gelent, qu
n’outrent une paflion que pour
rompre avec plus d’éclat, & ne
vous adorent que par fanfaro-
nade.

Fro... Voild précifément les
Petits-maitres de Rome. Je fga—
vois leur manége auffi-bien
qu’eux , & leur air aimable ne
m’en a pas impofé. Ceux de vo-
tre tems reflemblent-ils au por-
trait que vous en venez de tra-
cer ? . ‘.l. 'h - ‘ L:.- ) . ’ :

- Nin... Rien de plus reflem-
blant. Y’ai profité de leurs extra-
vagances par intérét ; mais jal
fou jouir fans eux des plaifirs de
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Pamour , jufqu’d la derniere
vieilleffe , autantpar fingularité
que par tempérament. . .,

FLO ... Vous connoiffez par
conféquent I'avantage quon a
d’étre aimée par des vieillards ?

NIN.. J’étois moi-méme tres-
Sgée ; mes adorateurs étoient
mes contemporains , & je crain-
drois de me tromper en jugeant
de vos plaifirs par les miens.

FrLo.. Comme je crois quil
eft un tems oir cette efpéce de
plaifir nous devient infipide , je
ne ferai pas fichée de fcavoir
quel attrait 'amour a eu pour
vous dans un ige avancé.

Nin.. Nous pouvons nousfa-
tisfaire’ mutuellement, & pour
moi je vous avouerai que dans
cet ige , ol nos fens privés de
cette délicate Te qui rend nos
plaifirsexquis , je ne m'avifdi
-pas de m’attendre & les éeﬁemir

\ 4
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dans toute leur vivacité ; mais
le fouvenir de ceux de ma jeu-
nefle me formoit une autre fen.
fation , qui, jointe a la fatisfac-
tion de me voir adorée , perfé-
cutée , vaincue enfin par un
amant, fit fur mor ame un effet
trés-fingulier , & qui réveilla
mes fens au point de fe préter
encore avec force a [Paffaut
w’on leur livroit. En un mot,
jeus plus de plaifir que lorfque
je m’y abandonnois avecfureur.
Comme le nature ne perd aucun
‘defes droits , la vaine gloire pnit
1a place de Pamour, & les ai-
guillons de Pune piquent autant

que les traits de-1’autre..
Fro.. Le trgit eft fingulier.
Mes Sénatetrrs occupés , em-
“preflés & me fervir , ne m’ont
‘jamais-fait part ’k'ig*‘*ifefpéce de
plaifir quils” geatojaiit.. Pour
‘1moi‘ lje {catbiéa. que leurs-dif-

L
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cours paffionnés , leurs galante-
ries vives , léurs petits -triom-
phes m’arnufoient --infiniment
par le contrafte que faifoit ce
grotefque tableau avec leur fé-
vérité affeétée. Un Magiftrat en
belle humeur eft en -effet-un
plaifant fpeltacle. -

Nin.. Etle ceeur? -

FLORr... Oh! il ne perdoit
aucun de fes droits. L’intérét
dirigeoit fouvent fon choix ;
mais il étoit clairvoyant, & le
plus riche Sénateur n’étoit pas
toujours le plus fatisfait. On a
beau dire que dans notre état eft
toujours bien venu qui paye, il
y a deux fortes de monnoies
courantes y & celle frappee au
coin du-Prince, n’a pas toujours
lapréférence. =~ =~ -

NIN.. Bonpour cela. Je vois
maintenant qu’une jeune per-
fonne aimée par des vieillards,

G v
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fatisfait plus fon intérét que fon
tempérament.

FLo.. Oui. Et les vieilles fil-
les fatisfont leur ambition &
leur cceur.

Nin.. Croyez-vous que ces
dernieres ne font pas les plus in-
telligentes en amour ?

Fro.. Trop polie pour vous
rappeller les difgraces de votre
dge , qui empoifonnerent cer-
tamement vos plaifirs , je me
contenterai de vous répondre
que P'amour, parmi nous au-
tres » a deux fources ; 'une eft
la néceflité , 'autre le tempe-
rament. Suivant D’efpéce de
fource ol Pon a puifé , on a des
inchinations différentes , & ce
probléme de galanterie aura fes
partifans & fes adverfaires tant
que nos deux fources fourniront
des feux différens.

t
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DIALOGUE XXIV.

Philippe , Roi PEfpagne 5
& le Czar Pierre.

PHILIPPE,

Ous avez pu faire mou-
rir publxquement votre fils
unique, I’ appui de votre Tro-
ne , celui qui feul pouvon:
conduire & perfe&xonner vos
vaftes projets !
PiERRE. Oul
PuiL... Cette réponfe eﬂ:
bien dure. Vos entrailles ne fe
font point émues en voyant r ré-
pandre votré propre fang?
P1gER... Non.
" PuiL.. Etiez-vous faif pour
aimer quelqu un , fi votre fils
moutant n"a'pl ‘Vdus attendrir?
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P1ER...Oh! vous commen.
cez 2 me fairc perdre patience.
Le meurtrier d¢ Dom Carlos
s’oublie aflez pour me repro-
cher uncrime qu’il n’a pas rou-
gide commettre.
PH1L... Vous me faites fré-
mir. Quel coup de poignard me
portez-vous? Je le:fis mourir , il
eft vrai, ou plutot je facrifiai
mon fils & ma jaloufie. Les re-
grets les plus amers ont été la
jufte punition de mon attentat ;
le chagrin a rongé le réfte de
mes jours. Il m’a plongé ‘dans le
Tartare , ol la vite de mon fils
a renouvellé ma douleur, au
point que jabhorre auitant le
{éjour ténébreux qui merecgle,
comme je le fouhaitois dufant
ma vie. Mais vous , barbare
Mofcovite , quel regret mar-
quez-voys de votre cruaute 2.

‘:‘i

) * 3 “f'"‘f*‘wi I
R1ER..Crugpté ! ditgs:vons.
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Laiffons les injures. Jugez en
Héros de mon ation. Sentez de
quelleimportanceelle étoit.Des
gens grofliers , accoutumes a la
révolte , peu faits aux nouveau-
tés , ofoient trouver mauvais
que je leur apprifle & penfer.
Mon fils aufli rebele qu’eux,
autorife leur audace , & fe dé-
clare Chef des mutins.Jen’avois
que deux moyens ; il falloit pu-
nir ou pardenner. Le fang me
confeilloit celui-ci ; le Sceptre
m’ordonnoit le premier. Mepri-
f¢ de mes Sujets, fi jeufle été
plus doux , ils ont craint un
Maitre qui fgavoit punir : P'a-
mour envers leur Roileur étoit
inconnu ; les chaines leur va-
loient mieux que Ia liberte , les
chitimens étoient néceflaires ,
'indulgence dangereufe..  : .-

PH1L... S1)avois le couras

ge de faire mon ‘apalogie, 5il2
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politique me fourniroit des ex-
cufes fpécieufes qui vaudroient
bien vos prétextes.

P1ERr... Puifque vous le
prenez fur ce ton , f¢achez que
Ia cruauté n’eft pas toujours
Pa&ion fanguinaire elle-m€me,
mais le motif qui la determine ;
aprés quoi , voyez qui de nous
deux étoit le plus cruel.

PHIL...Vous, Bourreau!
qui, non content d’avoir rougt
vos mains du fang de votre fils,
n’en témoignez pas méme apres
Ia mort aucun repentir.

P1ER... Eh! pourquor me
repentirois-je d’avoir “fait fur
mon cceur un effort généreux
pour pacifier mes Etats ? Mesre-
grets enflent été bien plus fon-
dés, fi mon fils vivant® eiit re-
plongé mes Sujets dans leur.an-
cienne barbarie : ma fécurité
fait mon' apolegie, ‘votre dou-
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leur prouve la noirceur de vo=
tre crime | o
. PHI1L... Infenfible abfolu-
ment 3 tous les mouvemens du
coeur , vos efforts n’ont pas éte
bien violens , & vous ne pous-
vez regretter un bien qui n’en
€tolt pas un pour vous.

PiER... S1 un fils eft un bien
fi précieux , pourquoi donc
avorr facrifié le votre ?

PHiIL.. L’humanité eft le jouet
des paflions. L’amour jaloux &
I'ambition mortifiée en font
deux bien violentes. Elles m'ont
perdu, & leur fureur affouvie
m’a fait voir mon crime lorf-
qu’ill n’¢étoit plus réparable.

Pi1ER.. Ceflez de m’infulter
je vous I’ai deja fait fentir. Le
motif de I'altion en détermine
la nature : c’eft un rouage indif-
ferent par lvi-méme , & qui peut
étre appliqué fucceflivement au
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plus fimple , & au plus {ublime
mechamﬁne.

DIALOGUE XXV.
Cefar & Ciceron.
CESAR.uk

UE me fert d’ avolr consy

quis de vaftes Provinces,
d’avoir difputé & Pompée | hon-
neur de regner {ur Rome, da-
voir enfin fatisfait ce yafte pro-
jet , pour échouer contre. une
conjuration qui me prive en mé-
me tems du fruit de mes travaux
&delavie?

CICERON... Vous connoiff:z
donc ‘maintenant que le metier
de’ conquérant eft un bien mé-
chant métier , & que Pon facri-
fie 3 une tres-legere jouiffance
un repos & des jours que tout
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autre plan de vie elit rendu
plus durables. =~ . -

Cgs.. Quelle différence j’ap-
percois entre votre vie & la
mienne , quand je'les mets en
comparaifon ! Paifible habitant
d’'mae ville floriflante , vos étu-
des , qui n’étoient pour .yous.
qu'un divertifiement de plus,,,
vous procuroient le rare , le
gloricux avantage d’étre utile a
vos concitoyens , de conferver
leurs biens , leurs vies , & d’ac-
‘quérir ung. réputation toujours
au-deflous de celle que merite
Ia parfaite éloquence. Que j’ai
bien des fois regrette de n’avoir
pas A votre exemple cultivé ce
talent , & mis A profit les heu-
reufes difpofitions que javois
Egﬁes de la nature pour y reuf-

Cic.. Si je mefentois un peu
plus courageux , jeregretterois
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prefque de n’avoir pas pris 'k
parti des armes. o

- Ces.. Vous plaifantez appa-
remment.

Cic... Point du tout. Com-
me Philofophe , je fens toute
Pétendue des devoirs de ’hon-
néte homme, & je vois que ma
qualité ¢’Orateur m’a fouvent
obligé a les enfreindre.

CEs... Eft-il un plus beau
devoir que celui de foulager les
infortunés ?

Cic.. Non, aflurément. Ce-
pendantPefpece defecours qu’ils
attendent d'un Orateur qui en-
treprend leur défenfe , exige
qu’on aille au-dela dece devorr.
Tous les malheureux ne font pas
injuftement perfécutes.

CEs.. C’eft encore un avan-
tage de plus pour 'Orateur.
Safir habilement dans millerai-
fons qui décident pour la con-,
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damnation, la feule qui, al’aide
d’'ure interprétation , devient
favorable a Paccufé , & lu fait
mériter fa grace, c’eft un talent
fupérieur qui mgrita toujours
notre admiration. |

Cic.. Qu'on ladmire, j’y
confens ; mais peut-on eftimer
un homme qui employe tout ce
qu'il a de fagacité dans Pefprit ,
tout ce que I’cloquence peut
produire de path¢tique , pour
faire commetre une injuftice aux
Juges devant quiil plaide ? Du-
pes de fon art, ils n’appercoi-
vent plus la vérité ; la raifon
perd fes droits, & tout P'avan-
tage demeure A celui qui, cou-
pable au fond , a fou le mieux
préfenter & fes Juges tout ce qui
devoit les avengler fur fa faute.

CEs. .. QueCiceronprenne
fi vivement les armes contre
Pélogquence , c’eft une démonf-
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tration du pouvoir de cet att,
Les Juges étonnés des beautes
du difcours n’en font pas moins
touchés de la verite.

‘C1c.. Vous y avezcependant
été le premier trompé dans ce
beau plaidoyer que je fis pour
Ligarius devant vous. Sa mort
étoit décidée , vous ne m’écou-
tiez que par complaifance, &
cependant , tout coupable qu’e-
toit Ligarius , vous ne piites
vous défendre de mes inftances.
Je diis fa grace & I’art trompeur
que jemployai pour vous plai-
re, a I’élogeartificieux que y’eus
foin de vous faire dans le cours
du plaidoyer, enfin & mes rufes
que je déguifai par de belles pa-
roles.

CEs.. Vous dites vrai, jen’y
piis réfifter. Les pieges que Pon
tend 3 Phomme font d’autant
Pplus dcraindre que celui quiles
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drefle ‘eft plus fubtil , & per-
fonne ne peut mieux prouver
que Ciceron , combien I’¢élo-
quence eft {éduifante.

DIALOGUE XXVI,
Ariftote & Lewenhoeck,

ARISTOTE

"

Uot1! la fémelle ne cofis
tribue en rien i la créa-
tion de I’efpece, & le méle a lui
feul la faculté de procreer?
LEWENHOECK. Rien de
plus vrai; les obférvations les
plus certaines Pont confirme,
& il fuffit d’avoir de bons yeux
pour s’en convaincre.
AR1sT... Vous me furpre-
nez, Ma viie étoit cependant
faite aux obfervations , & ja-
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vois conftamment vii que la fé-
melle avoit, ainfi que lautre
fexe , une liqueur firetfemblante
a celle de celui-c1, qu’il falloit
néceflairement qu’elle coopérit.
"LEWwWEN... S1avec vos yeux
vous eufliez eu comme moi
d’excéllens microfcopes, la dif-

férence vous eiit été fenfible,

ARIST... De quel inftru-

ment me parlez-vous-1a ?
LeEwkN. .. Cefont des verres
qui groflifient fi fort les objets ,
ue leur moindre partie eft fen-
Zble , 8 )’ai diftingué le premier,
a Paide de ces mnftrumens, des
‘animaux vivans dans la Liqueur
féminale , & celle dumile eftla
feule qui en ait fait voir. Vous
‘autres anciens , vous nétiez
que des aveugles auprés de
nous ; aufli , comme on fe mo-

que de votre thﬁun }Comme

vos fyftémes font combattus!
- - Vous

i
i
i
H

!
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Vous avez bien perdu de votre
crédit fur terre , grand Ariftote !

ARrR1sT... Vous &tes bien
enthoufiafmé de votre décou-
verte. Vous avez abbattu mon
fyftéme , & vous croyez avoir
remporté une grande vitoire;
mais je crains fort que vos ver-
resn’ayent pas étc fi parfaits que
vous le penfez , & pour. peu
quils ayent eu de défaut, vos
obfervations s’en fentiront.

LEWEN... Oh! la Géomé-
trie a trouvé l’art de rendre les
microfcopes fi parfaits,qu’oneft
fir de leurs effets ; & puis les
obfervations fouvent répétées
avec différens inftrumens fe
trouvant conformes , comment
douter de leurréalité ? Ariftote,
vous vous raccrochez on vous
pouvez , auriez-vous encore
quelque tendrefle paternelie
pour votre fyftéme ?  _.

| H
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ARTS T. .~Je cramsepre:dans
penjje #Wiye des mailleuts poue
mdi. Llembowfiatar «de votre
découverte vouls ticat encdre,
§ wous da regarder a travers
VoS nncrofcapes.. Eccmul}z <2
e m’apprit 1 y @ 1es
;glurs m]eune&hyﬁcl;m fgef-
cendu depuis pensdans notre fé-
jour. Unrde fes citoyens i renty;
ni¢ vosobfervations.; Henia fait
de nouvelles., & toutes:démon-
trent & appuyentmon fyftame,
Je lui w1 obliyation d%oir ve-
:pris -mes idees. Vous ne dites
mot ; affront eft mortifiant
‘mats confolezwmrs fans votre
découverte 3l n’auroit pas en-
itrapris ma défente.,
L Ew E N. ;. Jie fuis ;pourtant
:bien fiir tte mes - ammalcules.
AR IST.. . Btiw encore:plus
fiir defes molécules-orgamiques.
Il les atrouve damsd'in S dans

* M. de Batfon.
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fautrefexe , dans les différentes
parties diaomavx , dans des
plantes , enftn.dans towt ce “qui
avie. Comment anfliconcewoir
que Pappareil plus mecherche
des parties gonératives de da
fmelle , nefervit quidreceveir
un anamad ¢out.crée? En vorne
Pidéesdtoit abfurde. le meferois
déhié ddes wbfervations Julqu’h
souvel ordre.

LEWEN... Encore i ‘vous
aviez fait mmention «les :raifons
qui vous sbligeoient d.crome ce
{yftéme , peut-étre me forois-je
tenwengarde; mais nous tenons
pour :abfurde tout :ce .qui n’eft-
pas appuyé:de experience.

AR IST... Vous avez railon
en quelque Jorte, Je-n'avois:ni
microfcopes m comoiffance
anatomigue;-on n’a fart wlage
de tout cela que long-temsapres
moi ;-mais fa :plus ﬁu}pll_;:ag‘bferq
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vation m’autorifoit 3 conclure
comme je. le. faifois , & vous
voyez que je.ne me trompois
pas. Voild ce qui arrive des
découvertes ; on fe hite de les
faire valoir , on enchérit fur
leur mérite ; on éclipfe les An.
ciens ; on bitit un {fyftéme heu-
reux dont 1l eft beau d’étre I’ Au-
‘teur ;: & tout bien confidéré, les
expériences faites avec atten-
tion ramenent le nouveau f{yfté-
meal’anciennecroyancequ’elles
confirment, Tel eftle fruit d’une
¢tude trop précipitée. . -
LEWEN... Je ferois tenté
de foupgonner piutot les mi-
crofcopes d’étre trop.parfaits.,
“AR1IST... C’eft vous main-
tenant quicherchez.des fubter-
fuges. Allez , il eft beau d’errer
comme vous avez fait , & il fe-
roit encore bien plus beau de
convenir de. fes erreurs quand
elles font déemontrées.
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DIALOGUE XXVIL.

Louis le Debonnaire &
Cardan.

CARDAN

UE me voulez-vous,

Seigneur 2 Un cheétif Sga-
vant peut-il étre de quelqueuti-
ité 3 un Roti; car vous I’étes,
ou je me trompe fort,
- Louis. Vous ne vous trom-
pez pas, mon ami ; je fuis un
des Monarques de la France,
mais ce n’eft pas en cette qua-
lit¢ que je vous viens qucrir.
Relegué parm les autres Mo-
narques , leur canton m’eft de-
venu 2 charge. On n’y parle
que de combats, de trahifons ,
de politique, de traitésilrgp}pus )

11
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& autres balivernes. Perfonne
wy eft feavant, perfonne r'y
connoxt les aftres.

C ARD... Ceft que tes con-
noiflances 13 1mportent peuaux
Tétes couronnées.. Heureufes
les Sciences quand les Princes
daignent les protéger ; mais
elles ne doivent pas exigerd’eux
qmlsles connoiffeat A fornd ; ou
qu'ils s’em occupent.

Lovis, Chbien, chacunaﬁm
gout. Faitoujours aimé les cone
noiflances afirologiques , &
ceux qui contemplent le Crel
Vous ferez mon compagnon s
mon ani. Je ne regretic pas mes
camarades , puifque je vous ai
rencontre ; la mort méme neo
change pas nos inclinations.

C.uu)».. Je fuis confus ,
Seigneur de tant d’honneur. Par
quel hazard me préfésez-vous a
tant d’autses Aftronomes guihas
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bitent ¢ féjqus} Depwis mos
i’Aﬁn@n@m seft bien pesfece
tionnee. Il y ades Marald:, des
Caflins, & &en drantses Obler-
vateurs: it mont constedis, &
avec jufhoe, Car, tebque vous
me YOYe® , PAﬁrehgte judi~
ciaire fifoie ma priacipale oc-
cupation,

Louis.. Eft ce que cette fcien<
ceatantde noms * Vous vencz
de me parler ¢’ Aftronomie , en-
fuite d'Aftrologie. Le premier
de ces mots me paroit nouvean,

CARD.. Les afires font Pob-
jetde Pune & de Pauwtre fetence =
mais en wveoici la .éhiérence.
L’Aftronome étudie la marche
des afires pour ea calculer les
alpe@s , & prévowr leurs phe-
nomenes. L‘Aﬁrolegue calenle
les afpells , powr enr tiror des
conj jeGures fur les évenemens
de ce glebe. L'un, par exem-

Hay
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‘ple, predit lcs Eclipfes ; & Pau-
tre hazarde fa prédiction fur la
vie de quelqu’un.

Louis... Ah! jefens la diffé-
rence. Je ne connoiffois que
PAftrologie; jai cependant eu
quelqu’idée des Eclipfes. C’¢-
toient des évenemens tres-fa-
cheux , car la viie d'une m’a.
caufé la mort. | .

- CARD.. Bon ! que me dites-
vous-1a ? Les Eclipfes font des
événemens naturels. Un aftre
lumineux fe trouve dans ’om-
bre d’un aftre obfcur, ou celur-
ci pafle fur le difque du premuer.
Voild tout. Le phénomene fe
pafle d’aftre 3 aftre. Nous n’en
aurions aucune connoiffance
fans Pinterception confidérable
de lumiere qu’il nous caufe.

Louis... Cependant les hif-
toirss nous fourniffent une infi-
nité d’accidens occafionnés par
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de fémblables révolutions:dans
le Ciel. Jen fuls m01-meme un
exemple,
~ CARD.. Vous y étes. Vous
{cavez tout 1 fin de Aftrolo-
gie. Cependantileftarrivémille
éclipfes - qui fe font paflces tres-
palﬁblement & dont aucune
Téte couronnée n’a fouffert.

Louis... Ceft gqu’elles n’e-
toient pas fous Palpe& malm de
ces’ Plane\es.
~ CARD.... Gardez-vous bien
de tenir ces propos vis-a vis des
Aftronomes modernes. Onvous
1iroit au nez. Caﬂim vous trai-
teroit comme il m’a traité il n’y
a pas long-tems. | |
~ Louis., Comment ! un Sga-
vantd’un fiecle peut-il &tre 1gno-
rant dans un autre } & com-
ment , les opinions les mieux
etablies dans un tems ; de-
viennent - elles des abfurdités ,

I .
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des: petitefles dans un.'autre 1
'CARD.. De la méme maniere
que vos Palais admirables font
a préfent de-chenives mazures,
nos fciences aaciennes foat des
miferes. Voild comme va le
monde , tout y change, touts’y
embellit aux yeux de ceuxqui
naiflent aprés nous ; & fans lafa-
tisfaltion que nous avons d’étre
admirés de notre vivant, en veé-
rité le métier de Scavans feroit
un vrai metier de dupe.-

- Louis.. Je vas par curiofité
trouver Caflini. Je lui vanterai
PAftrologie judiciaire , & puws
apreéSvees o

CARD... Ah ! fi vous voulez
bien le piquer, racontez-luima
prédidtion fur mamort.J’en pre.
dis lc jour , & elle arriva, H
vous-dira ki que jele fis expres;
que je me laiffar mounr pour
wvériherma p(’édﬂi@ﬂ 3;m:hi‘:,‘,
fez-Je dire. '
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Louis.. Oh! laiflez-moi faire
plutst. J*ai un bon moyen de
Jui faire entendre raifon. Il fay-
dra gu‘il convienne des princi-
pes de votre art. s font 1icon~
teftables. It ne fe débattra que
fur les faits que je lmi difpyte-
rai, & puis je lui dirai tout net
que Je ne crais pas a I"Afiralo-
?e, & queje mai que faire de
on Aftronomie.

DIALOGUE XXVIIL
Les deux Afpafies.
Aspasiz ,B:E_ GRECE.

Nous portans toutes deux

1N le m¢menom, nous avons

fait Ia conquéte de deux grands

Monarques , <hacun¢ dans no-

tre pays, Noms devons “cette
H vy
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conquéte en partie aux attrais
que la nature nous a prodigueés ,
& en partie au manege induf-
trieux que nous avons mis €n
ufage. Il eft rare que deux per-
fonnes fe reflemblent fi parfai-
tement.

" AsPASIE DE PERSE. Si par
manege vous entendez air mo-
defte dont je me piquois, a la
bonne-heure; j’at eu du mane-
ge , mais je n’a1 pas employé
d’autre art pour m’attacher le
coeur du grand Cyrus.

Asp.. G.. Juftement, Pifif-
trate étoit charmé du méme air
que jaffeGtois devant lui , je me
contraignois ; mais que ne fait-
on pas pour devenir Pépoufe
d’un grand Prince ?

Asp. P.... Maisj’entrevoris-
1A une différence entre nous.
Vous vous contraigniez , & moi
yagiffois naturellement.
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Asp.. G.. Encecas vous n’a-
viez pas tantde mérite que moi,
& ce qui le prouve ceft que
vous €tes reftée maitrefle du
Roi de Perfe , & que je fuis
parvenue a partager la.couche
dutyrand’Athénes. Vous voyez
que la méme conduite a produit
deux effets différens.

Asp. P... Vaime bien mieux
navoir pas eu un fucceés fi
grand , que d’avoir trompé un
cceur magnanime que des ver-
tus feules pouvoient fixer. L’¢-
tat {ubalterne ol je fuis reftée
m’élevoit au-deflusde celui qu’il
n'a pas tenu 3 mon amant que
joccupafle. Le Trone n’ctoit
point fait pour une fille de ma
condition: f1 'y fuffe montee,
je me ferois fait détefler géné-
ralement des peuples. En le re-
fufant , ’ai mérité Pamour de
mon maitre , Peftime de fame-
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fe, & lerefpet de leurs fujets.

A sr. G... Pififtrate m'ado-
roit. Il étoit Souverain , avcun
Athénien n’ofa murmurer, & {'ai
joui tranquillement dun hon-
neur que je devois 2 ma coquet-
Terie.

Ase. P...Quoi! vousnevous
<tes pas reproché quelquefois
d’entretenir dans fon erreur un
amant généreux qui avoit tant
fait pour vous ?

“ Asp. G.. Fenai bien eun quel-
quefcrupule,mais vous convien-
3:.«,: que c’étoit le perdre que de
1e détromper. Le meilleur étoit
de lelaifler dans Pignorance , &
J'en jouir comme j’ai fait, On
courtifoit le tyran pour avoir
occafion de m’entretenir , & j’al
{ch profiter d’une infinité de
bomnes occafions , que ke dan-
ger rendojt fouvent plus dél;
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Asp. P.. Cette conduite mars
quoit un toeur bien dépravé.

Asp. G.. Voulez-vous done
qu'une fille fiit une héroine ?

Asp.. P.. Un goiit naturel
pour la volupté vous décida , A
ce qu’il me paroit pour la belle
pl:ofeﬂion que vous avez exer-=
cce.

Asp..G.. Sans doute.

Asp.P..Voici encore un point
qut nous différencie. Elevée
dans une honnéte médiocrités
parles foins d’un pere vertueux,
je napprisde lm: que la prati-
que des vertus. Mon innocence
& ma droiture furent tout mon
bien. §1 le fort des armesm’a
faite efclave d’un Roi , cette
baffe qualité n’a point influé fur
mon coeur , je ne fus fa maitref-
fe , que quand, étonné de mes
vertus, le grand Cyrus me fit
vorr qu'il éroit aufh vertueux
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e moi. Pouvois-je employer
Ia diffimulation pour parvenir
un bien que je nambmonnozs
point ?

Asp. G. Mais enfin vous vous
&tes rendue. La différence neft
que dans la facon de fe rendre.

Asp. P.. Chafte maitrefle de
mon Roi, les Seigneurs de fa
Courne peuvent jamais fe van-
ter d’avoir fait ma conquéte, &
vous étiez en proie au.premier
wvenu. Allez , belle Grecque,
malgre les foins infinis qu’exige
la decence , elle n’eft que 'om-
bre de la chafteté. Celle-c1 n'a
pas befomn d’artifice.

F
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DIALOGUE XXIX.
Mecene & M. Fouquet.

MECENE. -

I L faut convenir que c’eftune
bien grande joie de voir au-
tour de foi une troupe de gens
qui ne tiennent leur felicite que
de nos bienfaits.

M. FOUQUET. Sans contre-
dit ; & durant ma vie, je é-
prouvai bien fenfiblement, lorf-
que des gens de tout ctat for-
moient une Cour nombreufe ,
& trouvoient en moi leur pro-
tefteur & leur ami. Votre fa-
tisfaltion n’égala pas la mienne.

MEec.. Eh quoi! eft-ilrien de
plus fatisfaifant que d’avoir l'o-
reille du Prince, d’obtenir de
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luidesbiens confidérables., pour
Jes diffribuer & tous les beaux
e{prifs quim’envirQrroeat , de
¥esvoir me rendre un hommage
femblable 4 celur qu’Auguite
recevoit, Onm’adreflé des an.
tels. Horage, Virgile, & bien
d’autres ont rendu mon nom
smmortel , & il fert encore §
défigner quiconque oblge com-
meje P’ai?:it. .

M. FouQ.. Ah! fivous avies
percé comme moi au fond de
leur ame , que vous auricz d¢-
couvert dans leurs hommages
de flateries , de bafleflfe & de
menfonges !

Mec.. Celam’importoit peu.
Jene m’avifaiméme pasde creu-
fer fiavant. On m’honoroit; je
méritois des altions de graces,
& la recomoiffance du plus
grand fourbe flate autant le
ccur que celle de 'homme le



DES MoaTs. 38y
plusfincere. Si vousaves , cont
- me vous le dites., recommuces
faufletés , je ne vois pas que
cela veus ai déi faire um grand
platfir. Vetrequmiafité-vorscols
12 clrer , & rem’¢tonnsque vous
ne VOuS en repentiez pas.

M.FouqQ... La plupat de
ces gens-ki me vautoient votre
bienfaifance, que pour s'en atts-
rer quelques marques. Ms nleuf
fent pas ofé vous déerier ; vous
étiez trop puiffant ; mais croyez
que fi quelgue revers vous eiit
plongé dans Finfortune,vosplus
grands pancgyriftes feroientde
venus vos delateurs,

Mec.. Oh ! je vous avome
queen aurais été trés-pigué,
& je me doute pas que vous ne
Payiez é1¢- vous-oiéme beau-
coup. R

M.FovqQ.. Mot , point du
tout. Je w'ai point “¢té faché
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d’apprendre par ma difgrace ,
jufqu’oti vala duplicite deshom-
mes. .
MEec.. Cecidevient pour mo:
une énigme inconcevable.

M. FouqQ. . Ecoutez. Yétois
aupres de mon Prince en un
credit aufli grand que vous fous
Augufte. Je vous imitois de tout
mon pouvoir. Il n’étoit fi petit
auteur qui ne me dédiit fon ou-
vrage , qui ne m’égalit a vous
dans fes louanges , parce queje
récompenfois fon zele. Une ja-
loufie qm s’éleve dans le minif-
tere me précipite tout A coup de
lafource des graces dans la plus
profonde infortune. On m’en-
ferme. Tous mesadulateurs s’-
vanouiffent : il y en eut d’affez
effrontés pour ofer m’accufer
eux- mémes , & m’enfoncer
davantage dans la difgrace.

~ MEec.. Eh bien, cela vous fit
plaifir !
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M. FouQ.. Ah!degrace,un
inftant. 1l eiit fallu &tre bien 1n-
fenfible, pour n’étre pas affligé
dun pareil défaftre. Mais de
cette foule inconnue de vils adu-
lateurs que le vent de mon mal-
heur avoit difperfés, j’en dif-
tinguai quatre dont le zele &
Pattzchement furent in¢branla=
bles. Un d’eux s’enferma dans
ma prifon: le chagrin en fit pe-
rirun autre. Une fille plus ai-
mable par fon efprit que par les
agrémens du corps , employa
le crédit que fa réputation lui
donnoit 3 affermir la mienne ;
voild , mon cher Mecene, ce
qui me combla de joie. Poubliai
tous ces courtifans delafortune,
& je me crus bien récompen{é
de ce que parmi tant de graces
perdues , mes bienfaits avoient
trouvé quelqu’un de reconnoif-
fant, Vous voyez quil faut étre

&
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malhourenx ponr cmm&r\e\mm
bohepbenr. = .

Mec.. Je e vons eawie os
bonheur- 13 e pqu’a an xer-
&am pomt. 4l eft wra que cie

smavantage tle pouvoordiflis-
ger Jes amis o avec ibssonm-
fans 2 :mais da fonane nla pas
woudn e malraitar afleiz pour
eafaireldpreuve., & wons.con-
cevez gue e medais: Jm £n
amuhntqne Fe

M..:Fnuq v .Ee mexﬁ;nmmp.
Monsmez cté la dupe de 105
QOUX At “VOuS ENVITORNDIENt.
Jarende lmﬁrde.lesappmemr s
8¢ cet nwantage smeéxite. atten-
tion. ‘Mon chagrmadimmuéen
prapottion e ladinvtinution:de
mes anus. Je:fufle mortrde de-
plaifir s’il ne-m’enieint paint rel-
2€:: mais ceux gui me referent
mmdedommage, & majoie,
Pour dire epreentrée., e agte
plus parfaite,
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&ME&.P@MI@&MQ@MW
compleétte ,, al eint falln yue o
deftin'vons.chitresvisen grace.
M. FovqQ... Hihs Heertaines
ment les ingrats w'suflentioné
desnouwean , 8¢ je dons ique 5
mtxe uammu' - pt@pre moitie
anclinattonvbiestaifusite , jeleur
eufie toau sompre de eur e

gour.,

DIALOGUE XXX,
Dejcartes € Brmdm.

BRIOTHE.

T Qus avez maifan ,illaflee
- Reflaucateur de:laiPhilofe.
phie , lesmonveautés {ant em-
‘_gereufes pourleurautenr ., el
{gai par expénience.

DEb CARTES. Mﬂsﬁum
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auteur de quelque chofe de fa-
meux ? Car le danger n’eft pas
dauns la nouveauté , c’eft dans
fonimportance. Ce qui fait que
jai été fi malheureux , fi con-
tredit, obligé de m’expatreer,
C’eft que mon nouveau fyftéme
détruifoit tous les anciens. Dans
leurs procédeés , mes adverfai-
res vangerent plus leur orgueil
que leur raifon.

~ BRI.. Je nefcai fi ceux qui
m’ont pourfuivi avoient quel-
que vengeance en téte. Ils ne
font pas orgueilleux , leur pro-
cédé m’a montré que leur rai-
fon n’étoit pas offenfée , & a
propos de quoi l'auroit-elle été ?
Mon invention n’étoit que di-
vertiffante ; n’attaquoit ni les
anciens , ni les nouveaux Phi-
loiophes. Tout ce que je fcal
bien , ceft que j’ai courn rif-
que de la'vie. - .
DEsC.
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DEsc... Ah! vous avez été
plus malheureux que moi. De
grace , inftruifez moi de ce qui
vous a fi fort expofé. B
- Br10... Vous aviez-, pour
établir le méchanifmé des bétes
compofé un automate qui fai-
foit toutes -les fon&tions de
Panimal, - -
~DEgsc...Oul. Eh bien?
BRr10... Eh bien! Je n’avois
pas une pareille démonttration
a faire au Public : mais cepen=
dant ,’ ‘en fuivant de loin les
principes de votre méchanifme,
je Iui fis voir de petites itatues
vivantes , quirendoient les dif-
férentes attitudes fiexalement,
que chacun les admiroit.
DEsC... Cela devoit &tre
fort amufant ; mais faifloient-
elles les principales fon&ions ?
Br10... Non vraiment ; il
falloit un génie fupérieur pour
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exécuter une feconde machine
- femblable a vos automates. Les
miennes agiffoient, marchoient,
& volatout. |

. DEsc. .. Il neleurmanquot
que la parole , n’eft-ce pas ?

Br10... Elle ne leur man-
quoit vraiment pas.

DEsc... Eh! mais vos ma-
chines furpafloient done la
mienne , qui n’imitoit la voix
d’aucun anmimal ! Vous riez de
ce que je vous dis ?

Brio... Mais, c’eft que je
fuis charmé que le grand Def.
cartes donne dans 'admiration
dont toute I'Europe a accueilli
mon nouvean fpe&tacle.

Desc...Je fuis d’accord
avec tous les: autres hommes
pour eftimer le beau. . o

BR10.. . Je voishien que ma
defcription vous enimpofe. Mes
machines n’étoient que de pe-
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tites ftatues dont les membres
c¢toientfouples: elles étoient ha-
billées diverfement , & par le
moyen de - fils imperceptibles
auxquelselles étoient attachées,
plufieurs hommes caches les fai-
foient mouvoir au befoin. Ces
momes hommes en contrefaifant
leurs voix, parloient pour: ces
machines ; & comme de tout
cet appareil il n’y avoit que les
ftatues de vifibles, on pouvoit
croire , Jufqu’a ce qu’on f¢iit le
fecret , :qu'elles fe mouvoient
& parloient fans fecours étran-
ger. | -

Dese... La jolie imagina-
tion! Jelne rougis pas d’en avoir
été dupe ; mais enfin , comment
ce plaifant fpeftacle a-t-il pii
mettre votre vie en rifque ? Les
propos de vos ftatues étoient-ils
trop libres ou trop mordans ?

- Brr1o.., lIs ¢toient 'un &
Iy
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Pautre au befoin ; mai$ ces ex-
¢és ne m’ont guéres valiigue des
menaces ou ‘des coups: Aprés
avoir promené dans toute'’Eux
rope mes pretendues ftatues'de
Promethée , je les ‘menai en
Suiffe. On me prit pour un Sor-
cier, & commetel, le grave Sé-
nat Helvetique me condamna au
feu ‘avec mes flatunes.: Jaurois
fubi Ia peine fans I’Ambafladenr
Frangois quiétoitalorsa Berne.
DeEsc... Ceci pafle. le jeu,
‘& me fait fouvenir de’aventure
de mon automate. Le Capitaine
du Vaiffeau qui le tranfportoit
ea Angleterre , ouvrit la boete,
& voyantune béte quiremuoit,
la fit jetter en mer comme fi
c’eiit éte le diable. Je fuis heu-
reux-de n’avoilr pas acconipagné
ma machine, je 'eifle peut-étre
fuivie dans I’eau. o
Br1o... Vous voyez bien
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que Porgueil & la raifon ne font
pas les feules caufes qui rendent
les nouveautés dangereufes.
", DEsc.,..Oui. Lignorance &
la fiperfltition font deuxécueils
aufli dangereux. Nous en fom-
meshors , graces 2 Minos ; nous
pouyons en raifonner. plus per-
tinemment & plus & notre aife.

oo jf- M f . ' .- e W
wf - A T . .
° > L

L
d

DIALOGUE XXXL
 Ariftippe & Lais.

- "ARISTIPPE.

EREZ-vOUS toujours in-
2 humaine , belle Lais ?
deaxs. Ah! de grace, laiflez-
13, vos fadeurs. Allez-vous enta-
mer -encore le -jargon.de la ga-
lanterie ? Je n’a1 plus de mefures
a garder.iGi, je vousle dis fran-
| Iiij
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chement ; 3 je vais retrouver
- Diogene.

ARIST... Se peut-:l que vo-
tre délicatefle ne foit pas blef-
fée 3 Paflpe&t "de ce Cquue
audacieux ? " -

Lais. Pourquoi le feronsqe >
Quand vous raffembliez & Arhe-
nesun cercle d’adofateurs ; dont
je {gavois m’amufer, je le trou-
vois toujours 3 propos- pour-me
délaffer de vos ndicules con-
verfations. Je me flate du’il fera
encore a mon fervme dans ce
{jour.

ARIsT... Que-de gtoflierete
pour une coquette ! Comparer
un miférable dont les défauts
¢toient connus ‘par toute la
Grece ,-& qu'une affe&tationou-
trée 3 les afficher a reridu fingu-
her ; le comparer ¥ b fheur des
jeunes gens d'Athénes ,: A cétte
troupe chexﬁe qui rendoit vos
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plaifirs d’autant plus vifs , qu’ils
éroient affaifonnés par des pro-
pos élcgans & des tours recher-
- L aisi‘Oh.! Pinfupportable
jargof; & vos propos élégans,
& vos tours recherchés ne va«
lent pas la préfence d’'un bon
Cynique; Nous aimons & &tre
touchées’; & non pas<étonrdies.

ARIST. .. La mort vous a bien
changée. Vous vous donnites
bien de garde de me parler ainfi
quand - je m’étudiols a vous en-
tretenir le plus fpirituellement
que je pouvois. | ‘

" Lais. Tenez , votre efprit
vous gitoit ; I’imagination €toit
contente , & cétoit tout. Je
m’en Moquois , mais je ne vous
le difois pas ; 'y aurois perdu
detropjolies chofes , & furtout
ces hyperboles plaifantes avec

lefquelles vous me peigmez un
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amour que je n’appercevois pas
que vous eufliez , 8 tichiez de
m’en infpirer un que je n’ctois
pas I’humeur a concevoir. Vous
vous . croyiez “pourtant bien
amoureux de moi , & moi bien
éprife de vous ; il n’en étoit
rien.
~ ARIST... Vous ne me perfua-
derez .pas que je fufle fans
-amour. D
Lais. Rien de plus vrai ce-
per:dant. Yétois une belle con-
quéte, 1l eiit éte¢ honteux a un
galant d’Athénes de ne pas por;
ter mes chaines. Votre amour-
propre eiit été bleflé, vous y
avez pourvii. Un fimple mou-
vement d’amour-propre vous a
jetté dans ma Cour, & puis,
fuivant fa coutume, il eftalle
jufqw’a fe croire payede retour.
Allez , mon cher Ariflippe , fi
vous m’euflicz aimée , vous au-
riez fait comme Diogene.
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ARIST.,, Treves de compa-
raifon, je vous prie; celle-c1 eft
choquante. Que {feroit donc
Pamour , fi Pon en retranchoit
tout ce qui.n’eft pas fenfuel?
Ce feroit , comme I’a bien dit
votre amant cheéri, une courte
épilepfie. .

'LAis. Pavoue que vous rai-
forinez fort jufte, vous dont les
de¢firsfont bientot éteints , & qui
avez befoin de ce petit agrément
gqug_r¢.gp1i-g;s vuidesde votre
amour-; mais nous autres, il
n’eft pas d’intervalles dans nos
~defirs , ainfi nous n’avons que
faire de vos recettes. Nous pré-
s Porbille 3 vos fadews
mdis nous méprifonsler auteuvr,
& plus il en dit, plus il s’avilit
dans notre efprit. Croyez-moi,
les plus. infignes Heros font
ceux qui font le plus fouvent en
alion , & Diogene étoit un
vaillant Héros, Iv
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DIA LO GUE XXXII.
Petrong & Don Carlos.
Don CARrRLOS: .. ¢

UE jai de plaifif de re~
voir {ur votre ombre les
traces de ces généreufes piqii-
res , qui vous ont fait pafler fi
voluptueufement de la vie au
{éjour ol nous fommes'! Sans
vous je neufle pas imaginé un
femblable appareil. . =
PETRONE. Yen fuis charmé
par rapport a vous.fv?ug’ fen-
tites donc bien.du pldifir en
quittant la terre? -~ ..
D. CAR.. Le petit nombre
de ceux que j’ai pis goiiter dans.
ma malheureufe vie , n’ont pas’
approché de ce dernicr. ‘La tie-
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deur du bain retenoit mes fens
dans une douce langueur. L’a-
dorableportrait de la Reine que
j’avois fous les yeux, larendoit
encore plusvoluptueufe. Je m’é-
garois dans les vivesimpreflions-
que faifoient fur moifes dernie-
res paroles , & je penfois encore
ala Reinelong-tems apres avoir
fermé les yenx 2 la lumiere.,
Mais a quoi bon vous décrire
cette efpece de plaifir, a vous
qui le choifites par reflexion 2-
Votre volupté devoit étre hien
plus grande que celle d’'un mal-
heureux amant qui-ne ’a choifit
que par néceflite. . -

~PET:. Quiimporte ? Le mé-
me plaifir peut affe&ter differem-
ment denx perfonnés , & jai été
bien-aife d’apprendre le détail
de vatre mort,, parce que jima-
ginois que vous auriezpl y €tre
trompe commemol. =~ - -
Ivj
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- D. CAR... Comment, trom-
pé? Je le fus fans doute, & de
1a méme maniere que vous ; car
je vous avoue que j¢ ne m’at-
tendois pas a pafler mes der-
niers momens avec tant de vo-
Iupté. Ce genre de'mort me pa-
roiffoit le moins cruel ; mais je
n’imaginois pas quil y eiit de
fupplice charmant. -~ .

PET.. Eh! ne voila-t-il pas
juftement que vous vous Etes.
trompé différemment que mo.
Apprenez , mon cher imitateur,
un fecret que je n’aidit a per-
fonne. ‘Nourri dans le fein de la
volupté, oblige par ma charge
de raffiner fur ce qu’elle a de
plus delicat , tous mes jours s’é-
toient écoulés au milieu des
épreuves que j’en faifois. Il n’eft
{orte de plaifirs que je n’aye ou
inventé,ou perfe@tionné. Quand;
mes foins commencerent & dé-.
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plaire au Prince: qui. m’avoit
commis cet emploi, je fentis:
que la continuité des plaifirs:
avoit ¢mouflé dans mon ame
leur fenfation , & que jétois;
comme ennyvré de lawvolupté.
Je me mis a philofopher, & a
décrire fous la forme de fatyre »
les infames divertiffemens qur
fuccedo:ent a ceux dont j ’€tois.

Pauteur. Je prévis quiaprés ce
Libelle. 1l me faudromt mourir.
Je crus que le bain chafleroit
tout Pappareil de la mort. Je
m’y plongeai dans.le deflein de
quitter la vie comme j'en'avois
joui 3 mais: que ‘nous nous fai~:
fons fouvent illufion ! Py fus a
peine que tout fentiment de plaxv
fir, juiqu’d Fidée méme s’¢va-
Rouit. Le chagrin me vintron-.
ger mes efclaves en furent les
viftimes ; j’en chatiai plufieurs,
je lesinjuriai tous ; j’étois 'enfin’
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dans un état defefpére , & la
mort ; que je ne devois pas fen-
tir , fut tonjours préfente a mes
yeux. Je regrettois la vie, &
J’étois deja mort, S

- D.CAR. Que m’apprenez-
vous-1i 2. Je me Peufle jamais
cru. A quor donc vous fervit
tout le fond de plaifir que vous
aviez acquis pendant que vous
étiez Intehdant des jeux 2Un vo-
luptuenx nrenirt en defefpére !
& un Prince afortuné dont la
vie ne fut qu’un tiffu de peines,
meurt en voluptueux !

PETR..{ Vous rendez vous-
méme raifon 'de -ce. contrafte ,
fans y fonger..:C’éft que: vous
golitiez pour la premiere fois
quelque plaifir , & votre ame
s’y livroit toute entiere. . ... .

> DirC ARL.. Sur ce:pied;; les
hommes devroient affendre.dla-
fin de leitr vie 3 prendre duiplai-
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fir, ils trouveroient ia mort , ou
plus douce, ou moins arhere... - -

PET.. Point du tout. Il faut
prendre des plaifirs dans la vie ,
autrement elle {eroit un tour- .
ment continuel , ' mais en.ufes
modérément. Soyezf{iir_que-le..
chagrin de mourir augmente a
proportion de la- vivacité, des.
plaifirs dont on a joui dans la
vie ; & la compenfation eft raix ’
fonnable. . - aoul -

T Ty

&y

—

Charles-Quint & Madenioi- -
felle le Couvreur.

MLLE LE COUVREUR,

[ E.-fuis encore toute éplorée .

). du mauvais traitement que
jai effuyé aprés ma mort. .
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CH. Q.. Vous jouez parfai+
tement la Comédie. Je cromrois
bien que vous vous amufez a
repréfenter Ele@re, ou la mal-
heureufe époufe d’@dipe , tant .
vous donnez de graces'd vos:
{oupirs', tant’ vos accens:font:
touchans. Excufez , bellertAdtri-
ce, {ije vous interromps ; mais
j’ai naturellement du goat pour
les déclamations. La mélodiade:
vos plaintes m’a arrété. ;8¢ ai-
deviné tout de fuite qu’il fal-
1oit que vous eunfliez eté Comé-
dienne. L L

'LE Couv.. Les ingrats ; me-
prifer les reftes d’une perfonne.
qu’ils adoroient quand elle vi-
voit !

CH. Q.. Quand vous aurez
fini votre rolle , fans doute que
vous daignerez me répondre.

LE Covuv.. Que parlez-vous
de rolle ? Je déplore ires-ferieu-
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fement les malheurs qui m’ont
accompagnée dans ce ténébreux
féjour. Je fuis bien éloignee de .
penfer & mon ancien'metier. Il
eft Ia caufe de mon defaftre.

CH. Q.. St vouscroyeztrou-
ver en ma compagnie quelque
foulagement , daignez m’en inf-
trire. . .
~ LE. Cov.. Pétois fur lethéas
tre Francois la meilleure & la
plus accomplie de toutes les Ac-
trices. J’ai toujours été accueil-
lie par des applaudifiemens fans
nombre. Je fuis morte, & unde
mes amis qui m’a furvécu quel-
que tems , m’araconté comment
on m’avoit enterrée fans obfe-
ques , {ans cérémonies, furles
bords de la Semne. -~

CH. Q... Et voila tout le {u-
jet de votre chagrin? L

Le Couv.. Sans doute. Ce
peuple d’admirateurs pouvoit-il
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moins faire que d'inhumer pom-
peufementune perfonne qu1 mé-
ritoit des autels 2 .

CH.. Q.. Etvous pretendez
que. vous feriez plus  henreufe
ici bas , fi on vous avoit traitée
un peu plus magmﬁquement lé-
haut?

LeCouv.. Aﬁ'urément\,‘nen
~ne mortifie tant que. les mepis,

. CH. Q... Oui), .quand ‘hous
vivons. Mais , croyez-mm ces
honneurs funebresfatxsfontpfus
la vanité de ceux qui les‘ordon-
nent , ‘qu’ils ‘ne procurent de
bonheur aux morts pour qui 1ls
femblent faits.

LE Couv.. Je veux avec
yOus , . Prince , que les Fran-
goxs en me faifant de belles fu-
nerallles n’euflent fait que fa-
tisfaire leur vanité > lamienney
auroit aufli trouvé fon compte.
Yaurois par-13 une preuve de
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leur eftime & de-leur bon.goiit.
Cu. Q. .Ilsn’ont jamais ceflé -
de vous admirer .quand : vous
avez joue. Vqila leur:bon goiit:
A couvert: Vious ne poiwvez plus.
les émouvoir , 1ls vous regret-
tent ; c’eft tout ce. qu’ils peu-.
vent fdire a Prefent. Qu’ajoute~’
roient A des ‘regrets fiflatteurs:
our vousdes obfeques plusfas
lemnels? Le plus-beau monus
ment pour les talens eft la gloire:
méme qui en réfulte. La pompe:
funebre d’unbel efprit ne prolon-
ge pas de vingt quatre heures le
fouvenir de fes produé‘nons &:
n’ajoilte rien a P'idée qv’ ons en
cft faite. Je connois mieux qu'un
autre D'illufion & la vanmité de
ces cérémonies ,. MOl qui m’en.
fuis procure le fpe&acle avant;
ma mort. .
LE Co UV... Quox ! vous
avez vil vos obfeques ?
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CH. Q.. Ouii. J’ai viipleurer
més domefliques , grimacer mes
Officiers ; j’a1 entendu un Ora.
teur réciter mon pahé‘gyﬁqil_e;
j'ai fuivi:la foule dés Seigneurs
qui accompagnoient mon cer-
cueil. J’ai pli diftinguer la véri-
table triftefle de quelques-unsde
mes gens', la douleur fimul¢e.
du plus grandnombre. J ’ai enfin.
ordonné moi-méme lés plus faf-
tueufes funérailles , & cela fans
&tre mort. Je m’étois imaginé
tirer bien' de la gloire de tout.
cela. Eh bien! en vérité,, quand
lafarce a été finie, il ne m'en
eft refté que lahonte de Pavorr
jouée. Vinferaide-1d, qu’apres
la mort on eft affranchi du fon,
d’étre mis en terre d’une ma-
niereoud’autre. . - - =

LE Couv... Efpériez-vous
qu’on vous regrettat !

CH. Q... Oui, jel'efpérois,
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mais jai bien été diffuadé.
LE Covuv.. Mais mot je crois
avoir mérité les regrets des
Francois.” - - .
CH. Q.. Et les regrets, pour
étre finceres , ont-ils befoin de
mpe?
POLIE:J Couv.. Non, fije les ai
emportés avec moi je fuis trop
CH. Q.. Vousles avez méri-
tés. Tenez-vous pour certaine
que vous &tes en venération
parmi les' vivans:.La haine ,- la
jaloufie ; la mauvaife foi fe tai-
fent fi-t6t que nous n’exiftons
plus, La voix de I’¢loge s’cleve,
& c’eft la feule qui demeure.
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DIALOGUE xxxw'
Rufus & Frantznus.

' t

RUFUS.}«--

A Qw ol fert-une modefhe
qui n'eft quextéricire?
Devroit-onjamaisuferde femtes
pareilles dans la fociéte ?

FRONTINUS. Elle fert 3 nous:
donner un dehors vertueux , qui
mérite beaucoup auprés des
hommes ; Porgueil furtout eft
un vice déteftable chez eux , &
la vertu contraire s’en trouve
plus cherie.

RuF. .. Ce détour ne me plaxt
point, & s ’il doit étre employ¢
par quelqu un,ce n'eft fiirement

pas par ceux qui , comme mot,
-cherchent la glo:re des armes.
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La route la plus fiire eft Ia meil-
leure , il la faut fuivre, & je ne
crois pas qu’on puiffe jamais me
blimer d’avoir défiré que la
poftérité {cfit que ’avois vaincu
Vindex pour la Pat:ie.
FRONT... Vous comptiez
donc bien peu fur le mérite
propre de votre bravoure:; pour-
vouloir: ainfi ‘qu'un monument
confervit le fouvenir de vos:
altions ? Le véritable Héros eft
toujouss precieux a fa Patrie.
Son nom .pafle de Citoyens en-
Citoyens , & les fiécles pofté-
neurs font tous pleins de fa mé--
moire. - Votre monument n’eft
plus. Il n’exifte aucun defcen-
dant de vos contemporains ; &
fans I’Auteur qui ajugé A propos
de nous- mettre en.parallele ,
vous {ériez , ainfi que moi, dans
Poubli de tout 'nmivers. Je {ca-
Vois , Mol , qU'on pouvoit.m’é-
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lever un maufolé , & fans me
faire trop valoir, on en a drefl¢
a gens qui le méritoient moins ;
mais aufli j’en connoiffois tout
le faux , & combien peu cela
fervoit A établir une réputation
duracle. Je fis un teftament ex-
Frés , pour défendre qu'on.me
it un pareil honneur.- . -

- RWF.: . Pentrevois dans-cette
défenfe un orgueil qui me cho-
que. Ou vous croyiez vos ac-
tions fupérieures aux . €loges
ordinaires , ou bien yvous mé-
ptifiez vos Concitoyens:, en dé-
daignant de leur faire part de
votre gloire. Frontinus, votre
modethen’eft qu’un joli mafque,
qui , fi je ne me trompe, cou-
vroit un.défauthideux..

. FRONT... Je jugeois équita-
blement de mon courage, per-
fuadé que s’il en valoit la per
ne, il fe conferveroit bien daz;s

a
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la mémoire de mes citoyens ,
fans le fecours des monumens ,
& que ¢’il €toit commun , cent
{pitaphes n’empécheroient. pas
de Poublier. |
Rur.. Vous vous démafquez.
Il eft impoflible quun grand
guerrier fe juge équitablement.
L’honneur & la gloire fontles
aiguillons de fon courage : il
leur facrifie tout pourvii qu’ilen
retirela récompenfe , & comme
fouvent fes efforts font vains,
il met tout en ufage pour du
moins en conferver une petite
portion. Vous étiez peut - étre
dans ce cas ; vous avez prévenu
Pintention de vos citoyens, mais
d’une maniere A faire qu'on fe
fouvint de vous. Le grand hom-
me, qui eft affez humble pour
refufer une épitaphe ! Avouez-
le fincerement , voila I’éloge que
vous attendiez. Si queil{qu’un
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vous eiit affuré que dés le len~
demain de votre mort on au-
roit oublié votre nom, & la
défenfe que vous aviez faite. ..?

FRONT... Peufle déchir¢ le
teftament. -

Rur... Et vous euffiez fage-
ment fait, La gloire eft le cen-
tre d’un labyriathe : mille che-
mins tortueux y conduifent, on
fe peut égarer dans la route;
mais enfin on parvient au point
defiré , & heureux ceux que des
fentiers expofés 2 la viie de Pu-
nivers y conduifent. Leur gloire
eft complette , les petits fentiers
cachés & inconnus ne font ja-
mais la fortune de la réputa-
tion. -

FrRONT.. Mafo1, vous avez
raifon. Ce labyrinthe-1a con-
‘tient des voyageurs detoutesles
efpeces. Le Guerrier, le Poéte,, |
le Magiftrat , le fimple Bour-
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geois 5 chacun tend a la gloire :-
mais la route de celui-ci eft bien
plus cachée que celle du pre-
mier , & le Poéte ne s’avife pas
de marcher fur les traces du Ma-
giftrat. Le mifantrope lui-mé-
me ne P’eft que par une certaine
gloire qu’il attache 3 fon hu-
meur capricieufe , & fans la
gloire on verroit un décourage-
ment univerfel. Plus de bra-
voure dans le foldat. L’hypo-
créne cefferoit de couler pourle
Pocte. La probiré feroit étouf-
féc dans le Marchand. Peut-étre
le Magiftrat feul y gagneroit-il :
i${°lt plus géncralement équi-
table.

[ L

Ki
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DIALOGUE XXXV,
" Burrhus &'Jaéques Amiot.

BURRHUS.

Uk je vous félicite davoir

confervé julqu’a la mort
les taveurs du Prince dont vous
avez ét¢ le Précepteur. Quand
on a le courage de fe charger
d’une affaire aufli délicate que
PeftPéducationd’unSouverain,
on a bien mérité une bonne ré-
compenfe : mais on ne peut pas
fe flater d’avoir le méme droitd
Peftime de fon é¢leve.

AMi0T. Cette morale-1d ne
vient-elle pas d’'un peude ref-
fentiment contre- les mauvais
procédés de Neron, & en dé-
clamant contre fon ingratitude
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n’oubliez-vous pas qifil y a un
peu de votre faute dans votre
difgrace ? Car cen’eft pasle tout
d’avoir ’eftime : le hafard nous
la donne ou notre politique ;
mais le grand art eft de nousy
maintenir, Avez-vous fait tout
ce qu’il falloit pour cela ?

BUR.. Oui, autant que je le
puis croire. Y'ai flaté toutes les
inclinations de Neron ; jene I'a
géné en rien : jais pris un plan
de conduite tout contraire a ce~
lui de Seneque qui €toit mon
collegue , & avec tout celanous
avons eu un pareil fort : il a été
condamné a la mort anfi que
mei.

AM.. Encecas, c’eft lafaute
de votre Empereur. S1 cepen-
dant il ne vous a pas récom-
penfé , vous étes moins a plain-
dre. .

BuR.. Mon ambition & celle
K iy
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de Seneque ont été fatisfaifes
au-deld de 'imagmation. Les
honneurs, les richeflesnous ont
été prodigués. Vous ne devez
pas'ignorer : nos noms font af-
fez famenx dans I’mftoire.
AmMm..Celaeft vrai, maisune
hiftoire n’eft pas toujours le ta-
bleau bien fidele des faits qu’elle
raconte. Le Peintre fait jouer
fon imagination ,drape fes per-
fonnages , les force de coloris,
ou adoucit les teintes fans s'en
appercevoir. On peut vous
avoir donné dans 'hiftoire plus
d’honneurs que vous n’en avez
eus , & avoir nommeé récom-
penfes ce qui n'étoit que le fruit
ducaprice du Prince , ou de vo-
tre ambition. Vous auriez tort,
par exemple , fi vous croyiez
que je fus honoré par récom-
penfe. Yeus ma place inopin¢-
ment , & le Roi faifoit une fan-
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faronnade en me la donnant.
Sans Charles- Quint , le Pré.
cepteur-de Charles i X n’auroit
jamais forti de la poufliere de
fon Ecole,

BUR. . Quel que foit le motif ,
vous n’en ayez pas moians €té
récompenfé. Va-t-on approfon-
dir fi fcrupuleufement les inten-
tions des Bienfaifans , & ces re-
cherches-la ne tiennent-elles
pas de P'ingratitude ?

AM... Quand je vivois, je
ne les fis pas ces recherches ;
mais maintenant elles ne font
pas deplacées. Voyons du
moins un peu clair fur nos an-
ciennes dignités , puifgu’elles
ne nous ¢blouiffent plus.

BuR. .. Vous prétendez donc
que les récompenfes dontvousdz
moiavons été comblés n’en font
plus , parce que les unesavoient
été briguées, & que les autres

Kiv
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avoient pour caufe une fanfa-
ronnade , & vous en tirez une
autre conféquence , que je fuis
moins & plaindre d’avoir perdu
cette récompenfe en perdant la
vie. S
AM... L’ambition & P’ava-
rice ne font-elles pas des vices ?
Les fruits de ces plaifirs nefont-
ils pas crimineis ? Quel doit
éwre le fort d’un criminel , n'eft-
ce pas de porter la peine de fon
crime ? |
BuRr... Rien de plus jufte.
Mais en nous privant de nos
titres , en nous dépouillant de
nos richefles, nos vices étolent
punis par 'anéantifflement de ce
qu’ils avoient produits. Notre
vie étoit un effet i part anquel
il ne falloit pas ‘toucher. D’ail-
leurs la cruauté de Neron ne
cherchoit que fa fatisfation , &
fa confcience ailarmée fe d¢bar-
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rafloit detémoins, dont la feule
préfence lm reprochoxt fes
meeurs déreglées ; ainfi la haine
de cet Empereur n’en vouloit
‘pas-a nos .defauts.

AM... Une. fantaifie vous
honore, un caprice vous con-
damne au fupplxce ; C’eft tou-
jours la méme chofe. Vous ne
deviez rien attendre de mieux
de la part d’'un Prince fangui-
nanre & quinteux. -

- BUR... Anfi donc votre
"-Elev'e , par un caprice fembla-
ble, pouvoit vous renvoyer a
votre College.

- AM.... Les Princes que nous
-avons élevésnefe reflembloient
pas a beancoup pres. Un monl-
tre pouvoit avoir de bons mo-
mens , & dans ces momens vous
bien -traiter ; mais il n’en étoit
-pas moins cruel. Charles IX tou.
ours bon , ne pouvoit avoir de
mechans caprlces. Kv
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BUR... Du moins n’ai-je pas
de reproches a me faire.

AM... Ceit encore fur quel
vous vous abufez. Vos importu-
nités, vos flateries, votre or-
gueil , vos reprochesindifcrets,
votre feinte régularité , ont plus
contribué que vous ne penfez
3 aignr humeur inquiete &
méfiante de Neron. Vous avez
attiré vous-méme fur vos tétes
PArrét de votremort.

BuRr... Que falloit-1l - donc
- faire pour nous maintenir dans
Pétathonorable ol il nous avoit
mis ?

AmMm... Il falloit d’abord at-
tendre les honneurs de fa grati-
tude, & non pas de vos brigues;
& quand une fois vous auriez
obtenu quelque récompenfe ,
vous apphquer uni?uement a
en jouir, & lefairefans often-
tation. C’eftune infulte faite aux
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Grands , que de faire parade de-
vant eux de fes dignités.

A ——— —

R ak—— -

DIALOGUE XXXVI.
Saint-Eyremont & Rouffeau.

SAINT-EVREMONT.

E H bien, pauvre Rouffeau,
a quelles penféest’abandon-
nes-tu dans cé {éjour ?

RousseEAvU. Jefonge ala
perte que j’ai faite.

ST. Ev.. Confoles-toi main-
tenant. Quelle quefoit ta perte,
elle eft fans retour.-La vie eft le
plus grand bien, on eft fiché
de la perdre ; mais on ceffe de
la regretter fi-tot qu’on I'a per-
due. D

Rowvs.. Etre trente ans vaga-
bond , hors de fa patrie , trente

K vj
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ans le jouet des Grands , 'objet
de la noire calomnie , privé de
tout moyen de fe juftifier ; ah
la cruelle fituation! ‘

St. Ev.. La fituation eft fa-
cheufe ; tu t'en es affligé, tu
n’as peut-€étre pas trop bien fait:
mais enfin ton chagrin eft main-
tenant bien plus hors de faifon.

Rous.. Jen conviens. Tout
mes maux font finis , mon fort
eft décidé , rien ne changerama
maniere d’étre.: Je ne conviens
pas de méme du tort que vous
dites que j"ai eu de m’en affliger
durant ina vie.

- ST.Ev..Oh! je vais te le
faire voir. Tu étois fenfible a
Pefpece de deshonneur qu te
fuivoit en fortant de France. Le
mépris des honnétes gens qui te
jugeoient fans te connoitre ,
t’accabloit. Tufuccombois fous
Pidee njurieufe dont tes enne-



DEsMoRrTSs. 129
mis noirciffoient ta réputation.
Dis-moi un peu, tous ces cha-
grins , toutes ces inquietudes
ont-elles changéla moindre cho-
fe dans ta difgrace 2 En as-tu été
moins deshonoré , plus eftimé,
moins flétri ? .-

Rowus... Non, mes maux ont
toujours été les mémes. ;
ST. Bv. . Ils ont été plus cui-
fans : car tu avois par-deflus
tout cela ton chagrin., qui,
comme tu vois , venoit s’y
joindre fort mal & propos.
'Rous.. Linfenfibilite n’eft pas
une vertu. Elle fait la gloire des
ames féroces , & la honte de
Phumanité. | S
ST. Ev.. Je vois bien que tu
voudrois me faire entendre que
la douleur eft quelquefois le re-
mede 3 nos maux ; mais ne t'y
méprends pas. Cette douleur ne
nous foulage que quand nos
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maux font phffagers. Un pere
tendre pleure la perte de fon
fils , & plus il s’abandonne aux
gémiflemens , plutét fon cha-
grin fe diffipe, parce que cette
perte eft paflagere : mais un
malheur quife renouvelle & cha-
einftant , loin d’étre adouci,
evient.encore plus grand , file
chagrin& la douleur s’en mé-
lent. Encore un coup , ’ame
doit fe mettre au-deflus de ces
revers, furtout quand c’eft in-
juftement qu’elle les fouffre.
Rous.. Ah! que je voudrois
bien du moins fgavoir ce qu’ac-
- tuellement ‘on penfe 1d-haut 2
mon fujet. s
St. Ev.. Je puis te fatisfaire.
Ta mémoire eft rétablie , on
{cait ton innocence. Un de tes
ennemis lui-méme t'a juftihé *.
Aurefte , cette juftification ne
t'importe guere ;.tu me le di-
* M, Boindin,
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fois il n’y a qu’un inftant.. -

Rous.. Pourquoidonc ? j'en
fuis plus gai de moitié.

ST. Ev.. Toujours fenfible ,
toujours dupe de toi-méme, je
t'aurois donc encore affligé fi je

avois caché cette nouvelle ? .

Rous.. Aflurément. |

ST. Ev.. Enfin la Philofophie
ne peut que fe confeiller , tu
n’aurois pas , i ce que je vois,
refufé ton rappel en France, fi
on te Pavoit offert. |

Rous... Non, certes. Je me
fuis au contraire donné bien des
mouvemens pour I’obtenir.

57. Ev.....Eh! quaurois-
tu fait en revenant aprés un fi
Iong-tems dans ta patrie , ot
tun‘aurois été connu-que detes
ennemis , & de ceux qu'ils an-
roient imbus de- leurs calom-
nies ?

Rous... Jaurois confondu
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les calomniateurs ; & me ferois
lavé. N
St.Ev.. Situlavoispii. Vois
un peu ce que tu ferois devenu,
fi ton projet eiit manqué.
Rous.. Je Pavoue ; ce der-
nier coup efit tellement aggrave
mon chagrin, qu’il m’auroit mis
au tombeau. |
ST.Ev... Voild juftement le
fort de ces ames qui font le
jouet de leur fenfibilité. C’eftun
petit vaiffeau dansla tourmente,
‘que les vagues précipitent du
haut des Cieux dans les abimes ,
ui-revient {ur Peau pour re-
gre la méme chiite, & {ebrifer
enfin contre un écueil. L’homme
tranquille au contraire , fans du-
reté dans ’ame , fe met au-def-
fus de toutes les tempétes, &
jouit paifiblemeut du bien-étre
qu’il rencontre par-tout oitil eft,
fansfe mettre en peincdes bruits
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tumultueux qui fe répandent
contre lui. Irreprochable pour
lui-méme, les calomnies ne font

e de petxts flots qui viennent
?u brifer contre lui, fans lui faire
perdre un mﬁant fon cthbre.

S - -
DIALOGUE XXXVII.

Phileetas de C6 & Denis
 d’Heraclée. ‘

Puu.m'rAs._

E ne puis revenir.de moq

étonnement ! Quoi vous €tiez
fi énorme qu’une tour cachoit a
peine votre corps ?

DENIs.. Oui. Jétois le Ius
gros | homme de mon, ﬁecle &
je puis me vanter d’avoir réuni
durant ma vie les plus grands
prodiges. Jétois monftrucux
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pourla taille, pétoisle plus vo-
race de mes concitoyens , &
avec tout cela le plus infenfi-
ble, & par conféquent le plus
Philofophe des habitans d’He-
raclée. - -
PHIL.... Le changement eft
grand , moi quu fus fi léger qu’un
vent m’entrainoit , & qui por-
tois expres des femelles de fer.
Je vis ici bas comme fur la ter-
re, & je me vois ballote fans
émotion , parmi les ombrés , ni
plus n1 moins que parm les vi-
vans. Mais vous qui aviez peine
a refpirer , 3 qui les trajets les
plus courts devoient coiiter des
peines infinies , n’étes-vous pas
€tonné de faire ici en un inftant
toute la longueur du Tartare.
Eh! que vous eft-il refté de cette
epafle & lourde machine? Je
nereconnois point Denis d’avec

Philoetas.
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DEN... Javoue que pour le
préfent il ne me refte rien ici de
mon embonpoint , mais J’étois
un prodige,, & on me regardoit
fur terre avec furprife, comme
quelque chofe de terrible ; au
lieu que furement onne s’amu-
foit point 2 voir voltiger un pe-
tit papillon comme vous. |
- PHIL... La curiofité pouvoit
&tre egale. Il n’y avoit que cette
différence , c’eft qu’on rioit en
me voyant, au lien que vous
faifiez peur A ceux qui venoient
voir le monftre : & comment,
1l vous plait , €tes-vous. panve-
nu 2 cet embonpoint qui vous
rendoit fi énorme? .
DEN... Je vous 'a1 déja dit
Jétois dans: Héraclée . I’homme
qu mangedt le plus. Vous ne
vous repaifiez apparemment
que de vent ; mais , mot, J’a-
vois une fagon folide de penfer.
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J’ai gagne un embonpoint mer-
veilleux. 1l eft vrai qu’il s’eft
accrii au-deld de mon defir ;
mais cet exces lui-méme m’a
donné cccafion de fignaler une
vertu qu'on ne m’eiit jamais
foupconné d’avoir. Nous deve-
nons quelquefois vertueux fans
y fonger. B
PHIL... Comment cela , 5’1l
vous plait ; vous n’étiez fire-
ment pas Philofophe, oufivous
avez embraflé quelque parti ,
¢’étoit celui d’Epicure. |
. DEN... Point du tout. Mon
-corps ¢étoit Epicurien, fi-vous
voulez , majs I'ame étoit Stor-
cienne. Comme je refpirois difs
ficilement , on m’ordonna de
percer ma peau & la graiffe
avec des aiguilles ; on les en-
foncoit affez avant fans que je
m’en appercufle’, & je ne les
featois que lorfqu’on étoit ar-
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rivé A la chair la plus interne,
PHiL.. Fort bien. Votre ame
étoit Stoicienne jufqu’d un cer-
tain point ; mais quand on tou-
choit 2 la partie Epicurienne de
votre. corps, votre fermeté s’¢é-
vanouiffloit. Eh ! pouvez-vous
vanter une fermete , qui n’étoit
que de Pinfenfibilité? Cette lour-
de mafle , privée de fentiment
€toit Stoicienne , c’eft-3-dire
que vous ne I’étiez que dans ce
qui n’étoit pas vous.

DEeN.. Il vous fied bien de
cenfurer ici une fermeté que
tous mes citoyens ont admirée ,
vous qui é€tiez fi délicat.

PHIL... Convenons que j’¢é-
tois exceflivement délicat ; mais
c’étoit la faute de la nature , an
lieu que vous étes devenu monf-
trueux par votre propre gouire
mandife. Peut-étre fans cette
gloutonnerie, eufliez-vous été
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comme Philcetas, 11 eft des de-
fauts naturels fur lefquels on a
tort de railler. Il n’y a que ceux
que nous nous faifons nous-mé-
mes qu'on puiffe badiner , &
les railleurs ont beau jeu.

e . e as—— ]

= ¥ = o

DIALOGUE XXXVIIL

Apicius & Nicomede , Rot
de Bithinie.

"NICOMEDE.

X 7 Ovus voyez que je tiens

ma parole. Quand je man-
geai le délicieux régal que vous
me fites fervir dans votre mai-
fon, je vous promis de ne I'ou-
blier jamais. Yen fuis encore
tout charmé , & il me femble 2
Pheure que je vous parle , que
le goiit des Aphyes me revient
avec toute leur faveur,
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Aric1us. Elles étoient donc
bien exquifes? Je les méprifai
affez , moi, pour n’en goiiter
que par contenance. -
Nic... Oh! je vous jure que
jamais on ne m’a ptéfenté de
morceau fi délicat , & mes cuifi-
niers n’ont pas méme pii en im's
ter le goiit, quoiquils fiffent
tous leurs efforts pour exécuter
Pordre que je leur avois donné
de me tromper s’ fe pouvoit,
& de me donner uelque chofe
qui raflemblit aux Aphyes d’A-
picius. Le favoureux manger !
Arl... Cleft bien de I’honneur
que vous faites 3 monragoiitde
raves. -
Nic... A quot fert de plai-
fanter ? Voudriez- vous éluder
les lonanges qui vous fontdiies ?
Ar1... $il faut le jurer auffi,
je jure par le Styx que vcus
n’avez mangé que des raves,
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accommodées avec du fel & des
aromates , & coupéesdemaniere

‘elles reflembloient an poif-
fon que vous defiriez tant.
- Nic... Et vous ofdtes .vous
jouer de la Majefté d’un Roi?
Sije PPavois ﬁ;u , tout Romain
que vous étiez , vous. euffiez
¢prouvé mon reflentiment.

APl... Emportemens hors
de place ! Vous n’en avez rien
fcu, & je lavois bien prévu.
Vous oﬁez bien vous maginer
que dans un pays ol jamais on
ne vit cette efpece de poifion,
votre hote en trouveroit qui fe-
roient prodults expres pour
vous. Vous m’aviez montré
Pexemple; il eft beau d’imiter
un grand Prince.

Nic... Mais je ne reviens
point de ma furprife. Car enfin,
tout devoit vous faire craindre.

JFétois accoutumé depuls long-
tems
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tems au goiit des raves ; jen
avois méme mangé d’accommo.’
dées comme vos prétendus poif-
fons. Quelle eiit été votre fure
prife , fije m’en fufle appercu ;
ear je vois bien qu’ici vous ne.
feriez gueres epouvanté de mes
menaces. 3

Aric... Je fcavois, 3 n’en
point douter , que votre erreur
feroit complette , & vous
avez plus contribué que mox.
Je n’ai rien fait que commander
qu’on donndt A vos raves la fi-
gure des Aphyes, & toutle refte
eft fur votre compte. Defir de
manger de ce poififon , ordre
expreés d’en avoir, fatisfaltion
exceflive de les voir enfin fur
votre table, autre plaifir en les
dévorant’, jugez fi avec tout
cela vous pouviez voir fi ’étoit
des raves ? Eh ! vous n’aviez
pas feulement eu le tems de

L
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foupconper qu'on vous piit
tromper.

. N1c.... Avec quel art nous
nous abufons nous-mémes , &

zue' les paflions font dangeren-
S

. Ar1ic,. Vous étes piqué de
Paventure , vous prenez tout
d’un coup le ton déclamatoire
contre les paflions. Ah ! qu’il
eft doux quelquefois de céder
3 leyr ilinfion ! ayons un peu
d’équité. Il eft des paffions qui
n’ayant aucun mal 2 leurfuite
rous peuvent dominer tant que
bon leur femble. Cleft & elles

e nous.devons tous les plai-
firs de la vie. La vertu leur doit
fes agrémens,; votre efpéce de
defir méme éroit aflez indifé-
rent pour vous-méme , & vous
n’avez pas eu fi grand tort de
vaus laiffer entrainer.. Vons au-
nez perdu A ne vaus pas foucier

4’ Aphyes. .
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. :Nb€s. A lasbpnc. heurg ;mms
POUNqUOLNY av-oif tFOMpe ? . -

APIC.. Sijavois plvvaus fa-
tisfaire autrement je I’eufle fait,
shais: la- ¢hofe-Stoit-impofhible ;
& puis votre defir, s’il n’eiit
pas étd content,, . édit pii fe tor=
ner en fureur , & vous voyez
que, de cette fagon-, 'vous m’a-
VEeZ Obligaﬁqng: .

Nic.... Jen demeute d’ac-
cotd ,:& je youdsois: gpyvor
encore mapger de vos raves.

Apic.. Le tour ne vaudroit
plus rien.; vous le fcauriez ;
ayez quelgne nouveau defir , &
je vous;attraperal peyt-étre en-
CORE: i vt - -
-@gke; ..«:Gecn: feroit un -pen
- Ar1e.. Pas tant:que vous le
croyez; lembommesfont conf-
tomits demaniere J;étre fouvent
dupes: desrememes - ﬁlt. ‘quand

I
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vous n’auriez: pas d’Apicius ;
- votre rmagmatlon vousen ue nr
dront lieu. " - :

DIALOGUE XXXIXE
Ariftote & Lyciirgue.. |

LYCURGU&

O $1,jele founens. Les
paﬂions {ont néceflaires 2

Phomme ; elles lni {ont co-exif-
tantes: elles ne deviennent dan-

gereufes quedans leur excés. -
. ARISTOTE.... Enfin voiciun

point de réunion dans notre
débat. Je comprends mainte-
nant le mot général de paffion
dans toute fon étendue , & je
tombe d’accord d’une véritéque

vouis- progoﬁez comme - un. fo
phifme. ° ¢ yappellois qua-
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lit¢ de 'ame , vous lappellez
paffion. ' Ce que je reconnois
pour vice , vous le nommez ex-
cés de paflion. Nous voici d’ac-
cord..Dites-mois A préfent , &
vous, prie , pourquoi , connoif-
fant i bien les paflions & leurs
bornes , avez-vous permis ;0r-
. donné,mémg.,, gue vos. Spar-
tiates.paffaffent fouvent les ter-
mes de ces paffions., & donnaf-
fent dans Pexcés ? Pourquoi ,
parexemple , Padrefle étoit-clle
pouflée jufqu’au larcin ; Famour
jufu’d:Padultere , la probité
jufqu’a la dureté , le courage
jufqu’a Pinfenfibilité ? La morale
de vos loix m’a paru toujours
furieufement reldchée.
. Lyc..En permettant ces {or-
tes de paffions , j'en- arrétois
d’autres plus dangereufes. Mes
citoyens n’étoient pas avares,
parce qu'on les eiit.volés , &
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que - leiirs - tréfors- courroient
mille dangers. -Mes {oldats ne
s’énervoient pas aupres de levrs
époufes ; que 1 premier venu
pouvoit leur enlever. Ne voyez-
vous pas: que ‘javois un- fir
moyen de. réprimeér la molefle
&ll?awnééq JOV-R0RE v 15
~ARISS, JEHE wolls &eegdgm
pas’ cé\’ﬂibyeﬁ s
fur. #eme pive avoit fingiilier ; &
voild tout. Permetire un vice
pour-en’ empecher unautre , ne
me paroit pas-une maniere’ ‘bien
judicienfé. H valoit mieax' 168
défendre ‘tous , ou bien nen
faire aucune mentlon car i eft
certains vices. qu ‘on revellle en
en parlant. - - "

Lvc...Il'en eﬂ auﬂi qm\ne
doivent leur exxﬁeﬁce *qa"& la
prohibition;- - o

Aris. Mars ceci vos con-
fond ; ceux ‘que vous me ‘pers
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inettiez 'pas étoient défendes.
Vous les infpiriee donc pars
2 vos'Spartiates?
¥ c.; Poigtdu tout; il n'en
£toit pas fait ‘mention. Je e
leur avois pus dit , vous ne Te-
ey ‘point ‘avares ; - mais ‘afin
qii’ils ne ke fuffedt: pas- je levy
avots it ; vours volerez avec fe
plits ‘Padrefle fue vous potr-
réz. UL
" AR1S.. Vous avez beau dire.
Alexandre-étoit coléreux ,je e
mavil¥i pas-de fui ordonher de
{e -battre' X tous-propos : mais
une pratique bien falutiire re-
média X cette paffion. Jeluicon-
{eillai deréciter 'nlphabet Grec
avant que dagir , toutes les fors
ni’il f¢ mettioit en colere; per-

padé que le peu de tems qu'il

employeroit A ce récit fitffiron

pour calnier fa fougwe,' & le

remettre dans fon damlf&e Cet
| 1y
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expedient valoit heaucoup
mieux , je penfe.

Lyc. llfalloit d’abord fuppo-
fer qu'au milien de fa colere
votre difciple auroit aflez de
fang froad pour fe fouvenir de
votre précepte, & ceite fuppo-
fition-Ia faite, votre précepte
ne fert plus 3 rien. Oh ! fi,
comme vous le difiez tout a
- Theure, 1l fe fit battu de tems
2 autre, 1l auroit trouvé quel-
qu'un plus fort que lui: on eiit
accoutumé 2 ne_pas s'irriter {1
facilement. Le grand Ariftote
eft 3 bout.

ARis... Non pas. Votre mo-
rale plus eflicace que la mienne,
2 votre avis, n’a pas empéché
?ue quelques Spartiates ne tuf-

ent avares. Témoincelui qu'on
chafla de la Ville pour avoir
regu de 'argent d’'un Ambafla-
deur, qu le corrompit. 1l eirt
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bien mieux valu quequelqu’un
de ces adroits filoux fit évanouir
le tréfor.- Car dés qu’une fois on
fout qu'il avoit éte chaflé pour
avoir recu de l’argent, c’¢toit
comme fi l'on eiit dit recevoir
de Pargent eft un vice, & le
voild conna de vos: citoyens ;
& qu dit, ‘vice connu , dit vice

atiqueé.
PrLt:rq:... Si-par la fuite on dé-
généra , ce n’eft plus ma faute.
Més contemporains fe trouve-
rent bien de mes- loix. Tant
‘on les fuivit 3 la lettre , 1ls
rent floriffans. Votre confeil
ne rendit pas Alexandre moins
furieux ; il ne Pempécha pas de
maflacrer fes amis dans un re-
pas ; & je ne crois pas qu’il ait
jamais récité fon alphabet.
~ Ari1s... Tenez, Lycurgue,
ceflons cette difpute & conve-
nons que les paffions doivent
Lv
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étre . différemament -réprimées
dans les diverfesefpeces d’hom-~
mes. Le peuple a befoin de fup-
plices quu Peffrayent : & 'hom-
me 3 feniimens , n’a befoin
que de confeils qu le ramenent
a laraifon.. .. - R
Lyc.. ¥en tombe d’accord :
mais 'un & Lautre ne s’abftien-
dront d’une paffion qu’en tom-
bant dans celle- qui lui eft con-
traire. Eh! pourquoi celane fe-
roit-il. pas ainfi ¢ Si nous cef-

fions d’&re agités par les paf-
fions , nous ferions privés de
vie. Tout feroit pour nous de
I'indifférence la plus grande.
Nousferionsinfenfibles aux éve-
nemens humains : la fociété fe-
roit diffoute. Il y a bien un mi-
lieu , mais le trouver, c’efttrou-
ver fans compas le centre d’une
circonférence ; on ne fe donne
pas méme la peine deile cher-

cher.



REFLEXIONS

S UR
LESDIALOGUES.
U N Dialogue eft une con-

verfation familiere. Cette
converfation doit rouler. fur
quelque fujet important pour les
Interlotuteurs , & dont le L.ec-
teur puiffe faire aufli fon profit,
fi on lui en fait part; tar autre-
ment elle fe confondroit.avecle
jargon fryvole des Pgééaag.@ﬁf-
qués » -ou des Romadnciprs mon
dernes. Des Dieux, des Héros
anciens , ‘des grands hommes
aQ@uellecment vivans, ont , &
par leur cataftere , & par la ce-
1éhrité deleurs a&ioens , le dioit

L v
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de nous intérefler , quand ils
parleront enfemble.
. LesDieux font wneforte d’é-
tre , dont la vraifemblance ne
nous frappe plus. Ils font de-
puis long-tems abandonnés ,
pour fervir de machines aux
Opéras ou 2 la Poefie ; mais
quand il s’agira de faire naitre
Padmiration, de peindre quel-
?_u’e'venement » de porter une
iire atteinte & quelque vice, ou
méme d’infpirer Pamour de la
vertu, les Dieux feront les der-
niers que I’on écoutera , fi 'Au-
teur lesfait parler, parce qu'on
1’y croit plus.
- Des morts qui s’entretien-
nent enfemble n’ont pas plus de
réalité , il eft vrai, mais on eft
plus familiarifé avec 'idée qu’on
fe fait , que des gens quon
a viis parler dans ce monde,
peuvent encore s’entretenir la-
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bas. Sans avoir plus de vénté,
la poflibilité eft plus vraifem-
blable , & c’en eft aflez pour
leur donner la préférence. lis
ont acquis dans leur féjour fur
la terre affez d’expérience pour
converfer pertinemment en-
femble. Hs font d'ailleurs fans
contrainte, ni refpe& humain,
ni pudeur hors de place. Rien
ne les empéche de parler a coeur
ouvert , & ces avantages font
d’une grande confidération. La
fincénité fait le principal agré-
ment de leurs difcours, & elle
ne dégénere jamais engroflieres
invethves. Les morts doivent
étre civilifés , 8& ceux d’en-
treux qui confervent un refte
de leur ancienne impoliteffe,
ne fe laifferont jamais. échapper
2 des injures ; ils fe tiendront
A quelques dégrés au-deflous
de-leur naturel fans -en pérdre
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lefond : ainfi, fans-cefler d’étre
ce-quiils éroient {ur terre, ils
feront affez incivils pour n’étre
pas méconnus , mais cependant
pas fuflifamment pour €tre dé-
teftés: car yimagine que les He-
ros de ce fombre Royaume doz-
vent conferver:chacun le toa
qui lua convient , & que la dofe
de Phiofophie qu'il employe
doit étre celle qu’tl auroit dii na-
turellement avoir ici. . Autre-
ment les perfonnages feroient
ridicules, Ce feroit un Payfan
de théatre qui déclameroit d’'un
tonde Seigneur. . -
Aprés tout ce que je viens de
dire , on voit naturellement
quel danger il y auroit de faife
parler des grands hommesenco-
re vivans. On_trouveroat leur
morale trop févere, leurs ¢loges
trop flatés , leur. autorité duf-
pedte 5 leurs propos ferolent cri-
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tiqués par leurs contemporains.
On pourroit leur faire dire des.
chofes quils defavoueroxent en
cas de befoin. Au lien qu'un
mort eft toutenfemble, fain dans
fes jugemens, pur dans fa mo-.
rale, fincere dans fes eloges >
& 1rrevoquable daas- ce quil
prononce. L’Auteur ne craint
pas d’en étre démenti. Le Lec-
teur qui n’eft pas en garde con-
tre fes avis les approuve , &
en fait fon profit fans s’enap-
percevmr. u -.

Ainfi , Jupxter foudroyant
nous falt rire ; un vivant 1u |
nous préche nouiI endort All
xandre qui e , revellle
notre attgntloltf Teile eft la
trempe de l’efpnt humam, le,
faux le révolte , il fuit ou craint
la vérité , il fe laifle carreffer
par la vralfemblance. U faut
donc Pamufer , puifqu’o on;ne.
peut Pattacher. -
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“Maisde quoi s’entretenirdans
un pays aufli peu fertile em re-
volutions, en évenemens, quon
dit étre I’Elifée ? La medifance
n’y peut avoir lieu : car on cef-
feroit d’y &treheureux.Lesévé-
nemens paflés fontles feuls quz
puiffent fournir 2 leurs entre-
tiens ; & comme chacun dans
ce pays 1 penfe pour {01, le
fouvenirde cequi leur eft arrivé
de leur vivant, doit les intéref-
fer plus particulicrement. lls
font comme les vieillards quife
plaifent e retracer I'image des
plaifirs de leur jeunefle.
Mais que feroit-ce que le ré-
:it d:uné‘a&iQn, : Pon n’en far-
oit 'applicationd quelque point
de mml'):ﬁe 5-S1l neﬂqft;:?fgit nI:;tfe
a celui qui écoute le defir de
raconter 3 fon tour quelque trait
de fa vie qui ait rapport a celur.
qu'il entend ; fi les-denx faits

e L0
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n’excitoient les deux Héros a
les comparer , a raifonner enfin
fur I'avantage qui peut revemr
raifonnablement 'undesdeux?

De ce petit débat réfulte né-
ceflairement une conféquence.
Ce reft pas le troifiéme mem-
bre d’un fillogifme expof¢ dans
toutes les regles d’Anftote. Ce
n’eft pas non plus la fuited’un
raifonnement abftrait de deux
Méraphyficiens; c’eft une vérité
conftante dont les deux parties
conviennent, 8¢ qui doi: termis
ner 3 I’amiable laq'égere difpute
qui s’eft élevée entr'eux.

Cette vérité expofée des Ia-
bord , peut avoir un air pa-
radoxe, & cet air devient inté-
reflant. 11 pique la curiofité.
Quel plaifir auroit on a lire le
détail des preuves d’une chofe
dont on feroit convaincu? Ce
feroit , en vérité, du temsbien
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mal .employé. Une vérné, au
contraire , habillée ainfi en pa-
tadoxe, eft une beauté orien-
tale couverte de pluficurs voi-
les. Celui qui doit en jouir ne
les peut enlever que I’un aprés
Pautre. Lesobftacles entretien
nent dans fon coeur'idée char.
mante qu’il sen forme. Chaque
voile quiil 6te augmente fa cu
riofité ; fon plaifireft enfinplus
parfait quand il parvient A 1a
contemplera fonaife. Cet avan-
tageeft ;- fi Pon veut, unepa-
qure étrangere ; mais ‘domme
elle ne détruit aucune beauté ,
qu’elle ne défigurerien , qu’elle
ne fait.que-cacher pourun tems
la vénité , cette parnre mérite
bien d’étre..confervée; Le Lec-
teur y gagne , car la nudité le
choqueroit, ou feroit bientot
naitrela fatiété. |
. En voild. peut-étre trop fur
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la:nature de 'Ouvrage que je
donne. Quant auﬁyf familier
qui. conﬁlme celui des Dxalo-w
gues,, onaura bientot.dit ce qui
le concerne, en difant que T'ef=
pece de familiarité €tant diffé-
rente , fuivant Fefpece dinter-
locuteurs qui font fur [a.Scene ,.

te "de leur c,onve;fatlon
doxt uivre aufficette différence.
Scipion.parlera plus gravement
ue Smindiride ou Tacho, & le
ylefamilierd’Ovide ne reffem-
hlera pas a celui. d’Ariftote ou.
de Platon. Le poiatdela reflem-
blance c’eft la précifion & Ia
netteté. Les plus babillardsd’en-
tre les Morts ne pourro-ent pas
foutenir . une longue difcuflion
fur les fujets les plus importans.
La pénétration de leur efprit,
- dégagé detoute matiere, les em-
péche d’étre diffus. =
Nous avens fur notre Gzlehe
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aflez de gens qui perdent bean-
coup de paroles, pour difpenfer
au moins les Morts de leur ref-
fembler en cela. Outre que les
Epifodes & tout ce qu fert a
allonger une converfation, fans
larendre plusintéreflante ; n’eft
gléres du goiit - dun -LeGeur
nfé , & encore moins dun.
Mort , A qui I’on fuppofe unju-
gement plus fain. Commeils ne
fongent qu’dleur objet, ils vont
droit au but. Ah! pourquoi bien
des vivans nereflemblent-ils pas
aux Morts en ce point ?

- Cette precifion qui fait une
partie du mérite de nos Dialo-
ig’:les » exige que le nombre des

terlocuteurs foit le plus petit
qu’ll eft poflible. Plus on en aug-
mentera la quantité., plus on
s’éloignera de cette précienfe
brieveté , de cette aimable fim-
plicité. Les-embarras multiplic-
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font én raifon des intéréts , le
Le&eur fe laffera, 8¢ les Héros
auront parlé en vain. -

On voit par ce qui vient d'étre
dit , que cet Ouvrage eft une
converfationintéreflante , cour-
te & familiere ; entre deux pér-
fonnes quiont eu dans leur vie
quelque point de comparaifon,
qui s’entretiennent fur ce fujet,
& qui terminent leur confé-
rence par une propofition que
I’'un des deux , ou peut-étre tous
les deux n’entendoient pas. Si
celui des deux Interlocuteurs
qu’on en foupconnoit le moins
capable , eftle pere de cette
propofition ; elle en deviendra
plus piquante encore. C’eft 'art
qu’z employé Dilluftre Fonte-
nelle, & a fon exemple M.deS.
Mard:, quoique ce dernier {fem-
ble-en avoir fait un-cime a fon
feavant: Bredeceflenr, Je ne. le
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croispas-capable d’en-avourags
ainfi , pour bitir fa réputation
fur les débris de ce gramd
hoome. = .

- Aprés ces courtes Réflexions
fur les Dialogues.en: géncral,
‘anmepermette d'enfaireune
ule fur mon Ouvragey |

H n’y auroit ries d’é¢tonnant
quand j¢ n’aurois: pas exate-
ment fuivi Jes reglesque je viens
de tracer. L’Oyvrage étout fait
longtems avant que je fongeaffe
2 rédiger cesidées, & les regles
Ies plus féveres ne font pas fai-
tes pour étrefuivies a la ngueur.
Ce font de belles avénues qui
conduifent ¥ une ville ; mille
autres fentiers y conduifent auf:
fr. Plufieurs allongent la route,
&autres Pabregent. Ceux-ci
rendentle-voyage plusagreable,
ecue k¥ en multiplient les-dif-
Fraces §mait- entii ilsi aboutif

~
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fent tous i la ville , & rendent
dans le grand chemin tout au-
prés de fes. portes. Heureux le
voyageur qui a fcu faire un bon
choix !
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